Explicatia desenelor

Marcheaza o trimitere spre un fragment

[:Q] cu informatii importante si indicatii de si-
guranta A\ din cadrul unui capitol, care
trebuie in permanenta respectate.
Séageata indica faptul ca acest capitol se
continua pe pagina urmatoare.

Sageata marcheaza sfarsitul unui capitol.

>

<
Simbolul caracterizeaza situatiile in care

autovehiculul trebuie oprit Tn cel mai scurt
timp posibil.

®  Simbolul caracterizeaza o marca inregis-
trata. Lipsa acestui simbol inseamna ca
folosirea neconditionata a acestor echipa-
mente nu poate fi garantata.

=/\ Simbolurile de acest tip fac referire la in-

= A structiuni de avertizare in cadrul aceluiasi

SA fragment sau pe pagina indicata, pentru a
indica pericole potentiale de accident si
ranire si modul in care acestea pot fi evi-
tate.

=@® Nota de trimitere spre o posibila dauna
materiala in cadrul aceluiasi fragment sau
pe pagina indicata.

A PERICOL

Textele cu acest simbol indica situatii pericu-
loase care vor cauza raniri grave sau mortale
in cazul nerespectarii.

Textele cu acest simbol indica situatii pericu-
loase care pot cauza raniri grave sau mortale
in cazul nerespectarii.

A\ ATENTIE

Textele cu acest simbol indica situatii pericu-
loase care pot cauza raniri ugoare sau grave
in cazul nerespectarii.

Textele cu acest simbol indica situatii pericu-
loase care pot cauza avarierea autovehiculului
in cazul nerespectarii.

Textele insotite de acest simbol contin indica-
tii referitoare la protectia mediului incon-
jurator.

Textele insotite de acest simbol contin indica-
tii suplimentare.
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Va multumim pentru increderea dumneavoastra

Odata cu acest autovehicul Volkswagen, ati achizitionat o tehnologie de ultima ora si nenumarate acce-
sorii de confort pe care, cu siguranta, doriti sa le utilizati in timpul deplasarilor dumneavoastra zilnice.
Cititi si respectati informatiile din acest manual de utilizare inainte de prima utilizare, pentru a va
familiariza rapid si complet cu autovehiculul, precum si pentru a putea recunoaste si evita perico-
lele posibile pentru dumneavoastra si pentru terti.

In cazul in care aveti intrebari cu privire la autovehiculul dumneavoastra sau sunteti de parere ca mapa
de bord este incompleta, adresati-va partenerului dumneavoastra Volkswagen. Intrebarile, sugestiile i
observatiile dumneavoastra sunt intotdeauna binevenite.

Va dorim calatorie placuta la bordul autovehiculului dumneavoastra.
Volkswagen AG

NUAMRAVt

1315R1PLB14




Cuprins

Despre acest manual de
utilizare ...................... ...

Prezentare generala a

autovehiculului ................. ... 6
Vedere din exterior

— Vederedinlateral .................... 6
- Vederedinfata .................... .. 7
— Vederedinspate ..................... 8

Interiorul autovehiculului

— Prezentare generala a portierei soferului 9
— Prezentare generala a partii soferului ... 10
— Prezentare generala a consolei centrale 12
— Prezentare generald a partii pasagerului

fatd 14
— Simboluri in capitonajul plafonului . . . . . . 14
Panoul de bord
— Lampile de avertizare si control ........ 15
— Instrumentele de bord .............. .. 19
— Sistemul de informare Volkswagen . . ... 26
inainte de a porni la drum ..... .. 37
inainte de a porni la drum
— Indicatii de conducere ................ 37
— Datetehnice ......................... 40
Deschiderea si inchiderea
— Setul de chei al autovehiculului .. ...... 45
— Inchiderea centralizata si sistemul de

inchidere .................... ... ... .. 49
— Portierele . ... 58
— Capota portbagajului ................. 60
— Geamuri actionate electric ............ 63
— Trapa glisanta/rabatabila ........... ... 66
Pozitia corecta si sigura in scaun
— Setarea pozitiei scaunului ............. 69
— Functiile scaunelor ................... 79
— Centurile de siguranta ................ 85
— Sistemulairbag ................... ... 95
— Scaunele pentru copii (accesorii) ...... 104
— Scaunul integrat pentru copii .......... 113
Luminile si vizibilitatea
— Luminile ........ .. ...l 117
—Jaluzelele ........................... 127

2 Cuprins

— Stergatoarele de parbriz si instalatia de

spalare .................... ... ...... 130
— Oglinzile ............................ 135
Transportarea
— Indicatii de conducere ............. ... 139
— Portbagajul ............... .. ... ... ... 144
— Suportul pentru portbagaj de acoperis .. 151
— Regimul de tractare .................. 154
Dotari practice
— Compartimentele de depozitare . ... .. .. 167
— Suportul pentru pahare ............... 173
— Scrumiera i bricheta ........... ... ... 175
— Prizele ....... . ... 177
— Cititor de cartele de taxe de autostrada

(ETC) s:immusiza00:rmmmmmmmmmnsans . 180
In timpul deplasarii .......... ... .. 181

Pornirea, schimbarea treptelor de viteze,
parcarea

— Pornirea si oprirea motorului .......... 181
— Schimbarea treptelor de viteze ........ 188
— Frénarea, oprirea siparcarea .......... 198
— Conducerea ecologica ................ 208
— Mecanismul de directie ............... 21
Sistemele de asistenta a soferului
— Sistemele de asistenta la pornire ... ... 213
— Functia ParkPilot ................. ... 218
— Sistemul de asistenta pentru mers

inapoi (Rear Assist) .................. 224
— Asistenta la parcare (Park Assist) ... ... 229
— GRA (sistemul de control al vitezei de

(o] o1z P =1 | R T 234

— ACC (reglarea automata a distantei) ... 237
— Sistemul de asistentd pentru mentinerea

benzii (Lane Assist) .................. 248
— Sistemul de asistenta la schimbarea

benzii (Side Assist) ................... 252
— Recunoasterea indicatoarelor rutiere

(SignAssist) ... 256
- Functia de recunoastere a starii de

oboseala (recomandare pauza) ........ 259
— Reglarea adaptiva a trenului de rulare

(DCC - controlul dinamic al sasiului) . ... 261
— Sistemele de monitorizare a presiunii in

anvelope ............... ... ... .. ... 263

131.5R1.PLB.14

Instalatia de climatizare

— Incélzirea, aerisirea, récirea ........... 270

— Incalzire in stationare (incalzire
suplimentard) ........................ 277

La statia de alimentare

— Alimentarea cu combustibil .......... .. 282

— Combustibilul ............. ... ... ... 288

— Reducerea catalitica selectiva (AdBlue) . 296

ingrijirea, curatarea,
intretinerea ................... ... 300

in compartimentul motor
— Lucrari pregatitoare pentru interventii in

compartimentul motor ............. ... 300
— Uleiuldemotor ...................... 305
— Lichidul de racire a motorului .......... 310
— Bateria autovehiculului . ............... 315

ingrijirea si intretinerea autovehiculului
— Ingrijirea si curatarea autovehiculului la

exterior ... 320
— Curatarea si ingrijirea interiorului . . . . . . . 328
— Jantele si anvelopele ................. 334
— Accesorii, piese de schimb, reparatii si

modificari tehnice .......... ... .. .. .. 347

— Informatii consumatori ............. ...
— Unitatea de comanda a motorului si
instalatia de evacuare a gazelor . ... ...

Ajuta-te singur ... .. ...

Sfaturi practice

— Intrebéri si raspunsuri. . ...............
—~Incazdeurgentsd ....................
— Incuierea sau descuierea de urgenta . . .
— Trusadescule .......................
Capacelederoti .....................
— Inlocuirearotii..................... ...
Setul de depanare a anvelopelor . . . . . ..
Sigurantele fuzibile ................. ..
Tnlocuirea becurilor ...................
Pornirea asistata, . . ;<2 5: s somsimis’s o

Cuprins

3




g

Despre acest manual de utilizare

e Acest Manual de utilizare este valabil pentru
toate modelele si variantele constructive ale Pas-
sat Limousine.

e La sfarsitul acestui manual gasiti un index alfa-
betic.

e La sfarsitul acestui manual gasiti un index de
prescurtari care explica prescurtarile si denumirile
de specialitate.

e Indicatiile referitoare la directia de deplasare,
precum stanga, dreapta, fata sunt raportate de re-
gula la sensul de deplasare, atat timp cat nu se
specifica altceva.

e Imaginile servesc orientarii si trebuie considera-
te imagini de referinta.

e Acest Manual de utilizare este realizat pentru
autovehicule cu volanul pe partea stanga. In cazul
autovehiculelor cu volan pe partea dreapta, ele-
mentele de comanda sunt dispuse partial in alt
mod decét cel prezentat in imagini sau descris in
text = pagina 10.

e Modificarile tehnice la autovehicul care au
aparut dupa inchiderea redactiei se afla intr-un su-
pliment anexat mapei de bord.

Sunt descrise toate echiparile si modelele, fara a fi
indicate drept dotari speciale sau variante de mo-
dele. Astfel pot fi descrise echipari care nu sunt
disponibile pe autovehiculul dumneavoastra sau

4 Despre acest manual de utilizare

care sunt disponibile numai pe cateva piete. Infor-
matii privind dotarea autovehiculului dumnea-
voastra gasiti in documentele de achizitie; pentru
informatii mai detaliate adresati-va partenerului
Volkswagen.

Toate indicatiile din acest manual de utilizare co-
respund nivelului de informare disponibil in mo-
mentul inchiderii redactiei. Datoritd dezvoltarii con-
tinue a autovehiculului, sunt posibile abateri intre
autovehicul si indicatiile din acest manual de utili-
zare. In baza diferitelor indicatii, imagini si descrie-
ri, nu poate fi ridicata nicio pretentie.

Daca urmeaza sa vindeti sau sa imprumutati auto-
vehiculul, asigurati-va ca in autovehicul se afla in-
treaga mapa de bord.

Continutul fix al mapei de bord:
e Planul de Service
e Manual de utilizare

Continutul suplimentar al mapei de
bord (optional):

e Suplimentul

e Radioul, respectiv sistemul de navigatie

e Sistemul de adaptare pentru telefonul mobil
o Alte materiale

131.5R1.PLB.14
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Prezentare generala a autovehiculului
Vedere din exterior

Vedere din lateral

Fig. 1 Prezentare generala a partii laterale a autovehiculului.
Legenda pentru fig. 1:
Clapeta rezervorului de combustibil ........ ... ... . ... ... . ...

Antenade aCoperiS ............. ..
Manerul exterior al portierei .......... ... .. . .

CIeICIC)

Oglinzile exterioare ... ... ...
— Afisajul sistemului de asistenta la schimbarea benzii (functia Side Assist) ..............
— Luminile de semnalizare suplimentare . ........... ... .. . . .. . ... ...
— lluminarea zonala ......... . ... ...
Senzorul functiei ParkPilot, respectiv al sistemului de asistenta directie la parcare .. ... .. ..

@O

Puncte pentru fixarea cricului .......... ... . . ..

6 Prezentare generala a autovehiculului
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Vedere din fata

Fig. 2 Prezentare generala a partii din fatd a autovehiculului.

Legenda pentru fig. 2:

Parbrizul

— Incalzire parbriz . ... ...
Stergatoarede parbrizfata .......... .. ...
Capotamotorului ........... ..
Maneta de deblocare a capotei motorului ............. .. ... . ... ... . . ... . ... ... ...
FarUTIlE FAtE 5 i i o i 85 5 55 55 00t s o s me e o o e 18 8 pusonsammmr ety smgasne o o 2142 5 5 5 5% o = '8 210 o
Instalatia de spalare a farurilor ....... ... . ... . . .
Becurile din bara de protectie fata pentru:

— Proiectoarelede ceata .......... ... ...
= UMINIG GOIZI 5 ¢ & & rmrinasumisis 8 5 855505 54555 558 55 85 5 & o oncnspsnoonssonasogesasas o o 1o o 2 o 2 8 2 00
— Farurile adaptive . ... .
Senzorii functiei ParkPilot fata, respectiv ai sistemului de asistenta directie la parcare . . . . . .
Senzorul radar din spatele emblemei Volkswagen . ............. .. ... ... ... ... ... . ....
Placuta numarului de inmatriculare, fata

Punctul de fixare al carligului de tractare din fata, suboclapeta ..................... ...
Senzorul sau vizorul camerei video din piciorul oglinzii pentru:

= Senzorulde pPloaie : : : : s : s a5 95605 5585565555686 3 b AEEEEATIES 845085
— Comanda automata a farurilor ......... ... . ...
= Reglarea luminii dedrum . .« s g 5o 595555555555 56 6 Earmmseg 86 s
— Sistemul de asistenta pentru mentinereabenzii ............ ... .. oL
— Recunoasterea indicatoarelor rutiere ...................... . ... ... 5 & 5 e s 3 )

QOO ©

PO

Vedere din exterior
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Vedere din spate

Fig. 3 Prezentarea generala a partii din spate a autovehiculului.

Legenda pentru fig. 3:

O]
®
®

SICICICICICANCIC)

ARIENA UE1BCOPENS: « - = = = = sumsomaxcmperen 52 5 £ 5 58 56555555 8 5 56 5 5 & SHEUIAICRRTrSE 6 £ 2 & 5 5 55 ¢ ¢ 356

Lampa superioara de frana

Luneta

— Incalzirealunetei ............ .. .. ... ... 270

= ANteNa:dinGoain « « : : . s« « o v a5 85 5 5 55 2 25 66 ©0% BEEETIERES § 4 355 5 356

BlOCULEOPHCSPAtE: = = 5 55 = = ¢ & = = 5 1« 5 smswsomsnssmsemars & 2 & 5 808 & 98555 5555 6 5% S BRI § 8 & 8 4 5 & 117, 395

Emblema Volkswagen pentru deschiderea capotei portbagajului si zona camerei video pen-

tru sistemul de asistenta pentru mers inapoi (RearAssist) ............................. 60, 224

Senzorii radar ai sistemului de asistenta la schimbarea benzii, in spatele barei de protectie . 252

Placuta numarului de inmatriculare, spate

Punctul de fixare al carligului de tractare din spate, suboclapeta . ...................... 408

Senzorii functiei ParkPilot spate, respectiv ai sistemului de asistenta directie la parcare .... 218,229

Zona dispozitivuluide tractare . .......... .. 154
60 <

Capota portbagajulUi . ... ...

8 Prezentare generala a autovehiculului

19101 FLD. 14

Interiorul autovehiculului

Prezentare generala a portierei soferului

s

Fig. 4 Prezentare generald a elementelor de comanda din portiera soferului (autovehicule cu volan pe

partea stanga). La autovehiculele cu volan pe partea dreapta, dispunerea este in oglinda.
Legenda pentru fig. 4:

(D Lampa de control a imobilizatorului, a instalatiei de alarm antifurt si a mecanismului de si-
GUIAIIE] 55600715 i ot dhobiviers ot s s & of S5aiare = 5 3t oyt o ekt 5755 5% £ & 588 € B 5 %

Manerul portierei ......... ..
Tasta de inchidere centralizata pentru incuierea si descuierea autovehiculului @ -8 .. . .. ..
Comutator pentru reglarea oglinzilor exterioare . ................... ... ... . ...
— Reglarea oglinzilor exterioare L - 0 - R

— Incélzirea oglinzilor exterioare G

— Plierea oglinzilor exterioare &

Manet& pentru deblocarea capotei motorului . ........ ... ... ... .. ... ...
Tasta pentru deschiderea capotei portbagajului &= . ...... ... ... ... .. ... ... .. ... ...
SUPOFUl PENtriliSHCIO:. s « ¢+ < i s £ 5958 05 5 § 5555 55 5 555 S5 nitmemamne: o
Compartimentul de depozitare .............. ... . .. .. ... ...
Lampa sau reflector portiera

Compartimentul pentru vesta reflectorizanta .............. ... .. ... ... ... ... .........
Taste pentru operarea dispozitivelor electrice de ridicare ageamului ....................
— geamurile actionate electric

— Tasta de siguranta pentru geamurile din spate

PO

SlEICIOISIONC)
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Prezentare generala a partii soferului

lact LI

Fig. 6 Prezentare generala a partii soferului (autovehicule cu volan pe partea dreapta).

10 Prezentare generala a autovehiculului
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Legenda pentru fig. 5 si fig. 6:

@

@O

@
©)
®
@)
®

— Luminile dezactivate sau luminile de drum permanente 0

— Comanda automata a farurilor AUTO

— Luminile de pozitie si de intalnire e, 20

— Luminile de ceats £D, 0%

Fantede ventilatie d-..an =D ... ...

Maneta pentru . ... .

— fazalunga =0

— Semnalizarea luminoasa 0

— Semnalizatoare ¢»

— Lampile de parcare p<

Tasta pentru sistemele de asistentd .............. ... ... ... . L.

Elemente de comanda de pe volanul multifunctional ................ ... ... ... .......

— Setarea volumului sonor al radioului, al anunturilor sistemului de navigatie sau al unei
convorbiri telefonice ta — =

— Dezactivarea sonorului radioului sau activarea comenzilor vocale -

— Audio, Navigatie < - >

— Accesarea meniului principal al telefonului sau preluarea apelurilor telefonice J

Tastele pentru operarea Sistemului de informare Volkswagen &, — 0k — 2, A — v, S

Panoul de bord:

= INSHUMENEEIE .o . i oemssmmmms 4 55 5 5 8 855 55 £ 5555 56 85 hrormmeemmses as se |
— ARISaJUL
— Lampide avertizare si control .......... ... ...
Maneta pentru .. ...
— Stergatoarele de parbriz HIGH - LOW

— Stergerea parbrizului la intervale de timp presetate ..11

— Deconectare stergatoare de parbriz OFF

- ,Stergerea secventiala® 1x

— Stergatoarele de parbriz &

— Dispozitivul automat de stergere/spalare parbriz &

Operarea Sistemului de informare Volkswagen TRP, OK/RESET . .........................

BUUCULAE CONACE nseiisios 555 55 5 555 555 555 6 55 5 5 o mvsuosmasnensmsensior s o112 o0 508 o o n o m e bioss
PEAAIBIS: '« : & ;& s 4 0 8 58 5578 25 5555353 8 nie o o wsneasreneaesEess o o1 5 5 5 e e e e
Maneta pentru reglarea coloanei volanului ............... ... .. ... ... ... ..........
Airbag frontal pentrusofer . . ... ..
Claxon (functioneaza numai cu contactul motor pus)

Compartimentul de depozitare ............ ... .. . . . . . . ...

@ Manets pentru:

®@
®

— GRA (sistemul de control al vitezei de croaziera) OFF — CANCEL — ON — RESUME / — SPEED +/ SET .

— ACC (reglarea automata a distantei) — DISTANCE +. ... ........ ... ... ... ... ... ........
Regulator pentru reglarea fasciculului farurilor (pe naltime)20 .........................
Regulator de luminozitate pentru iluminarea instrumentelor si a comutatoarelor ¢5 ........

Interiorul autovehiculului

49
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26
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19
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130
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Prezentare generala a consolei centrale

Partea superioara a consolei centrale

¥
|

=
|
| | 1
[ g |
[ 8350197

Fig. 7 Prezentare generala a partii superioare a
consolei centrale.

Legenda pentru fig. 7:

Fanta de ventilatie pentru ventilare indirecta ................ ... ... ... ...
Fante deventilatie 4 =caal =P .o ivn st i iionssssnsons s mbmbimmunnis Saduss fusss5s65s
Ceas analogiC:. +-. £, s sad cedefiuis 55 55 S 5n S5 50T 5 15555 & BRI ST B S S a0 b
Radioul sau sistemul de navigatie (montat din fabrica) = manualul Radio, respectiv = ma-
nualul sistem de navigatie

Tasta pentru activarea si dezactivarea luminilor de avarie A ...........................
Tasta pentru incalzirea scaunelor & dreapta-fatad .. ........ ... ... ... ... .. L
Elemente de comanda pentru:

— Instalatia de climatizare (manuald) .................... ... ... ... ...

= CHMAITONIC 55 5 5 5% & formeonsmusmesmarn s 05 55 5855645 5655 6 b+ GRERREAE NN o) & 5 598 5 & »
— Incalzirea in stationare (incalzirea suplimentara) . .....................ooiiinio....

Lampa de control pentru dezactivarea airbagului frontal al pasageruluifata ..............
Tasta pentru incalzirea scaunelor & stanga-fata ............ ... ... ... oL

Qe ®EOO

@O
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Partea inferioara a consolei centrale

Fig. 8 Prezentare generala a partii inferioare a
consolei centrale (autovehicule cu volan pe partea

Fig. 9 Prezentare generala a partii inferioare a
consolei centrale (autovehicule cu volan pe partea

stanga). dreapta).

Legenda pentru fig. 8 si fig. 9:

@ Maneta pentru:
— Cutiadeviteze manuala .......... ... ... ... 188
— Transmisiaautomata . ........ ... ... ... 188

(@ Compartimentul de depozitare din consola centrala fata ... ............................ 167
= CUPMHZAAE 12V .. e 177
— echipate cu scrumiera sibrichetd ...... ... ... ... . . .. ... 175

@ Compartiment de depozitare cu suport pentru pahare in consola centrala, respectiv . ... .. 167,173

@ Compartiment de depozitare in cotieracentrala . ..................................... 167

(® Taste pentru:
- frana de stationare asistata electronic® ........... ... ... ... ... L 198
= AULO HOIBAUTOHOLD: : : - & s o 2 i 1 & oo 0005 58 55 5o e 4 n e s s n e e s smenmmssaans o 213
- Sistemul de control al tractiunii (ASR) £ ............ ... . 198
— Keyless Access Butonuldepornire . ...........ccoiiiiiiiiiiiiiii i, 183
— Ruloul de protectie solara pentruluneta & . .. ......... ... ... ... ... .. ... ... ... ... 127
— Reglarea adaptiva a trenului de rulare (DCC)C—§—-S ........ .. ... ... .. ... ......... 261
— Sistemul Start-Stop & ... ... 213
= FUNCHaParKPHOtPI: 55 s s vsonasssssnrsmmmemmsmenas 858885554555 45 55 pamam 218
— Asistentul de virare la parcare (Park Assist) & .............. .. ... ... ... ... 229 <

Interiorul autovehiculului 13




Prezentare generala a partii pasagerului fata

Fig. 10 Prezentare generala a partii pasagerului

fatd (autovehicule cu volan pe partea stanga). La
autovehiculele cu volan pe partea dreapta, dispu-
nerea este n oglinda.

Legenda pentru fig. 10:

@ Maneta de deschidere pentru compartimentul de depozitare cu incuietoare .............. 170
@ Comutatorul cu cheie in compartimentul de depozitare pentru dezactivarea airbagului frontal

al PasAgETUIUITALA. . oo v os e s v o5 s a s o s wamumssmms s 3 § 4 § I5EE 53 B0 55 5 5 5 REITe 95
@ Locul de amplasare al airbagului frontal al pasagerului fata in plansa de bord ............ 95
@ Fantede ventilatie d-.ott =D ... 2704
Simboluri in capitonajul plafonului

Simbol Semnificatie
TS 0 (=0~ Luminile interioare si lampile de lectura = pagina 117.
{:{ i e Modulul cu 3 taste = manualul Pregatirea pentru telefonul mobil.
: T lisanta/rabatabila = pagina 66.
DD rapa glis pag q

14 Prezentare generala a autovehiculului
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Panoul de bord

Lampile de avertizare si control

Lampile de avertizare si control indica avertizari

= A\, perturbatii =(@® sau anumite functii. Unele
lampi de avertizare si control se aprind la cuplarea
contactului i trebuie sa se stinga la pornirea moto-
rului sau Tn timpul deplasarii.

In functie de model, pe afigajul panoului de bord
sunt afisate suplimentar mesaje text, care ofera in-
formatii suplimentare sau indruma la efectuarea
unor actiuni = pagina 19, Instrumentele de bord.

In functie de dotarea autovehiculului, pe afisajul
panoului de bord se poate afisa, in loc de lampa
de avertizare, o reprezentare simbolica.

La aprinderea unei lampi de avertizare si control,
se aud suplimentar si semnale acustice.

[ simbol

Semnificatie = A\

Consultati

@®

@ Nu continuati deplasarea!
Fréna de parcare asistata electronic activata.

(©)

@ Nu continuati deplasarea!
Nivelul lichidului de fréna prea scazut sau anomalie la instalatia de
frAnare.

=pagina 198

@ Nu continuati deplasarea!
Nivel lichid de récire motor prea scazut, temperatura lichid de racire
motor prea ridicata sau anomalie la instalatia de r&cire a motorului.

=pagina 310

§ |

@ Nu continuati deplasarea!
Presiune ulei de motor prea scazuta.

=pagina 305

@ Nu continuati deplasarea!
Cel putin o portiera a autovehiculului este deschisa sau nu este bi-
ne inchisa.

=pagina 58

® Nu continuati deplasarea!
Capota motorului este deschisa sau nu este inchisa bine.

= pagina 300

@ Nu continuati deplasarea!
Capota portbagajului este deschisa sau nu este inchisa bine.

=pagina 60

se aprinde sau clipeste: @ Nu continuati deplasarea!
mecanismul de directie este defect.

=pagina 211

Nu este posibila repornirea motorului!
Nivel de umplere AdBlue prea scazut.

= pagina 296

Fréanati! Avertizare coliziune de la sistemul de supraveghere a zo-
nei inconjuratoare (Front Assist).

=pagina 237

Soferul sau pasagerul fata nu si-a fixat centura de sigurant.

=pagina 85

Actionati pedala de frana!

Schimbarea treptelor
de viteza = pagina
188

Franarea = pagina
198

ACC (reglarea auto-
mata a distantei)

= pagina 237

Alternatorul defect.

=pagina 315
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Simbol | Semnificatie = A Consultati Simbol | Semnificatie > A Consultati
@ Cutia de viteze cu ambreiaj dublu DSG® este prea fierbinte. =pagina 188 ?;tzr;’nﬁndaigjlstent,a pefilmentineroabolall (EanS: 5500 BetE =pagina 248
Placutele de frana uzate. < 1 E> Lampile de semnalizare din stanga sau dreapta. =pagina 117
2 Luminile de avarie sunt aprinse. = pagina 365
lumineaza: ESC defect sau dezactivat, conditionat de sistem. se aprinde: Apasati pedala de frana! Franarea, oprirea si
clipeste rapid: Reglare ESC sau ASR. parcarea = pagina
clipeste lent: ASR dezactivat manual (daca lampa de control £ nu () clipeste: tasta de deblocare a manetei selectorului de viteze nu es- 198_ ]
este prezenta). ) te blocata. Schimbarea vitezelor
=pagina 198 =pagina 188
ASR dezactivat manual. - GRA (sistemul de control al vitezei de croaziera) regleaza. = pagina 234
. & Functia ACC activata. =pagina 237
ABS deranjat sau defect. -
fﬁa Indicatorul de functionare pentru functionarea pe gaz natural. =pagina 282
Frenaide stfionarewsisiatd eleclionic defectd, & Sistemul de supraveghere a zonei inconjuratoare (Front Assist) — bagina 237
L d t5 t —_ . i~ pornit, activ. pag
ampa de ceald spale aprinsa. =pagina 117 . Sistemul de asistenta pentru mentinerea benzii (Lane Assist) pornit, = pagina 248
Sistemul de iluminare s-a defectat partial sau total. = pagina 395 /i\ activ.
Eroare la nivelul farurilor adaptive dinamice. = Sistemul de asistenta la schimbarea benzii (Side Assist) activ. = pagina 252
se aprinde timp de aproximativ 5 secunde de la cuplarea contactu- | = pagina 117
lui: Regimul de calatorie activat. =| Faza lunga aprinsa sau semnalizarea cu farurile activata. =pagina 117
Catalizatorul defect. E Temperatura lichidului de racire a motorului pentru motorul cu gaz = Fagia.10
lumineaza: preincalzirea motorului diesel. == r';atulral prTa scaz:tac.j (Light Assist) l
. . FrA— N : = — eglarea luminii de drum (Light Assist), respectiv reglarea auto- :
=CA
se aprinde intermitent: unitatea de comanda a motorului defecta. = pagina 360 = mat a luminii de drum (Dynamic Light Assist) activa. =pagina 117
Unitatea de comanda a motorului defecta. SAFE Imobilizatorul activ. - pagina 181
Filtrul de particule diesel colmatat cu funingine. Afisajul intervalelor de service. - pagina 24
Mecanismuldedirectie defect ~paginzs2i @ Sistem Start-Stop: Solicitare de pornire a motorului.
lumineazé&: presiunea in anvelope prea scézuta. = pagina 334 =pagina 213
clipeste: Sistemul de monitorizare a presiunii in anvelope dereglat. | = pagina 263 @ Sistemul Start-Stop indisponibil.
Nivelul lichidului de spalare prea scazut. =pagina 130 O La autovehicule cu motor diesel: porneste motorul. =pagina 181
Rezervorul de combustibil aproape gol. = pagina 282 Telefonul mobil este conectat pr.in intermedi_ul fun(;tiei_ Bluetooth la
pregatirea pentru telefonul mobil montata din fabricatie. = manualul Pregatirea
se aprinde intermitent: sistemul de lubrifiere este defect. - pagina 305 Starea de incarcare a acumulatorului telefonului mobil. Doar la pentru telefonul mobil
lumineaza: nivelul uleiului de motor prea scazut. E] pregatirea pentru telefonul mobil montata din fabricatie.
Sistemul airbag si dispozitivele de pretensionare a centurilor de si- ; Avertizare de polei. Temperatura exterioara este mai mica de +4 .
guranta defecte. =pagina 95 ﬁ “C (+39 F). =pagina 19
Airbagul frontal al pasagerului fata deconectat (%; PASSENGER  pagina 95
AIR BAG 0FF). pagina
g : : : e Opriti autovehiculul de indata ce acest lu-
Completati cu AdBlue sau sistemul AdBlue defect. = pagina 296 Ignorarea lampilor de avertizare aprinse si a . ibil in si 3
e pag mesajelor text poate cauza defectarea in tra- cru este posibil in siguranta.
fic. accidente si raniri grave. e Parcati autovehiculul la o distanta sigura
Busonul rezervorului de combustibil nu este bine inchis = pagina 282 ’ 5 o a afi fel incat nici  a instal
' = o Nu ignorati niciodaté lampile de avertizare :?efiadie;\rlch;?:tsg r::c:jtu:g;oir?irc:it:\é?i: a-
]‘Seliteir::(l:t(ijve supraveghere a zonei inconjuratoare (Front Assist) de- - pagina 237 > § aprinse si mesajele text. ;nateriale asorinflamabliéaflats:Subantove:
: : & hicul, cum ar fi iarba uscata, combustibilul.
o
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e Un autovehicul care nu mai porneste re-
prezinta un risc insemnat de accident pentru
dumneavoastra si pentru alti participanti la
trafic. Daca este necesar, porniti luminile de
avarie si instalati triunghiul reflectorizant,
pentru a-i avertiza pe participantii la trafic.

e inainte de a deschide capota, opriti moto-
rul si lasati-l s& se réceasca suficient.

18 Prezentare generala a autovehiculului

e Compartimentul motorului este o zon pe-
riculoasé ce poate produce raniri grave
=pagina 300.

Ignorarea lampilor de control aprinse si a me-
sajelor tip text poate avea ca urmari grave ava-
rieri ale autovehiculului.

T

1O 1O 1. FLD. 14

Instrumentele de bord

(A Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la
urmatoarele teme:

Prezentare generala a instrumentelor .. ... .. 20
Indicatoarelede pe afisaj ................. 21
BUSOIA i 5 v ) o it s msetasic o o ace st s 23
Afisajul intervalelor de service ............. 24

Informatii suplimentare si instructiuni de
avertizare:

o Lampi de avertizare si control = pagina 15

o Sistemul de informare Volkswagen = pagina
26

e Afisajul treptelor de viteze cuplate (cutia auto-
mata) = pagina 188

o Afisajul intervalelor de service = manualul Pla-
nul de service

Cand atentia soferului este distrasa, se pot
produce accidente si raniri.
e Nu actionati niciodata tastele din panoul
de bord in timpul deplasarii.
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Prezentare generala a instrumentelor

Fig. 11 Panoul de bord in plansa de bord.

Em Cititi si respectati intéi informatiile introductive si indicatiile de siguranta A de la pagina
19.

Explicarea instrumentelor =fig. 11:

(@ Tasta de reglare a ceasului din panoul de bord, a radioului, respectiv a sistemului de navigatie
si a ceasului analogic?).

— Apasati tasta (=/©), pentru a marca afisajul orelor si minutelor.
— Pentru reglarea in continuare, apasati tasta (00/tr). Pentru parcurgere rapid, mentineti apasat.

— Apasati din nou tasta (=/®), pentru a incheia reglarea ceasului. Ceasul analogic se comuté pe ora
cea noua abia la cateva secunde de la cuplarea contactului.

® Turometrul (numarul de rotatii x 1.000 pe minut ale motorului in functiune).

Tnceputul zonei rosii marcata pe turometru reprezinta pentru toate treptele de viteza turatia maxima
admisa a motorului in conditii normale. Inaintea atingerii zonei rosii, trebuie schimbat in treapta supe-
rioara de viteze, selectata pozitia D a selectorului sau ridicat piciorul de pe pedala de acceleratie =@.

@ Afigajul temperaturii lichidului de racire a motorului -E = pagina 310 sauafisajul rezervei de gaz
natural la autovehicule cu motor pe gaz natural = pagina 282.

@ Indicatoarele de pe afisaj = pagina 21.

(® Vitezometrul (Indicatorul de vitez).

@ Indicatorul de nivel combustibil = pagina 282.

@ Tasta de resetare pentru afigsarea contorului de parcurs zilnic (trip).
— Apésati tasta pentru a reseta la zero.

o Evitati turatiile ridicate, accelerarea puter- ° Pen.trt:j.a CHIIBIOHIEaIEA c.iefec;u_.lml?r la

nica si solicitarea intensa a motorului cand rr;:)tor, i _|catorul_ turtimetrulul trebuie sa se.

acesta esieirece! a eln_umal scurt timp in zona de culoare rosie a
scalei.

IE (continuare)

Schimbarea timpurie in treapta superioara de
viteze contribuie la economisirea combustibi-
lului si la reducerea zgomotelor in functionare.

N in functie de echiparea autovehiculului, ceasurile se pot regla si din meniul EinstelTlungen (setari) de pe afisajul panoului de
bord = pagina 33.

20 Prezentare generala a autovehiculului
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Indicatoarele de pe afigaj

Fig. 12 A: capota deschisa, B: capota portbagajului deschisé, C: portiera stanga-fata deschisa, D: portiera
dreapta-spate deschisa.

Cititi si respectati inti informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 19.

Pe afisajul panoului de bord = fig. 11 @) pot fi afi-
sate diverse informatii, in functie de echiparea au-
tovehiculului:

e Portiere deschise, capota motorului i portba-

gajului deschise =fig. 12

o Mesajele de avertizare i informative

e Indicatoarele de kilometri

e Ora

e Temperatura exterioara

o Afisajul busolei

o Pozitiile selectorului de viteze = pagina 188

e Recomandarea treptei de viteza (cutia de vite-
ze manuald) = pagina 188

e MFA (afisajul multifunctional ) si meniurile pen-
tru diversele setari = pagina 26

e Afisare intervale service = pagina 24

e Afisajul suplimentar pentru viteza (meniul
Einstellungen - setdri) = pagina 26

e Afisarea starii pentru sistemul Start-Stop

= pagina 22

e Indicatoare rutiere recunoscute de sistemul de
recunoastere a indicatoarelor rutiere = pagina 256

Mesajele de avertizare si informative

La cuplarea contactului sau in timpul mersului sunt
verificate unele functii sau componente ale autove-
hiculului cu privire la starea acestora. Anomaliile in
functionare sunt semnalizate in afigajul panoului
de bord prin intermediul simbolurilor de avertizare
de culoare rosie sau galbena, cu mesaje text
(=pagina 15), insotite eventual de semnale sono-
re. In functie de tipul panoului de bord, prezentarea
poate varia.

Culoare

simbol Explicatie

Tip mesaj

: i avertizare.
Mesaj de avertizare

Simbolul clipeste sau raméane aprins — partial impreuna cu tonuri de

rosu @® Nu continuati deplasarea! Exista un pericol = A.
Verificati functia defecta si inlaturati cauza. Dupa caz, solicitati asistenta
de specialitate.

prioritate 1.

Simbolul lumineaza intermitent sau este aprins - partial impreuna cu to-
nuri de avertizare.

Functionérile defectuoase sau lipsa lichidelor necesare functionarii pot
cauza deteriorari ale autovehiculului si defectarea acestuia! =0
Verificati cat mai curand posibil functia afectata. Dupa caz, solicitati
asistenta de specialitate.

Mesaj de avertizare

prioritate 2. galben

Mesaj de informare. - Informatii cu privire la diverse procese la nivelul autovehiculului.

Panoul de bord 21




Indicatoarele de kilometri

Contorul de kilometraj inregistreaza distanta total&
parcursa de autovehicul.

Contorul de parcurs zilnic (trip) indicd numérul
de kilometri parcursi de la ultima resetare a conto-
rului de parcurs zilnic. Ultima pozitie indica distan-
tele de 100 m.

Indicatorul temperaturii exterioare

La temperaturi exterioare sub +4 °C (+39 °F), pe
afisaj apare suplimentar fata de temperatura exte-
rioara ,simbolul unui cristal de gheata" (avertizare
polei). Acest simbol clipeste initial i apoi ramane
aprins pana cand temperatura exterioara creste
peste +6 °C (+43 °F) = A\.

Cand autovehiculul stationeaza, incalzirea in sta-
tionare este n functiune = pagina 277, sau auto-
vehiculul se deplaseaza cu viteza foarte mica, tem-
peratura afigata poate fi usor mai mare decat tem-
peratura exterioara reald, datorita radiatiei termice
de la motor.

Domeniul de masura este intre -40 °C (-40 °F) si
+50 °C (+122 °F).

Afigajul busolei

Cu contactul cuplat si sistemul de navigatie activat,
pe afigajul panoului de bord este indicat punctul
cardinal spre care se indreapta autovehiculul
acum. =pagina 23.

Pozitiile selectorului de viteze

Pozitia cuplata a manetei selectorului de viteze va
fi indicata atat in partea laterala a selectorului, cat
si pe afisajul din tabloul de bord. Tn pozitiile D si S,
precum si la Tiptronic, este prezentata pe afisaj
treapta de viteza selectata.

Recomandarea treptei de viteza (cutia
manuala)

Pe afisajul din panoul de bord se afiseaza o reco-
mandare pentru o treapta de viteze care sa deter-
mine economisirea de combustibil = pagina 188.

Afisajul suplimentar pentru viteza (mph

sau km/h)

In timpul deplasarii, poate fi afisata viteza intr-o
alta unitate de masura (mph sau km/h), suplimen-
tar fata de vitezometru. Pentru aceasta, marcati in
meniul Einstellungen (setari) optiunea de meniu
Zweitgeschw. (afisaj suplimentar viteza)

= pagina 26.

Autovehiculele fara afisaj al meniului in panoul de
bord:
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e Pornirea motorului.

o Apasati tasta de trei ori. Indicatorul
numarului total de kilometri din panoul de bord lu-
mineaza intermitent.

o Apésati tasta (007H) o data. In locul indicatoru-
lui numérului total de kilometri va fi afisat pentru
scurt timp ,mph*, respectiv ,.km/h*.

e Astfel va fi activat indicatorul suplimentar pen-
tru viteza. Dezactivarea se face in mod similar.

La modelele de autovehicule destinate tarilor in ca-
re afisarea celei de-a doua viteze este obligatorie,
nu se poate dezactiva afisajul vitezei a doua.

Afigarea stérii pentru sistemul Start-Stop

Pe afisajul panoului de bord sunt afigate informatii
referitoare la starea curentad = pagina 213.

Ignorarea lampilor de avertizare aprinse si a

mesajelor text poate cauza defectarea in tra-
fic, accidente si raniri grave.

e Nuignorati niciodata lampile de avertizare
aprinse si mesajele text.

e Opriti autovehiculul de indata ce acest lu-
cru este posibil in siguranta.

e Un autovehicul care nu mai porneste re-
prezinta un risc insemnat de accident pentru
dumneavoastra si pentru alti participanti la
trafic. Daca este necesar, porniti luminile de
avarie gi instalati triunghiul reflectorizant,
pentru a-i avertiza pe participantii la trafic.

e Parcati autovehiculul la o distanta sigura
fata de trafic, astfel incat nicio parte a instala-
tiei de evacuare sa nu ajunga in contact cu
materiale usor inflamabile aflate sub autove-
hicul, cum ar fi iarba uscata, combustibilul.

Pe strazi si pe poduri se poate afla gheata si

cénd temperatura exterioara se afld peste
punctul de inghet.

e Poleiul se poate instala la temperaturi ex-
terioare de peste +4 °C (+39 °F) si atunci cand
»Simbolul cristalului de gheata“ nu este afi-
sat.

e Nu va bazati niciodatd numai pe afigajul
temperaturii exterioare!

Ignorarea lampilor de control aprinse si a me-
sajelor tip text poate avea ca urmari grave ava-
rieri ale autovehiculului.

R

Panourile de bord sunt de diferite tipuri, de

aceea indicatoarele si variantele de afisaj pot
varia. La afisajul fara indicarea mesajelor de averti-
zare sau de informare, defectiunile sunt semnaliza-
te exclusiv prin intermediul lampilor de control.

Busola

Daca exista mai multe mesaje de avertizare,

simbolurile sunt afisate consecutiv, timp de
cateva secunde. Simbolurile sunt afisate pana
cand este remediata defectiunea.

| B7L-0418

Fig. 13 Zonele busolei.

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 19.

La autovehiculele cu sistem de navigatie montat
din fabricatie, nu trebuie sa se calibreze busola.
Punctul de meniu Kompass (busold) lipseste.

Busola autovehiculelor fara sistem de navigatie
montat din fabricatie, se va calibra automat, per-
manent. Daca autovehiculul se va dota ulterior cu
accesorii electrice sau metalice, de exemplu tele-
fon mobil, televizor, trebuie sa se recalibreze ma-
nual busola.

Setarea zonei busolei
e Cuplati contactul.

e Selectati meniul EinstelTungen (setari) si
apoi optiunile de meniu Kompass (busola) si Zone
(zona).

e Selectati zona busolei corespunzator pozitiei
actuale = fig. 13.
o Reglarea zonei busolei (1-15) si confirmarea.

Calibrarea busolei

Conditia necesara pentru calibrarea busolei este
existenta unei zone a busolei valabila pentru loca-
tia curenta si spatiu suficient pentru intoarcere.

e Cuplati contactul.

e Selectati meniul Einstellungen (setari) si
apoi optiunile de meniu Kompass (busola) si Kali-
brierung (calibrare).

e Confirmati mesajul Zur Kalibrierung muss
Vollkreis gefahren werden (pentru calibrare
este necesara o deplasare in cerc complet) cu tas-
ta din maneta stergatoarelor de parbriz ,
respectiv cu tasta (0) din volanul multifunctional,
apoi efectuati un cerc complet cu circa 10 km/h

(6 mph).
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In timpul calibrarii, ora va fi afisata pe afisajul din
panoul de bord CAL. Calibrarea este incheiata
atunci cand pe afisaj apare punctul cardinal.

Afigajul intervalelor de service

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 19.

Afisarea evenimentului de service se face pe afisa-
jul din panoul de bord =fig. 11 @).

Termenele de service la Volkswagen se deosebesc
in interventii cu schimb de ulei, cum ar fi service-ul
la intervale, si interventii fara schimb de ulei, cum
ar fi service-ul pentru inspectia tehnica. Afisajul in-
tervalelor de service va informeaza numai asupra
termenelor de prezentare la service care cuprind
un schimb de ulei. Toate celelalte termene de ser-
vice, cum ar fi data urmatoarei inspectii tehnice pe-
riodice sau a schimbului lichidului de frana, se
gasesc pe o eticheta aflata pe stalpul portierei au-
tovehiculului sau in Planul de service.

Autovehiculele cu service conditionat de durata
de deplasare si de kilometri parcursi au
prevazute intervale de service fixe.

La autovehiculele cu LongLife Service, intervalele
de service sunt calculate individual. Progresele din
domeniul tehnic au facut posibila reducerea consi-
derabild a necesarului de intretinere. Prin service-
ul LongLife, Volkswagen a introdus o tehnologie
datorita careia o interventie service la interval tre-
buie efectuata numai daca autovehiculul dumnea-
voastra necesita acest lucru. La stabilirea interva-
lului de service (maxim 2 ani), se iau in considera-
re si conditiile individuale de exploatare si stilul
personal de conducere. Avertismentul de service
apare prima data cu 20 zile inainte de termenul
scadent de service. Distanta ramasa este rotunjita
in permanenta la 100 km, respectiv timpul ramas,
la zile. Mesajul actual de service poate fi interogat
abia dupa parcurgerea a 500 km de la service-ul
anterior. Pana atunci, pe afisaj apar numai linii.

Atentionarea pentru service

Cand se apropie termenul de prezentare la servi-
ce, la cuplarea contactului apare o atentionare
pentru service.

La autovehiculele fara mesaje text, pe afisajul pa-
noului de bord este afisat un simbol de cheie fixa
>= $i un indicator km. Numarul indicat de kilometri
este numarul de kilometri care mai pot fi parcursi
pana la termenul scadent de service. Dupa cateva
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secunde, se schimba tipul afisarii. Apare simbolul
unui ceas si numarul de zile ramase pana la data
termenului scadent de service.

La autovehiculele cu mesaje text, pe afisajul pa-
noului de bord este afisat Service in ---km
oder ---Tagen (service in ---km sau ---zile).

Interventia service

In cazul unui termen scadent de service, la cu-
plarea contactului este emis un semnal sonor si
pentru cateva secunde este afisat simbolul intermi-
tent al cheii fixe >=. La autovehiculele cu mesaje
text, pe afigajul panoului de bord este afigat Ser-
vice jetzt! (service acum!).

Apelarea mesajului de service

Cu contactul cuplat, motorul oprit si autovehiculul
stationar, puteti apela mesajul de service curent:

o Apasati tasta de pe panoul de bord pana
cand este afigat simbolul cheii fixe »=.

e SAU: selectati meniul Einstellungen (setari).

e Selectati in submeniul Service optiunea de
meniu Info.

Un termen scadent depasit este reprezentat prin
semnul minus in fata km sau a zilelor scurse de la
termen. La autovehiculele cu mesaje text, pe afisa-
jul panoului de bord este afisat Service

seit --- km oder --- Tagen (service

de --- km sau --- zile).

Resetarea indicatorului intervalelor de
service

Daca inspectia de service nu a fost efectuata de
un partener Volkswagen, afisajul poate fi resetat in
modul urmator:

La autovehicule cu mesaje text:

Selectati meniul Einstellungen (setari).

Selectati in submeniul Service optiunea de me-
niu Reset (resetare).

Confirmati interogarea de confirmare cu tas-
ta din maneta stergatoarelor de parbriz
respectiv cu tasta (k) din volanul multifunctional.

»

1O LUN L LD,

La autovehicule fard mesaje text:

Se ia contactul motor.

Apasati si mentineti apasata tasta (007 sm).
Cuplati din nou contactul.

Eliberati tasta si ap&sati in interval de
aproximativ 20 de secunde tasta (=/0).

Nu resetati indicatorul de service intre intervalele
de service, deoarece se vor afisa informatii false.

Daca, cu un service LongLife valabil este resetata
manual afisarea intervalelor de service, este acti-
vat ,service-ul conditionat de durata de exploatare
si de kilometri parcursi“. Intervalul de service nu
mai este stabilit individual = manualul Planul de

service.

Mesajul de service dispare dupa cateva se-

cunde cu motorul pornit sau prin apasarea
tastei din maneta sterg&toarelor de parbriz,
respectiv a tastei (k) din volanul multifunctional.

Daca bateria autovehiculului a fost decuplata

pe o perioada mai lunga de timp la autovehi-
cule cu service Longlife, nu este posibila calcula-
rea timpului pana la scadenta urmatorului service.
Indicatoarele de service pot afisa de aceea indicatii
eronate. In acest caz, tineti cont de intervalele de
inspectie maxim admise = manualul Planul de ser-
vice.
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Sistemul de informare Volkswagen

(O Introducere in tema

Tn acest capitol gésiti informatii referitoare la
urmatoarele teme:

Prezentare generala a structurii de meniu ... 26
Operarea meniurilor din panoul de bord . . . .. 28
Tasta pentru sistemele de asistenta ........ 29
Meniul principal ............... .. ... ..., 30
MFA (afigajul multifunctional) .............. 31
Meniul Einstellungen (setari) ........... 33
Submeniul Konfort (Confort) ............. 34
Submeniul Licht & Sicht (lumini

sivizibilitate) .. ... .o oo 35
Submeniul Assistenten (asistenta) ....... 35
Reglajele personale Confort . .............. 36

Cu sistemul de informare Volkswagen se pot apela
diferite functii pe afisajul panoului de bord, atunci
cand este cuplat contactul.

Marimea si structura meniului sistemului de infor-
mare Volkswagen depinde de instalatia electronica
a autovehiculului si de dotarea acestuia.

Un atelier de specialitate poate programa sau mo-
difica, in functie de echiparea autovehiculului,
functii suplimentare. Volkswagen va recomanda
pentru aceasta partenerul Volkswagen.

Unele optiuni de meniu pot fi apelate numai cu au-
tovehiculul stationar.

Informatii suplimentare si instructiuni de
avertizare:

e Oglinzile exterioare = pagina 135
e Sisteme de asistenta a soferului = pagina 213
o Incalzirea in stationare = pagina 277

e Radioul, respectiv sistemul de navigatie = ma-
nualul Radlio, respectiv = manualul Sistemul de na-
vigatie

e Pregatire pentru telefonul mobil = manua-

lul Pregatire pentru telefonul mobil

Cénd atentia soferului este distrasa, se pot
produce accidente si raniri.

e Nu actionati niciodatd meniurile din pa-

noul de bord in timpul deplasarii. <

Prezentare generala a structurii de meniu

Cititi i respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 26.

Urmatoarea structura de meniu prezinta un exem-
plu de structura a meniului sistemului de informare
Volkswagen pe afisajul panoului de bord. Marimea
efectiva a meniului si denumirea optiunilor de me-
niu individuale depinde de instalatia electronica a
autovehiculului si de dotarea acestuia.

MFA (Afisaj multifunctional) = pagina 31

m Durata de deplasare

m  Consumul instantaneu

m  Consumul mediu

m Autonomia de parcurs

") incepand de la o autonomie AdBlue de sub aproximativ 2400 km.

m Raza de actiune AdBlue ramasa (raza de actiu-
ne SCR, raza de actiune #)")

Distanta parcursa
Viteza medie

| |

]

m Afisajul digital al vitezei
m  Temperatura uleiului
|

Avertizare viteza (avertizare la --- km/h, respec-
tiv avertizare la ---mph)

Sign Assist / recunoasterea indicatoarelor ru-
tiere = pagina 30
Ecran asistenta Asistentd?) = pagina 30

Functia Audio = manualul Radjo, respectiv
=>manualul Sistemul de navigatie

Navigatia = manualul Sistemul de navigatie >

2)in functie de dotarea autovehiculului, in locul acesteia pot fi meniurile ,Lane Assist* sau ,ACC*.

26

Prezentare generala a autovehiculului

PO L e

Telefon =>manualul Pregadtirea pentru telefonul
mobil

incalzirea in stationare = pagina 277

a Activare

Program activat/program dezactivat)

ora de pornire 1 selectata

ora de pornire 2 selectata

ora de pornire 3 selectata

_ Dezactivarea
— Revenire
s Ora de pornire 1-3
— Ziua
— Ora
—  Minutul
— Activare
— Revenire
s Timp
m Regimul de functionare
— Incalzirea
— Ventilarea
— Revenire
m Ziua
m Setari din fabricatie (setari din fabr.)
Asistenta =pagina 30
m Functia Sign Assist activata/dezactivata
m Side Assist activare/dezactivare
m Lane Assist activare/dezactivare
m Front Assist activare/dezactivare
m Farurile adaptive activate/dezactivate

Starea autovehiculului (Stare autov.) = pagina
30

Setérile = pagina 33
m Limba/Lang.
u Datele afigajului multifunctional?)
— Durata de deplasare activata/ dezactivata

— Consumul momentan (cons. mom.) acti-
vat / dezactivat

— Consumul mediu (& consum) activat / de-
zactivat

— Distanta parcursa activata/ dezactivata

— Viteza medie (@ vit.) activata/ dezactivata

— Afisaj digital al vitezei (vit. digit.) activata/
dezactivata

) Indica numai starea actuala. Nu este un punct de meniu selectabil.

Afisaj digital al temperaturii uleiului (tempe-
ratura uleiului) activat/ dezactivat

Avertizare viteza (avertizare v) activata/ de-
zactivata

Revenire

Busola
Confort = pagina 34

Confirmarea DWA (cond. avertizare antifurt)
activat/ dezactivat

Easy Open Ein / Aus (activat/dezactivat)
Inchiderea centralizata (inch. centralizata)
Deblocarea portierei (toate portierele, por-
tiera individual&, pe o parte a autovehiculu-
lui, individual)

Automat (incuiere, descuiere)

Actionarea geamurilor (act. geamuri)
Dezactivat

Toate

Sofer

Revenire

Coborarea oglinzii (cob. oglinda) activat/ de-
zactivat

Reglarea oglinzii (regl. oglinda)
Separat

Sincronizat

Revenire

Setari din fabricatie (setari din fabr.)
Revenire

Luminile si vizibilitatea = pagina 35

Coming Home

Leaving Home

Lumina ambientala
lluminarea zonei picioarelor

Luminile de deplasare ziua activate/dezacti-
vate

Semnalizarea confort (semnal. confort) acti-
vat/ dezactivat

Regimul de calatorie activat/dezactivat
Setari din fabricatie
Revenire

Mers in gol activat/dezactivat
Ora

Orele
Minutele

2) Datele afisajului multifunctional activate sunt afisate pe afigajul multifunctional.
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— Regimul de 24h activat/dezactivat
— Ora de vara activata/ dezactivata
— Revenire
m  Anvelope de iarna
— -——-km/h (resp. --- mph)
— Sistem activat/dezactivat
— + 10 km/h (5 mph)
— -10 km/h (5 mph)
— Revenire
m  Unitati de masura
— Temperatura
— Consum/Drum
— Presiune
— Revenire
m Asistenta = pagina 35
— Sign Assist
Sistem activat/dezactivat
Regim de tractare activat/dezactivat
Revenire
— Side Assist
Sistem activat/dezactivat
Luminozitatea
Revenire
— Lane Assist
Sistem activat/dezactivat
Revenire

— Front Assist
Sistem activat/dezactivat
Tonul de avertizare
Revenire
— ACC (Adaptive Cruise Control)
Reglajul de baza - Confort, Normal, Sport

Distanta - foarte mica, mica, medie, mare,
foarte mare, finala

Revenire

— Functia de recunoastere a stérii de obo-
seala (Rec. oboseala)

Sistem activat/dezactivat
Revenire
— Revenire
m Presiunea din anvelope
— Incarcarea (partiala, maxima)
— Revenire

m Viteza secundara (Vit. secundara) activat/ de-
zactivat

m Service
- Info
— Resetarea
— Revenire

m Setari din fabricatie (setari din fabr.) <

Operarea meniurilor din panoul de bord

| BTT-0419

Fig. 14 Autovehicule fara volan multifunctional:
tasta @ din maneta stergatoarelor de parbriz pen-
tru confirmarea optiunilor de meniu si butonul bas-
culant (2) pentru schimbarea meniurilor.

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 26.

Prezentare generala a autovehiculului

Fig. 15 Partea dreapta a volanului multifunctional:
tastele pentru actionarea meniurilor din panoul de
bord.

La autovehiculele cu volan multifunctional = fig. 15
lipsesc tastele din maneta de actionare a
stergétoarelor =fig. 14. Sistemul de informare
Volkswagen se opereaza in acest caz exclusiv prin
intermediul tastelor de pe volanul multifunctional.

Atat timp cét este afisat un mesaj de avertizare de
prioritate 1 =pagina 19, nu pot fi apelate meniuri.
Unele mesaje de avertizare se pot confirma sau
anula de la tasta @ din maneta stergatoarelor de
parbriz, respectiv de la tasta (k) de pe volanul mul-
tifunctional = fig. 15.

Apelarea meniului principal
o Cuplati contactul.

o Incazul in care se afigeazd un mesaj sau picto-
grama autovehiculului, apasati tasta = fig. 14 @
din maneta stergatoarelor de parbriz, respectiv tas-
ta (0k) din volanul multifunctional = fig. 15.

o La operarea cu maneta stergatoarelor de par-
briz: Pentru afisarea meniului principal = pagina
30 sau pentru a reveni dintr-un alt meniu in me-
niul principal, mentineti apdsat comutatorul bascu-
lant =fig. 14 @).

o La operarea cu volanul multifunctional: Nu este
afisat meniul principal. Pentru a rasfoi printre optiu-
nile de meniu din meniul principal, apasati de mai
multe ori tasta (&) sau (2) = fig. 15.

Apelarea submeniului

e Apasati in sus sau in jos comutatorul basculant
=fig. 14 (2) de pe maneta stergatoarelor de par-
briz, respectiv apasati tastele sageata (2) sau (v) de
pe volanul multifunctional = fig. 15, pana cand este
marcata optiunea de meniu dorita.

e Optiunea de meniu marcata se afla intre cele
doua linii orizontale. Suplimentar, in partea dreapta
se afla un triunghi: 4.

e Pentru a apela submeniul, apasati tasta = fig.
14 (1) de la maneta stergatoarelor de parbriz, res-
pectiv tasta (o) din volanul multifunctional = fig. 15.

Tasta pentru sistemele de asistenta

Efectuarea reglajelor in functie de meniu

e Efectuati modificarile dorite cu ajutorul comuta-
torului basculant de pe maneta stergatoarelor de
parbriz, respectiv cu tastele sageata de pe volanul
multifunctional. Dupa caz, mentineti tasta apasata
pentru a creste sau reduce mai rapid valorile.

e Marcati, respectiv confirmati selectia cu tasta
=fig. 14 @ de pe maneta stergatoarelor de par-
briz, respectiv cu tasta (0] din volanul multifunctio-
nal =fig. 15.

Revenirea la meniul principal

e Cu meniul: Selectati in submeniu optiunea de
meniu Zuriick (revenire), pentru a parasi subme-
niul.

e [aoperarea cu maneta stergatoarelor de par-
briz: Tineti apasat comutatorul basculant = fig.

14 Q).

e La operarea cu volanul multifunctional: Apasati
tasta () >fig. 15.

Fig. 16 In maneta pentru semnalizare si pentru fa-
za lunga: tasta pentru sisteme de asistenta a sofe-
rului.

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 26.

De la tasta din maneta de semnalizare si pentru fa-
za lunga pot fi activate sau dezactivate sistemele
de asistenta afisate in meniul Assistenten (asis-
tenta) = pagina 213.
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Activarea sau dezactivarea sistemelor
individuale de asistenta

e Apasati tasta = fig. 16 (sageata) pentru scurt
timp, pentru a apela meniul Assistenten (asis-
tenta).

e Selectati sistemul de asistenta si activati-l sau
dezactivati-l = pagina 28. O ,bifa“ marcheaza un
sistem de asistenta a soferului activat.

e Confirmati la final selectia cu tasta de pe
maneta stergatoarelor de parbriz, respectiv cu tas-
ta (k) din volanul multifunctional = pagina 28.

Activarea sau dezactivarea tuturor
sistemelor de asistenta

e Apasati tasta =fig. 16 (sdgeata) mai mult de o
secunda, pentru a activa sau dezactiva simultan
sistemele de asistenta selectate in meniul Assis-
tenten (asistenta).

e Daca nu a fost activat niciun sistem de asis-
tenta in meniul Assistenten (asistenta), sunt ac-
tivate toate sistemele de asistenta a soferului.

Meniul principal

Cititi si respectati intai informatiile introductive si indicatiile de siguranta A de la pagina

26.
Meniu Functia consultati
MFA (Afisajul mul- |Informatiile din MFA (afisajul multifunctional). =pagina 31
tifunctional)
Sign Assist / Ver- |Informatii privind recunoasterea indicatoarelor rutiere (Sign =pagina 256
kehrszeichen (indi-|Assist).
catoare rutiere)
Assistenzansicht Informatiile ACC (reglarea automata a distantei) si ale siste- = pagina 248
(Ecran asistenta) mului de asistenta pentru mentinerea benzii (Lane Assist). =pagina 237
SAU: Assistenten
(Asistenta)
ACC (Adaptive Crui-|Informatii despre ACC (reglarea automata a distantei). = pagina 237
se Control)
Lane Assist Informatii ale sistemului de asistenta pentru mentinerea ben-| = pagina 248

zii (Lane Assist).

Audio (Functia au-
dio)

Afisare posturi in regimul radio.
Afigare titlu in regimul CD.
Afisare titlu in regimul Media.

=manualul Ra-
dioul, respectiv
=manualul Sis-
temul de naviga-
tie

Navigation (Siste-
mul de navigatie)

Afisarea de informatii de la sistemul de navigatie pornit:
Daca ghidarea in traseu este activa, sunt afisate sagetile de
directie si barele de apropiere. Prezentarea este
asemanatoare reprezentarii cu simboluri din sistemul de na-
vigatie.

Daca ghidarea in traseu nu este activa, se va afisa directia
(functia busola) si numele strazii parcurse.

=manualul Sis-
temul de naviga-
tie

Telefon Informatii si posibilitati de reglare a sistemului de adaptare =manualul Sis-
pentru telefonul mobil. temul de adapta-
re pentru telefo-
nul mobil
Standheizung Informatii si posibilitati de setare a incalzirii in stationare: =pagina 277

(Incalzire in sta-
tionare)

Activarea sau dezactivarea incalzirii in stationare. Selecta-
rea orelor de pornire si a modului de functionare.

30 Prezentare generala a autovehiculului
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Meniu

| Functia

consultati

Assistenten (Asis-
tenta)

Activarea si dezactivarea sistemelor de asistenta.

=pagina 29
=pagina 213
=pagina 117

Fzg.-Status (Starea
autovehiculului)

Afisajul presiunii in anvelope, texte actuale de avertizare sau
informare.

Numérul mesajelor existente este afisat pe afisaj. Exemplu:
1/1 sau 2/2.

=pagina 19

EinstelTungen
(Setari)

Diverse posibilitati de setare, de exemplu, setari pentru func-
tile Confort, lumini si vizibilitate, ora, avertizarea referitoare
la viteza pentru anvelopele de iarna, sistemul de control al

presiunii in anvelope, limba si unitati de masura.

= pagina 33

MFA (afigajul multifunctional)

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 26.

MFA (afigajul multifunctional) indica diferite valori
de deplasare si de consum.

Comutarea intre afigarile afisajului
multifunctional

o Autovehicule cu volan multifunctional: Apasati
butonul basculant din maneta stergatoarelor de
parbriz.

e Autovehicule cu volan multifunctional: Apasati
tasta (2) sau (v).

Memoria pentru o deplasare si pentru toate
deplasarile

Afigajul multifunctional este echipat cu 2 memorii
care lucreaza automat: Memoria pentru o depla-
sare (1, respectiv Ab Start (de la pornire)) si Me-
moria tuturor deplasarilor 2, respectiv Langzeit
(pe termen lung). In partea dreapta sus a afisajului
se vede care dintre memorii este afisata in mod
actual.

Cu contactul cuplat, apasati tasta din maneta stergétoarelor, respectiv tasta (i) de pe vola-
nul multifunctional, pentru a comuta intre cele doua memorii.

1, respectiv
Ab Start
(de la porni-

Memoria pentru o
deplasare

Memoria acumuleaza datele referitoare la deplasare si consum de
la cuplarea si pana la decuplarea contactului.

Tn cazul unei intreruperi de mai mult de 2 ore a deplasarii, memoria
se sterge automat. Daca deplasarea este reluata in mai putin de 2

re) ore de la decuplarea contactului, noile valori se vor adauga la cele

vechi.

2, respectiv
Langzeit
(pe termen

lung)

Memoria tuturor de-
plasarilor.

Memoria acumuleaza datele de deplasare ale unui numar nelimitat
de deplasari individuale, pana la o suma a duratei de deplasare de
99 ore si 59 minute sau 9.999,9 km parcursi. Daca una dintre aces-
te valori maxime este depasita, memoria este stearsd automat si re-
incepe de la 0.

Stergerea manuala a memoriei pentru o singura
deplasare, respectiv memoria pentru toate de-
plasarile

e Selectati memoria care urmeaza sa fie stearsa.

o Mentineti apasata tasta (Ok/RESET), respectiv

pentru aproximativ 2 secunde.

Selectarea personala a afigajelor

In meniul Einstellungen (setari), submeniul
MFA-Daten (date MFA) se poate stabili care date
posibile din afigajul multifunctional sa fie afisate pe
afigajul din panoul de bord. Suplimentar, pot fi mo-
dificate unitatile de masura afisate = pagina 33.
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Afisajele posibile

Meniu Functia

Fahrzeit (Durata de Durata de deplasare in ore (h) si minute (min) care a trecut de la cuplarea
deplasare) contactului.

Mom. Verbr. Consumul instantaneu de combustibil se afiseaza in timpul deplasarii in I/

(Cons. mom.)

100 km daca motorul este pornit si in I/h daca autovehiculul este in statio-
nare.

@-Verbrauch (consum)

Consumul mediu de combustibil in 1/100 km este afisat dupa cuplarea con-
tactului numai dupéa parcurgerea unei distante de aproximativ 100 metri.
Pana atunci sunt afisate linii. Valoarea afisata este actualizata la fiecare 5
secunde.

Reichweite (Distanta
accesibila)

Distanta aproximativa in km ce poate fi parcursa cu combustibilul existent
in rezervorul de combustibil, in aceeasi maniera de conducere. Pentru cal-
culare serveste, printre altele, consumul momentan de combustibil.
Distanta ramaséa nu se poate selecta in submeniul MFA-Daten (date afisaj
multifunctional).

SCR-Re‘ichweite (Distanta
accesibila SCR)

SAU: Distanta accesi-
bilags

Distanta aproximativa in km ce poate fi parcursa cu combustibilul AdBlue
existent in rezervorul de combustibil, in aceeasi maniera de conducere. In-
dicatorul apare numai cand distanta ramasa mai este de aproximativ

2400 km.

Autonomia AdBlue nu se poate deselecta prin submeniul MFA-Daten (date
afigaj multifunctional).

Fahrstrecke (Distanta
parcursa)

Distanta parcursa dupa cuplarea contactului, in km.

@-Geschw. (D-vit.)

Viteza medie este afisata dupa cuplarea contactului numai dupa parcurge-
rea unei distante de aproximativ 100 metri. Pana atunci sunt afisate linii.
Valoarea afigata este actualizata la fiecare 5 secunde.

Digit. Geschw. (Afisa-
jul digital al vite-
zei)

Viteza curenta de deplasare afisata digital.

01temperatur (Tempera-
tura uleiului)

Temperatura curenta a uleiului de motor afisata digital.

v-Warnung (Avertizare

v)

Avertizare viteza La depasirea unei viteze memorate (in domeniul intre
30 km/h (18 mph) si 250 km/h (155 mph)), este emis un semnal acustic si,
dupa caz, un semnal optic.

Memorarea vitezei pentru avertizarea °

referitoare la viteza

e Selectati afisajul Warnung bei --- km/h
(avertizare la --- km/h), respectiv Warnung be1i
--- mph (avertizare la --- mph) in afisajul multi-

functional.

o Apasati tasta (0AEsET)de pe maneta stergatoare-
lor de parbriz, respectiv tasta |0k} de pe volanul

Dupa caz, in termen de aproximativ 5 secunde,
setati viteza dorita cu ajutorul manetei stergatoare-
lor de parbriz sau al tastelor (a) sau (v) de pe vola-
nul multifunctional. Apoi ap&sati din nou (ok/Aéser),
respectiv (k) sau asteptati cateva secunde. Viteza
este memorata si avertizarea este activata.

e Pentru dezactivare, apasati (0K/RESET), respectiv
4 Viteza memorata este stearsa. <

multifunctional, pentru a memora viteza curenta si

pentru a activa avertizarea.
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Meniul Einstel Tungen (setari)

cititi si respectati intai informatiile introductive si indicatiile de siguranta A de la pagina

26.

Meniul Ei nstellun-
gen (setdri)

Functia

Sprache/Lang.
(1imba)

MFA-Daten (Datele
afisajului multi-
functional)
Kompass (Busola)

Komfort (Functia
Confort)

Reglarea limbii pentru textele de pe afisaj si din sistemul de navigatie.

Setari cu privire la datele MFA care urmeaza sa fie afisate pe afisajul din panoul
de bord = pagina 31.

Setarea zonei busolei si calibrarea busolei. Pentru calibrare, respectati mesajele
de pe afigajul panoului de bord.

Setari cu privire la functiile Confort ale autovehiculului = pagina 34.

Licht & Sicht (Lu-
minile si vizibi-
Titatea)

Setari cu privire la iluminarea autovehiculului = pagina 35.

Freilauf (mers in
gol)

Activarea sau dezactivarea regimului de mers in gol la autovehiculele cu trans-
misie automata. In regimul de mers in gol motorul va fi decuplat si merge in gol
=pagina 188.

Uhrzeit (Ora)

Reglarea orelor si minutelor ceasului din panoul de bord, din sistemul Infotain-
ment si din ceasul analog. Afisarea digitala a orei poate fi reprezentata in format
de 12 sau 24 de ore. Comutarea pe ora de vara, respectiv ora de iarna. Dupa
caz, in partea de sus a afisajului apare un S, care indica faptul ca este reglata
ora de vara.

Winterreifen (An-
velopele de 1iarna)

Reglarea avertizarii optice si acustice referitoare la viteza. Utilizati functia numai
daca sunt montate anvelope de iarna, care nu sunt adecvate pentru viteza ma-
xima a autovehiculului dumneavoastra.

Einheiten (Unitati

Reglarea unitatilor de masura pentru temperaturi si valori de consum, precum si

de masura) pentru distante.
::;;;;enten (sls= Setarile pentru diversele sistemele de asistenta = pagina 35.

Reifendruck (Pre-
siunea din anvelo-

pe)

Setarile pentru sistemul de control al presiunii in anvelope, de exemplu, nivelul
de incarcare si tipul de anvelope folosite.

Zweitgeschw. (Afi-
sajul suplimentar
pentru viteza)

Activarea sau dezactivarea afisarii suplimentare a vitezei.

Service Apelarea mesajelor de service sau resetarea afisajului intervalelor de service.
Werk§e1‘nste1.1 ' Anumite functii din meniul Einstellungen (setari) se vor reseta la valorile stan-
(Setarile din fa- U

: ; dard.
bricatie)

Zuriick (Revenire)

revenirea la meniul principal.
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Submeniul Konfort (Confort)

Cititi i respectati intéi informatiile introductive si indicatiile de siguranta A de la pagina

26.
Meniul Komfort .
(Confort) Functia
DWA-Quitt. (Con- |Activarea sau dezactivarea confirmarii acustice pentru activarea instalatiei

firmarea DWA)

de alarma antifurt = pagina 49.

Easy Open

Activarea sau dezactivarea capotei portbagajului cu deschidere comandata
prin senzor (Easy Open) = pagina 49.

Zentralverrieg.
(inchiderea cen-
tralizata)

= pagina 49

La descuierea manuala a autovehiculului cu cheia, se descuie, in
functie de setari, urmatoarele portiere:

—Alle Tiiren (toate portierele): se descuie toate portierele.

— Einzeltiir (portiere individual): la descuierea manuala a auto-
vehiculului cu cheia, se descuie numai portiera soferului. Numai la
a doua apasare a tastei (¢) sunt descuiate toate portierele si capo-
ta portbagajului.

— Fahrzeugseite (partea autovehiculului): se descuie portierele
de pe partea soferului.

La autovehicule cu functie Keyless Access=>pagina 49 prin ac-
tionarea méanerului portierei se descuie portiera soferului si portie-
rele de pe partea autovehiculului pe care se afla cheia activa.

— Individuell (individual): se deblocheaza doar portiera soferu-
lui. La autovehiculele cu functie Keyless Access, la actionarea
manerului portierei se descuie respectiva portiera sau capota port-
bagajului, impreuna cu portiera soferului = pagina 49.

Tirentrie-
gelung
(Descuierea
portiere-
lor)

Verriegeln (Incuierea automata) (Auto Lock): incuierea auto-
mata a tuturor portierelor si a capotei portbagajului la o viteza de
aproximativ 15 km/h (10 mph). Pentru descuiere, apasati tasta de
inchidere centralizatd, cand autovehiculul stationeaza, sau scoa-
teti cheia din contact.

Automatisch
(Automat)

Entriegeln (descuierea automata) (Auto Unlock): Toate portiere-
le si capota portbagajului sunt descuiate la scoaterea cheii auto-
vehiculului din contact.

Fensterbed.
(Operare geamu-
ri)

i Reglaje pentru actionarea geamurilor si a trapei glisante/rabatabile: la descuiere si
|incuiere pot fi deschise, respectiv inchise toate geamurile. Functia pentru deschi-
| dere poate fi activata numai pentru portiera soferului = pagina 63.

Spiegelabsen.
(Reglarea oglin-
zii)

Activarea sau dezactivarea coborarii oglinzii pasagerului fata la conducerea in
marsarier. Permite, de exemplu, o buna vizibilitate asupra bordurii = pagina 135.

Spiegelverst.
(Reglarea oglin-
zilor)

La reglarea oglinzii exterioare a soferului, se regleaza totodata synchron (sincro-
nizat) si oglinda exterioara a pasagerului fata.

Werkseinstell.
(Setarile din
fabricatie)

Anumite functii din submeniul Komfort (Confort) se vor reseta la valorile standard.

Zuriick (Reveni-
re)

Afisajul comuta inapoi in meniul Einstellungen (setari).
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Submeniul Licht & S+icht (lumini si vizibilitate)

Cititi si respectati intai informatiile introductive si indicatiile de siguranta A de la pagina

26.

Meniul Licht &
Sicht (lumini si vi-
zibilitate)

Functia

Coming Home
Leaving Home

Seteaza cat timp sa ramana aprinse luminile autovehiculului dupa incuierea, res-
pectiv descuierea autovehiculului sau activeaza, respectiv dezactiveaza functia
= pagina 124.

Ambientelicht
(Lumina ambien-
tala)

Seteaza luminozitatea iluminarii ambientale sau activeaza functia.

FuBraumlicht
(ITuminarea zo-
nei picioarelor)

Seteaza luminozitatea iluminarii in zona picioarelor cu lumina de intalnire aprinsa
sau activeaza sau activeaza functia.

Tagfa}hr_‘] Acht . | Activarea sau dezactivarea luminii de deplasare ziua.

(Luminile de zi)

Komfortblink. Activeaza sau dezactiveaza semnalizarea Confort. Cand este activatad semnaliza-
(Semnalizare rea Confort, la atingerea manetei de semnalizare se vor emite cel putin 3 semnale
Confort) luminoase = pagina 117.

Reisemodus (Re-
gimul de calato-
rie)

Activarea sau dezactivarea regimului de calatorie. Cand regimul de calatorie este
activat, farurile unui autovehicul cu volan pe partea stanga se regleaza pentru cir-
culatia pe partea stanga, respectiv farurile unui autovehicul cu volan pe partea
dreapta pentru circulatia pe partea dreapta. Reglarea in tarile in care traficul se
desfagoara pe cealalta parte a strazii. Modul de calatorie poate fi utilizat numai o
scurta perioada de timp si trebuie dezactivat imediat ce nu mai este necesar.

Werkseinstell.
(Setarile din
fabricatie)

Reseteaza toate setarile din submeniul Licht & Sicht (lumini si vizibilitate) la
valorile din fabrica.

Zuriick (Reveni-
re)

Afigajul comuta fnapoi in meniul Einstellungen (setari).

Submeniul Assistenten (asistenta)

Cititi i respectati intai informatiile introductive si indicatiile de siguranta A de la pagina

26.

Meniul Assisten-
ten (asistenta)

Functia

Sign Assist (Re-
cunoasterea in-
dicatoarelor ru-
tiere)

Activarea sau dezactivarea recunoasterii indicatoarelor rutiere. Suplimentar, se
poate activa sau dezactiva regimul de tractare = pagina 256.

Side Assist

Seteaza activarea sau dezactivarea sistemului de asistenta la schimbarea benzii,
precum si luminozitatea de baza a avertizarii = pagina 252.

Lane Assist

Activarea sau dezactivarea sistemului de asistenta pentru mentinerea benzii
=pagina 248.

Front Assist

Activarea sau dezactivarea sistemului de supraveghere a zonei inconjuratoare.
Suplimentar, poate fi activata sau dezactivata avertizarea acustica = pagina 237.
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Meniul Assisten-

. Functia
ten (asistenta) J

ACC (Adaptive
Cruise Control)

Efectuarea reglajelor de baza pentru ACC. Printre altele, ce distanta sa fie activa la
activarea sistemului = pagina 237.

Midigkeitserk.
(functia de re-
cunoastere a
starii de obo-
seala)

dare pauze) = pagina 259.

Activarea sau dezactivarea functiei de recunoastere a starii de oboseala (recoman-

Reglajele personale Confort

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 26.

Cand acelasi autovehicul este folosit de 2 persoa-
ne, Volkswagen recomanda ca fiecare persoana
sa foloseasca cheia ,proprie”. La decuplarea con-
tactului, respectiv la incuierea autovehiculului,
setarile personale Confort se vor memora automat
si vor fi alocate cheii autovehiculului = pagina 26.

Valorile setarilor personale de confort din urmatoa-
rele optiuni de meniu sunt alocate cheii autovehi-
culului:

Meniul Standheizung (incélzire in stationare)
Meniul EinstelTlungen (setari)

m Ora

m Limba

m Unitati de masura

Meniul Einstellungen - Komfort (setari -
Confort)

m Inchiderea centralizata - deschiderea separata
a portierelor, functia Auto Lock

Actionarea Confort a geamurilor
m  Coboréarea oglinzii

36 Prezentare generala a autovehiculului

Meniul Einstellungen - Licht & Sicht

(setari - lumini si vizibilitate)

m  Functiile Coming Home si Leaving Home

m lluminarea zonei picioarelor

m Semnalizarea Confort

Meniul Einstellungen - Assistenten (setari

- asistenta)

m  Luminozitatea afisajului asistentului pentru
schimbarea benzii de mers

Reglajele memorate sunt apelate automat cel tar-
ziu la cuplarea contactului. Consultati si informatiile
si indicatiile referitoare la scaunul cu memorie
=pagina 79.

<
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Indicatii de conducere

[0 Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la
urmétoarele teme:

e Pornirea, schimbarea treptelor de viteze, parca-
rea = pagina 181

Pregatirea calatoriilor si siguranta in trafic ... 37 e Conducerea ecologica = pagina 208
Conducerea in stréinatate ............. ... 38 e Informatii consumatori = pagina 356
Trecereaprinbalti .......... ... ... ... .. 39

in functie de locul de utilizare a autovehiculului,
poate fi utila montarea unui scut pentru grupul de
propulsie. Un scut pentru grupul de propulsie poa-
te reduce riscul de avariere a partii inferioare a au-
tovehiculului si a baii de ulei, daca de exemplu tre-
ceti peste borduri sau intrari in curti, respectiv daca
va deplasati pe drumuri neasfaltate. Volkswagen
va recomanda pentru montaj, Partenerul Volkswa-
gen.

Conducerea sub influenta alcoolului, droguri-

lor, medicamentelor si anestezicelor poate
cauza accidente grave si raniri mortale.

e Alcoolul, drogurile, medicamentele si
anestezicele pot influenta considerabil per-
ceptia, timpii de reactie si siguranta in trafic,
ceea ce poate avea ca urmare pierderea con-
trolului asupra autovehiculului. <

Informatii suplimentare si instructiuni de
avertizare:

e Pozitia corecta si sigura in scaun = pagina 69
e Transportarea = pagina 139

Pregatirea calatoriilor gi siguranta in trafic

[:m Cititi si respectati intai informatiile introductive si indicatiile de siguranta A de la pagina
37.

Lista de verificare

Pentru siguranta proprie, pentru siguranta tuturor pasagerilor si a celorlalti participanti la trafic, inainte si in
timpul conducerii se vor respecta urmatoarele puncte = A\:

Verificati functionarea ireprosabila a instalatiei de iluminare si a lampilor de semnalizare.

Verificati presiunea in anvelope (= pagina 334) si rezerva de combustibil (= pagina 282).

Asigurati o vizibilitate clara si buna prin toate geamurile.

Fixati toate obiectele si toate bagajele in compartimentele de depozitare, in portbagaj si eventual pe
acoperis = pagina 139.

Pedalele trebuie sa poata fi apasate intotdeauna fara probleme.

Asigurati copiii in autovehicul cu un sistem de retinere corespunzator masei si taliei acestora

= pagina 104.

Reglati corect scaunele fata, tetierele si oglinzile, in functie de talia ocupantului = pagina 69.
incélt,at,i pantofi care sa ofere picioarelor o stabilitate buna la apasarea pe pedale.

Covorasul din spatiul pentru picioare pe partea soferului trebuie asezat astfel incat sa nu impiedice
actionarea pedalelor si sa fie bine fixat. »

ESSNEXNEXNNN
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Lista de verificare (continuare)

Ocupati o pozitie corecta in scaun inainte de a porni la drum si mentineti-o in timpul deplasarii.
Acest lucru este valabil de asemenea pentru toti pasagerii = pagina 69.

Fixati corect centura de siguranta fnaintea deplasarii si pastrati pozitia corecta a centurii de sigu-
ranta in timpul deplasarii. Acest lucru este valabil de asemenea pentru toti pasagerii = pagina 85.

Luati la bord numai atatea persoane, cate locuri si centuri de siguranta sunt disponibile.

Nu v urcati la volan dacé va aflati sub influenta medicamentelor, alcoolului sau a drogurilor.

Nu va lasati distrasi de la trafic, de exemplu prin setarea si apelarea meniurilor, de catre pasageri
sau apeluri telefonice.

Adaptati intotdeauna viteza si maniera de conducere la conditiile de vizibilitate, meteo, de carosabil
si de trafic.

Respectati regulile de circulatie si limitele de viteza impuse.

In timpul deplasarilor lungi, faceti pauze la intervale regulate - cel putin la fiecare 2 ore.

Asigurati animalele din autovehicul cu un sistem corespunzator greutétii si marimii lor.

NCUENECCUENEN

aceea inspectiile de service conform indicatiilor din
Planul de service. In conditii grele de circulatie,
anumite lucrari de service ar trebui realizate inain-
tea datei urmatorului termen de service. Prin condi-
tii grele de circulatie intelegem de exemplu, condu-
cerea indeosebi in trafic Stop-and-Go, tractarea in-
delungata a unei remorci, conducerea in zone cu
mult praf. Solicitati informatii suplimentare la un
partener Volkswagen sau la un atelier service au-
torizat.

Respectati intotdeauna regulile actuale de
circulatie si limitele de viteza si circulati pre-
ventiv. Estimarea corecta a situatiei de trafic
poate face diferenta intre ajungerea in sigu-
ranta la destinatie si un accident cu urmari
grave.

Lucrarile de service regulate nu servesc nu-
mai intretinerii autovehiculului, ci si mentinerii
sigurantei in functionare si in trafic. Efectuati de

Conducerea in strainatate

Cititi si respectati intai informatiile introductive si indicatiile de siguranta A de la pagina
37.

Lista de verificare

In anumite tari sunt valabile standarde speciale de siguranta si norme cu privire la gazele evacuate, care
difera in functie de constructia autovehiculului. Volkswagen va recomanda s& va informati la un partener
Volkswagen, inaintea unei calatorii in strainatate, cu privire la reglementarile in vigoare si la urmatoarele
aspecte din tara vizitata:

Trebuie pregatit autovehiculul din punct de vedere tehnic pentru calatoria in strainatate, de exemplu
trebuie acoperite, respectiv reglate farurile?

Sunt disponibile uneltele necesare, aparatele de diagnoza si piesele de schimb pentru lucrarile de
service i reparatii?

Exista in tara vizitata un partener Volkswagen?

La motoarele pe benzina: este disponibila benzina fara plumb cu o cifra octanica suficienta?

La motoarele diesel: este disponibila motorina fara sulf?

In tara de destinatie se gasesc uleiul de motor necesar (= pagina 305) si celelalte lichide necesare
functionarii conform specificatiilor Volkswagen?

Functioneaza sistemul de navigatie montat din fabrica in tara vizitatd cu datele de navigatie disponi-
bile?

Sunt necesare anvelope speciale pentru deplasarea in tara de destinatie?

NN NS A8
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Volkswagen nu poate fi facut responsabil pen-
tru daune aduse autovehiculului care apar da-
toritd unui combustibil de calitate inferioara,
unui service insuficient sau lipsei disponibi-
litatii pieselor de schimb originale.

Trecerea prin balti

Cititi si respectati intdi informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 37.

Pentru a preveni producerea deteriorarilor la auto-
vehicul la trecerea, de exemplu, pe strazi inundate,
respectati urméatoarele:

o Inainte de a trece prin ap3, stabiliti adancimea
apei. Apa trebuie sa ajunga maxim péana la margi-
nea inferioara a caroseriei =@.

e Nu conduceti cu o viteza mai ridicata decat vi-
teza pasului.

o Nu va opriti niciodata in apa, nu conduceti in
marsarier si nu opriti motorul.

e Autovehiculele care vin din fata produc valuri
care pot ridica nivelul apei peste limita acceptata
pentru autovehiculul dumneavoastra.

e La traversarea vadurilor dezactivati intotdeauna
sistemul Start-Stop = pagina 213.

Dupa traversari prin apa, noroi, zdpada topita,

etc., efectul de franare poate fi afectat dato-
ritd unor discuri de frana si placute de frana
ude, respectiv inghetate iarna.

e ,Uscati franele si indepartati gheata de pe
ele* efectuand manevre de franare, cu aten-
tie. Nu periclitati alti participanti la trafic si nu
neglijati prevederile legale.

e Evitati manevrele de franare abrupte si
bruste, imediat dupa trecerea prin apa.

(@) INDICATIE |

e La traversarea apelor, anumite parti ale au-
tovehiculului precum motorul, cablul de propul-
sie, trenul de rulare sau sistemul electric se pot
avaria grav.

e Nu treceti prin apa sarata, deoarece apa

poate conduce la coroziune. Toate componen-
tele autovehiculului care au intrat in contact cu
apa sarata, trebuie spalate urgent cu apa dulce. g

inainte de a porni la drum 39




Date tehnice

(A Introducere in tema

Tn acest capitol gasiti informatii referitoare la
urmatoarele teme:

Datele de identificare ale autovehiculului . ... 40
Caracteristicile motorului ................. 41
Dimensiuni ............ .. ... .. . 42
Performantele :ouseos b5 oo 55850 6 o 43

Tipul motorului cu care este echipat un autovehicul
este precizat pe placuta de identificare a autovehi-
culului, respectiv in documentele oficiale ale aces-
tuia.

Datele din documentele oficiale ale autovehiculului

au in permanenta prioritate. Toate datele din acest

manual sunt valabile pentru modelul de baza. Valo-
rile indicate pot varia datorita echipamentelor supli-
mentare sau variantelor de model, precum si in ca-
zul autovehiculelor speciale sau al autovehiculelor

destinate altor tari.

Informatii suplimentare si instructiuni de
avertizare:
e Transportarea = pagina 139

e Conducerea ecologica = pagina 208

o Combustibilul = pagina 288

e Uleiul de motor = pagina 305

e Lichidul de racire a motorului = pagina 310
e Jantele si anvelopele = pagina 334

e Informatii consumatori = pagina 356

Nerespectarea sau depasirea valorilor indica-
te pentru greutate, incarcatura, tipodimensiu-
ni si viteza maxima pot conduce la accidente
si raniri.

Datele de identificare ale autovehiculului

1574 16-5-6471 18855
wzzzin z 9E1347e5
360 5LD
@— PRSSAT Lim. TREND
135 kW DEF
@_ CCZB KPZ
LAFH (Hn]
BOR ClG GOK HDB JON Dol
17 1oz 228 5RO SSL TA3
@—'— 352 ar4 2
lZH LD2 oYD Q07 7HE

B
VOLKSWAGENAG

1:2001/116-0307
WVWZZZ3CZ9E134769

: 13HR-00019:23
cCzB 1674
1650471

® &

[BTT-0478_

Fig. 17 (A) Placuta de identificare a autovehiculului: in imaginea exemplificatoare cu codul motorului

CCzB (). (B) Placuta de identificare tip.
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Fig. 18 Seria de identificare a autovehiculului.

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 40.

Seria de identificare a autovehiculului

Seria de identificare a autovehiculului poate fi citita
din exterior printr-un chenar de vizualizare din par-
priz =fig. 18. Chenarul de vizualizare se afla late-
ral, in partea de jos a parbrizului. Seria de identifi-
care a autovehiculului este poansonata suplimen-
tar si in canalul de scurgere a apei din partea
dreapta. Canalul de scurgere a apei se afla intre
calota superioara a coloanei amortizorului gi aripa.
Pentru a avea acces la seria de identificare a auto-
vehiculului, deschideti capota A = pagina 300.

Identificarea suplimentara a autovehiculului
pentru China

Urmatoarele parti de caroserie sunt marcate la au-
tovehiculele chinezesti cu seria de identificare a
autovehiculului (FIN), respectiv cu un numar care
face referire la FIN:

e Panou frontal spate (in portbagaj),
e Capota motorului,

Caracteristicile motorului

e Lonjeronul dreapta (in compartimentul motoru-
lui),

e Capota portbagajului,

e Stalpul portierei (partea pasagerului fata),

e Tabla podelei (in spatiul pentru picioare de pe
partea pasagerului fata).

Placuta de identificare a autovehiculului

Eticheta cu datele autovehiculului =fig. 17 A este

lipita in zona locasului rotii de rezerva din portba-

gaj si contine urmatoarele date:

(@ Seria de identificare a autovehiculului (seria de
sasiu)

@ Tipul autovehiculului, puterea motorului, trans-
misia

® Codul motorului si al transmisiei, codul vopse-
lei, dotarile interioare. In exemplu, codul moto-
rului este ,CCZB" =fig. 17.

@ Echipamentele suplimentare/codurile PR

Aceste date ale autovehiculului se afla si in Planul
de service.

Placuta de identificare tip

Placuta de identificare tip =fig. 17 B poate fi
vazuta dupa deschiderea portierei soferului, jos, pe
stalpul portierei. Autovehiculele pentru anumite tari
de export nu au placuta de identificare tip.

Placuta de identificare tip contine urmatoarele da-

Masa totala maxima autorizata

Masa totald maxima autorizata a ansamblului
autovehicul/remorca (autovehicul tractor si re-
morca)

Sarcina maxima autorizata pe puntea fata

Sarcina maxima autorizata pe puntea spate

@Q @7

Cititi i respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 40.

Din motive de aprobare tehnica, respectiv din ratiu-
ni de impozitare, valorile performantelor si perfor-
mantele de deplasare ale unor motoare din unele
tari, pot diferi fata de valorile mentionate in acest
manual.
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Motoare pe benzina

| Sistemul Cod mo- Numirul de cilindri
Puterea motorului de injec- Cuplul motor maxim umal:u' - ClingI,
tie tor Cilindreea
: ® 200 Nm la 4 cilindri,
90 kW la 5.000 rot/min TSI CAXA 1.500 - 4.000 rot/min 1.390 cme
118 kW la 4500 — 6.200 ® 250 Nm la 4 cilindri,
rot/min Esl CDAA 1.500 - 4.500 rot/min 1.798 cmc
155 kW la 5.300 — 6.200 ® 280 Nm la 4 cilindri,
rot/min TSl SC28 1.700 - 5.200 rot/min 1.984 cmc
; ® 350 Nm la 6 cilindri,
220 kW la 6.600 rot/min FSI BWS 2.400 - 5.300 rot/min 3597 cme
Motoare diesel
Sistemul Cod mo- Numirul de cilindri
Puterea motorului de injec- Cuplul motor maxim umal:u_ € crmar,
tie tor Cilindreea
77 kW la 4.400 rot/min ® 250 Nm la 4 cilindri,
cu DPF L eie 1.500 — 2.500 rot/min 1.598 cmc
100 kW la 4.200 rot/min ® 320 Nm la 4 cilindri,
cu DPF L BRFA 1.750 — 2.500 rot/min 1.968 cmc
103 kW la 4.200 rot/min ® 320 Nm la 4 cilindri,
cu DPF L lslS 1.750 — 2.500 rot/min 1.968 cmc
125 kW la 4.200 rot/min ® 350 Nm la 4 cilindri,
cu DPF b CFGB 1.750 — 2.500 rot/min 1.968 cmc
125 kW la 4.200 rot/min ® 350 Nm la 4 cilindri,
cu PMS L GLLA 1.750 — 2.500 rot/min 1.968 cmc
Motorul cu gaz natural
Sistemul " RSN
Puterea motorului de injec- God mo:- Cuplul motor maxim Numal:u.l de Slind,
tie tor Cilindreea
. ® 220 Nm la 4 cilindri,
110 kW la 5.500 rot/min TSI CDGA 1.500 - 4.500 rot/min 1.390 cme
Motor E85 MultiFuel
Sistemul 5 dEe s
Puterea motorului de injec- Cod mo- Cuplul motor maxim Numav:u.l darcllinedry
tie tor Cilindreea
. ® 240 Nm la 4 cilindri,
118 kW la 5.800 rot/min TSI CKMA 1.500 - 4.500 rot/min 1.390 ome

Dimensiuni

[:g Cititi si respectati intai informatiile introductive si indicatiile de siguranta A de la pagina

40.

Lungime 4769 — 4881 mm
Latime fara oglinda exterioara 1.820 mm
Latimea cu oglinzi exterioare 2.062 mm

Inéltimea autovehiculului neincarcat

1.455 - 1.490 mm
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Ampatamentul

2.711 mm

Diametrul minim de bracaj?)

11.4m

Ecartamentul®) fatd

1.542 — 1.5563 mm

Ecartamentul@) spate

1.541 — 1.555 mm

Garda la sol intre punti, la masa proprie

120 — 155 mm

Garda la sol la masa totala maxima autorizata

— mmb)

a) in functie de marimea jantei si a anvelopelor, valorile pot varia.

b) Datele nu erau disponibile la momentul tiparirii.

R e
;(D INDICA |

o Traversati cu atentie parcarile cu borduri

nalte sau cu delimitari fixe. Aceste denivelari
pot avaria barele de protectie si alte componen-
te ale autovehiculului la intrarea sau iegirea din

0 IND! (continu:

o Treceti cu atentie peste intrarile in pro-
prietati, rampe, borduri si altele asemenea.
Componentele joase ale autovehiculului, cum
ar fi barele de protectie, spoilerele si compo-
nentele trenului de rulare, motorului sau insta-

B COTs: latiei de evacuare, pot fi avariate la aceste tre-
ceri. <
Performantele
Cititi si respectati intai informatiile in- Din motive de aprobare tehnica, respectiv din ratiu-
troductive si indicatiile de siguranta A ni de impozitare, valorile performantelor si perfor-
de la pagina 40. mantele de deplasare ale unor motoare din unele
tari, pot diferi fata de valorile mentionate in acest
manual.
Motoare pe benzina
Puterea motorului Cod motor Tipul transmisiei Viteza maxima
Cut. man. 6 vit. 203 km/h?) b)
RO kW CAXA Cut. DSG®7 vit. 203 km/h©) b)
;SE . Cut. man. 6 vit. 220 km/h
Cut. DSG®7 vit. 220 km/h®)
TR T Cut. man. 6 vit. 240 km/h@)
Cut. DSG®6 vit. 238kmh
220 kW BWS Cut. DSG®6 vit. - 4MOTION 250 km/h
a)  Viteza maxima se va atinge in treapta a 5-a.
) Pentru autovehiculele cu sistem Start-Stop este valabil: 205 km/h.
¢ Viteza maxima se va atinge in treapta a 6-a.
Motoare diesel
Puterea motorului Cod motor Tipul transmisiei Viteza maxima
Cut. man. 6 vit. 195 km/h@)
i CAYC Cut. DSG®7 vit. 193 km/hP)
77 kW BlueMotion cu DPF Cut. man. 6 vit. 198 km/h?)
100 kW cu DPF CFFA Cut. man. 6 vit. 210 km/h@)
Cut. man. 6 vit. 213 km/ha)
103 kW cu DPF CFFB Cut. man. 6 vit. - 4MOTION 210 km/h
Cut. DSG®6 vit. 211 km/h@) >
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Puterea motorului Cod motor Tipul transmisiei Viteza maxima
Cut. man. 6 vit. 227 km/h
125 kW cu DPF CFGB Cut. DSG®6 vit. 223 km/h@)
Cut. DSG®6 vit. - AMOTION 220 km/h
125 kW cu PMS CLLA —°) — km/he)

a) Viteza maxima se va atinge in treapta a 5-a.

b) Viteza maxima se va atinge in treapta a 6-a.

¢ Datele nu erau disponibile la momentul tiparirii.

Motorul cu gaz natural

Puterea motorului Cod motor Tipul transmisiei Viteza maxima
Cut. . 6 vit. a)

110 KW CDGA ut. man. 6 vrlt 214 km/h
Cut. DSG®7 vit. 214 km/hP)

a) Viteza maxima se va atinge in treapta a 5-a.

b)  Viteza maxima se va atinge in treapta a 6-a.

Motor E85 MultiFuel

Puterea motorului Cod motor Tipul transmisiei Viteza maxima
= a)
118 KW CKMA Cut. man. 6 vit. 220 km/h
Cut. DSG®7 vit. 220 km/h?)

) Viteza maxima se va atinge in treapta a 5-a.

)  Viteza maxima se va atinge in treapta a 6-a.

La unele motorizari cu sistem de rulare pen-
tru drumuri accidentate, viteza maxima poate

fi limitata la 210 km/h.
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Performantele au fost determinate fara acce-
sorii care reduc performantele, cum ar fi su-
portul pentru portbagaj de acoperis sau aparatoa-

rele de noroi.
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Deschiderea si inchiderea

setul de chei al autovehiculului

0 Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la
urmatoarele teme:

Cheia autovehiculului .................... 45
Cheiadeurgentd ........................ 46
Lampa de control din cheia autovehiculului .. 47
fnlocuirea bateriei ............. ... ... ... 47
Sincronizarea cheii autovehiculului . ...... .. 48

Informatii suplimentare si instructiuni de
avertizare:

e Setarea prin intermediul Sistemului de informa-
re Volkswagen = pagina 26

e Inchiderea centralizata si sistemul de inchidere
=pagina 49

e Pornirea si oprirea motorului = pagina 181

¢ Informatii consumatori = pagina 356

¢ Inchiderea sau deschiderea in caz de urgenta
= pagina 368

A PERICOL

Dacé inghititi baterii cu un diametru de

20 mm sau alte baterii cu litiu, pot aparea
foarte repede probleme grave sau chiar fata-
le.

e Pastrati intotdeauna cheia autovehiculului
ca si brelocul cheii cu bateriile, bateriile de
schimb, bateriile tip buton si alte baterii care
sunt mai mari de 20 mm in locuri neaccesibile
copiilor.

Cheia autovehiculului

A PERICOL (continuare)

e Solicitati asistenta de specialitate imediat
ce banuiti ca a fost inghitita o baterie.

Utilizarea neatenta sau nesupravegheata a
cheilor de contact poate cauza accidente si
raniri grave.

e Luati intotdeauna cu dumneavoastra toate
cheile autovehiculului cand parasiti autovehi-
culul. Copiii sau persoanele neautorizate ar
putea bloca portierele si hayonul autovehicu-
lului, porni motorul sau ar putea cupla con-
tactul si astfel actiona dotarile electrice, ca de
exemplu geamurile actionate electric.

e Nu lasati copii sau persoane cu dizabilitati
singure in autovehicul. Acestea nu pot parasi
singure autovehiculul si nu se pot descurca
singure in cazul unei urgente. In functie de
anotimp, intr-un autovehicul inchis se pot in-
registra temperaturi foarte ridicate sau foarte
scazute, care pot conduce, mai ales in cazul
copiilor mici, la raniri grave si imbolnaviri si
chiar la deces.

e Nu scoateti niciodata cheia autovehiculu-
lui din contact atat timp cat autovehiculul se
afla in migcare. Blocarea coloanei de directie
se poate activa iar autovehiculul nu mai poa-

te fi manevrat.
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Fig. 19 Cheia autovehiculului.

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A\
de la pagina 45.

Fig. 20 Cheia autovehiculului cu tasta de alarma.

Cheia autovehiculului

Cu ajutorul cheii autovehiculului, autovehiculul
poate fi descuiat si incuiat de la distanta.
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Emitatorul cu bateria sunt amplasate in cheia auto-
vehiculului. Receptorul se afla in interiorul autove-
hiculului. Zona de actiune a cheii autovehiculului
este de cativa metri in jurul autovehiculului, atunci
cand bateria este noua.

Daca autovehiculul nu poate fi descuiat sau incuiat
cu cheia, aceasta trebuie resincronizata = pagina
48 sau trebuie schimbata bateria cheii = pagina
47.

Pot fi utilizate mai multe chei pentru un autovehi-
cul.

Tasta de alarma

Apasati tasta de alarma numai in caz de urgenta
=fig. 20! Dupa apasarea tastei de alarma, autove-
hiculul claxoneaza si se aprind lampile de semnali-
zare. Reapasarea tastei de alarma duce la dezacti-
varea alarmei.

Cheia de rezerva

Pentru procurarea unei chei de rezerva sau a unei
chei suplimentare de autovehicul, este necesara
seria de caroserie a autovehiculului.

Fiecare cheie noua de autovehicul contine un mi-
crocip si trebuie codata cu datele imobilizatorului
electronic al autovehiculului. O cheie nu functio-
neaza daca nu contine un microcip sau in cazul in
care contine un microcip care nu este codat.

Puteti procura chei de autovehicul noi sau de re-
zerva de la partenerul Volkswagen sau de la ma-
gazine specializate si de la service-uri de chei au-
torizate, calificate sa confectioneze aceste chei.

Cheile noi si cheile de rezerva trebuie sincronizate
fnainte de a fi utilizate = pagina 48.

Cheia de urgenta

B B i
Fiecare cheie a autovehiculului contine compo-
nente electronice. Protejati cheia de deteriorari,
umiditate si vibratii puternice.

Apasati butoanele de pe cheie numai daca

respectiva functie este cu adevarat necesara.
O apasare inutila a tastelor poate conduce la des-
cuierea accidentald a autovehiculului sau la de-
clansarea alarmei. Acest lucru este valabil si atunci
cand credeti ca nu va aflati in zona de actiune a te-
lecomenzii.

Functionarea cheii autovehiculului poate fi in-

fluentata temporar de existenta in apropierea
autovehiculului a unor emitatori care functioneaza
n aceeasi zona de frecventa, de exemplu, de un
aparat de emisie sau telefon mobil.

Obstacolele dintre cheia autovehiculului si

autovehicul, conditiile meteorologice nefavo-
rabile, precum si bateria in curs de descércare re-
duc raza de actiune.

Daca sunt actionate pentru scurt timp, de mai

multe ori succesiv, tastele de pe cheia cu te-
lecomanda =fig. 19, respectiv =fig. 20 sau una
din tastele inchiderii centralizate = pagina 49, in-
chiderea centralizata se dezactiveaza pentru scurt
timp, pentru a se proteja de suprasarcini. Autovehi-
culul este descuiat. Dupa caz, incuiati autovehicu-
lul.

Fig. 21 Cheia autovehiculului: apasati tasta (D si
scoateti cheia de urgenta ) de pe inelul ).
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Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta /A
de la pagina 45.

In cheia autovehiculului se afla o cheie de urgenta
=fig. 21 @) pentru descuiere si incuiere manuala.

In cheia autovehiculului = fig. 21:
©) Apaésati tasta pentru scoaterea cheii de ur-
genta. Scoateti cheia de urgenta.

@ Cheiade urgenta din cheia autovehiculului cu
inel de prindere, de exemplu, pentru fixarea pe
o legatura de chei.

(® Cheia de urgenta scoasa.

D
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pentru depozitarea cheii de urgenta, apasati in ori-
ficiul cheii autovehiculului pana cand cheia de ur-

genta se fixeaza.
Cheia de urgenta este prevazuta, printre altele,
pentru urmatoarele operatii:

e Dezactivarea sau activarea manual& a airbagu-
lui frontal al pasagerului fata prin intermediul co-
mutatorului cu cheie = pagina 95.

o Incuierea si descuierea compartimentul de de-
pozitare de pe partea pasagerului fata = pagina
167.

e Descuierea si incuierea manuala a autovehicu-
lului = pagina 368.

Lampa de control din cheia autovehiculului

[B11-0106

[Br1-0107

Fig. 22 Lampa de control din cheia autovehiculu-
lui.

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta /\
de la pagina 45.

La apasarea unei taste de pe cheia autovehiculu-
lui, lampa de control (sdgeata) = fig. 22 respec-
tiva =fig. 23 clipeste o data scurt. La o actionare
indelungata a unei taste, se aprinde de mai multe
ori, de exemplu, la deschiderea Confort.

inlocuirea bateriei

Fig. 23 Lampa de control din cheia autovehiculu-
lui.

Daca lampa de control din cheia autovehiculului nu
se aprinde la apasarea unui buton, trebuie inlo-
cuitd bateria din cheia autovehiculului = pagina
47.

[BTT-0200_

Fig. 24 Scoaterea capacului bateriei din cheia autovehiculului.
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Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta /\
de la pagina 45.

Volkswagen recomanda sa va adresati unui atelier
service autorizat pentru inlocuirea bateriei.

Bateria este amplasata pe spatele telecomenzii,
sub un capac =fig. 24.

Inlocuirea bateriei

e Scoateti cheia de urgenta din cheia autovehicu-
lului = pagina 46.

e Apasati capacul =fig. 24 A in sensul sagetii si
scoateti-l = @.

o Indepértati capacul de pe spatele cheii autove-
hiculului, cu un obiect adecvat, in sensul indicat de
sageata =fig. 24 B.

e Scoateti bateria cu un obiect subtire, din com-
partiment =fig. 24 C.

e Introduceti o baterie noua, in modul indicat
=fig. 24 C si apasati-o in compartiment in sens
contrar sensului indicat de sageata = Q.

e Asezati capacul in modul indicat =fig. 24 B si
apasati pe carcasa cheii in sens contrar sensului
indicat de sageata, pana se fixeaza =(Q@.

e Asezati capacul in modul indicat =fig. 24 A in
carcasa cheii si apasati in sens contrar sensului in-
dicat de sageata, pana se fixeaza.

Sincronizarea cheii autovehiculului

O)

o inlocuirea necorespunzitoare a bateriei
poate conduce la defectarea cheii autovehicu-
lului.

e Bateriile necorespunzatoare pot deteriora
telecomanda. Inlocuiti bateriile descarcate nu-
mai cu baterii noi avand aceeasi tensiune, ace-
leagi dimensiuni si specificatie.

e La schimbarea bateriei, atentie la polaritatea
corecta.

Eliminati bateriile descarcate in mod ecolo-
gic.
Bateria din cheia autovehiculului poate conti-

ne perclorat. Respectati prevederile legale cu
privire la eliminare.

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta /\
de la pagina 45.

Daca actionati frecvent tasta (¢) in afara razei de
actiune, este posibil s& nu mai puteti descuia sau
ncuia autovehiculul cu ajutorul cheii autovehiculu-
lui. In acest caz, cheia trebuie resincronizata in
modul urmator:

e Scoateti cheia de urgenta din cheia autovehicu-
lului = pagina 46.

o Indepértati capacul de la manerul portierei $o-
ferului = pagina 368.
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o Apasati tasta (8) de pe cheia autovehiculului. in
acest timp ramaneti langa autovehicul.

e Descuiati autovehiculul cu cheia de urgenta, in
interval de un minut.

e Cuplati contactul cu cheia autovehiculului. Sin-
cronizarea este finalizata.

e Introduceti cheia de urgenta in cheia autovehi-
culului i montati capacul.

3
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inchiderea centralizata si sistemul de inchidere

O Introducere in tema

n acest capitol gasiti informatii referitoare la
urmatoarele teme:

Descrierea inchiderii centralizate . . .. .... ... 49
Descuierea sau incuierea autovehiculului din
exterior ..o 50
Descuierea sau incuierea autovehiculului din
interior .. ... 51
Descuierea sau incuierea autovehiculului cu
Keyless ACCESS . ..................... ... 52
Mecanismul de siguranta ................. 55
Sistemuldealarma ...................... 56
Supravegherea interiorului si protectia la

tractare .. ... 56

inchiderea centralizata functioneaza corect numai
cand toate portierele si capota portbagajului sunt
inchise complet. Daca portiera soferului este des-
chisa, autovehiculul nu poate fi incuiat cu cheia au-
tovehiculului.

La autovehiculele cu sistem de inchidere si de por-
nire fara cheie Keyless Access, autovehiculul poa-
te fi incuiat doar daca s-a decuplat contactul.

Stationarea indelungata a unui autovehicul des-
cuiat, de exemplu in garajul propriu, poate duce la
descarcarea bateriei autovehiculului, ceea ce va
impiedica pornirea motorului.

Informatii suplimentare si instructiuni de
avertizare:
e \edere din exterior = pagina 6

e Reglajele personale Confort in Sistemul de in-
formare Volkswagen = pagina 368

e Setul de chei al autovehiculului = pagina 45
e Portierele = pagina 58

e Capota portbagajului = pagina 60

e Geamuri actionate electric = pagina 63

Descrierea inchiderii centralizate

e Trapa glisanta/rabatabila = pagina 66
e Regimul de tractare = pagina 154

o Inchiderea sau deschiderea in caz de urgenta
= pagina 368

Utilizarea necorespunzatoare a inchiderii cen-
tralizate poate cauza accidentari grave.

o inchiderea centralizati incuie toate portie-
rele. Un autovehicul incuiat din interior impie-
dica o deschidere accidentala a portierelor si
patrunderea in interior a persoanelor neauto-
rizate. In caz de urgenta sau de accident, por-
tierele incuiate blocheaza insa accesul salva-
torilor in habitaclu pentru a acorda primul
ajutor pasagerilor.

e Nu lasati copii sau persoane cu dizabilitati
singure in autovehicul. De la tasta inchiderii
centralizate se pot incuia toate portierele, din
interior. Astfel, copiii se pot incuia in interio-
rul autovehiculului. Persoanele incuiate in in-
teriorul autovehiculului se pot expune unor
temperaturi foarte ridicate sau foarte scazute.

e in functie de anotimp, intr-un autovehicul
inchis se pot inregistra temperaturi foarte ri-
dicate sau foarte scazute, care pot conduce,
mai ales in cazul copiilor mici, la raniri grave
si imbolnaviri si chiar la deces.

e Nu lasati niciodata persoane in autovehi-
culul incuiat. Aceste persoane nu pot parasi
singure autovehiculul si nu se pot descurca
singure in cazul unei urgente.

e Deschideti sau inchideti portierele si ca-
pota portbagajului numai atunci cand nu se
afla nimeni in zona de deschidere. q

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 49.

Inchiderea centralizata permite o descuiere si in-
cuiere simultana a tuturor portierelor, a capotei
portbagajului si a clapetei rezervorului:

e Din exterior cu cheia autovehiculului = pagina

45.

e Din exterior cu Keyless Access = pagina 52.

e Din interior cu tasta de inchidere centralizata
=pagina 51. »
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Prin intermediul submeniului Komfort (Confort)
din meniul EinstelTlungen (setari) sau la un ate-
lier service autorizat, pot fi activate respectiv de-
zactivate functii speciale ale inchiderii centralizate
= pagina 26.

in cazul defectérii cheii sau a inchiderii centraliza-
te, portierele si capota portbagajului pot fi descuia-
te sau incuiate manual.

incuierea automata (Auto Lock)

Dupa caz, autovehiculul se incuie automat ince-
pand cu o viteza de aproximativ 15 km/h (10 mph)
= pagina 26. Cand autovehiculul este incuiat, se
aprinde Tn galben lampa de control 8 din tasta de
inchidere centralizata = fig. 27.

Descuierea automata (Auto Unlock)

La scoaterea cheii din contact, daca este cazul,
autovehiculul descuie automat toate portierele si
capota portbagajului = pagina 26.

incuierea autovehiculului dupi o declansare
a airbagului

Daca airbagurile se declanseaza in cazul unui ac-
cident, se descuie intregul autovehicul. In functie
de gravitatea avarierii, autovehiculul poate fi in-
cuiat dupa accident in modul urmator.

Functia Operatie

incuierea autovehiculului cu tasta
de inchidere centralizata:

- Dezactivati contactul.
- Deschideti o data una din portierele autovehiculului.
- Apé&sati tasta de inchidere centralizata (8).

incuierea autovehiculului cu cheia
autovehiculului:

— Decuplati contactul,

SAU scoateti cheia din contact.

— Deschideti o data o portiera.

— Incuiati autovehiculul cu cheia autovehiculului.

Daca sunt actionate pentru scurt timp, de mai

multe ori succesiv, tastele de pe cheia auto-
vehiculului = pagina 45, respectiv una din tastele
inchiderii centralizate = fig. 27, inchiderea centrali-
zata se dezactiveaza pentru scurt timp, pentru a se

proteja de suprasarcini. Autovehiculul se descuie
pentru cca. 30 secunde. Daca in acest timp nu se
deschide nicio portiera si nici capota portbagajului,
autovehiculul se incuie automat.

Descuierea sau incuierea autovehiculului din exterior

| BTT-0104

Fig. 25 Taste din cheia autovehiculului.

Fig. 26 Cheia autovehiculului cu tasta de alarma.

Cititi i respectati inti informatiile introductive si indicatiile de siguranta A de la pagina

49.

Functia

Actionare de la tastele de pe cheia autovehiculului = fig.
25, respectiv =fig. 26

Descuierea autovehiculului.
fort.

Apasati tasta @] Mentineti apasata pentru deschiderea Con-

Incuierea autovehiculului.

Apasati tasta (8). Mentineti apasata pentru inchiderea Confort.

Descuierea capotei portbagajului.

Apasati tasta (=). Capota portbagajului se deschide singura
= pagina 60
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Atentie: In functie de setérile functiilor inchiderii
centrélizate din submeniul Komfort (confort), nu-
mai la a doua apésare a tastei (§) sunt descuiate
toate portierele si capota portbagajului = pagina
26.

Cheia autovehiculului descuie sau incuie autovehi-
culul numai daca bateria este suficient de

incarcata si cheia se afla intr-o raza de cétiva metri
in jurul autovehiculului.

o Laincuierea autovehiculului, toate lampile de
semnalizare se aprind o data pentru confirmare.

o La descuierea autovehiculului, toate lampile de
semnalizare se aprind de doud ori pentru confirma-
re.

Daca luminile de semnalizare nu clipesc pentru
confirmare, inseamna ca a ramas cel putina una
din portiere sau capota portbagajului deschise.

Descuierea sau incuierea autovehiculului din interior

Cand portiera soferului este deschisa, autovehicu-
lul nu poate fi incuiat cu cheia autovehiculului.
Daca se descuie autovehiculul si nu se deschide
nicio portiera sau capota portbagajului, autovehicu-
lul se incuie din nou automat dupa cateva secun-
de. Acest lucru impiedica descuierea permanenta
si neintentionata a autovehiculului.

Deschiderea sau inchiderea Confort
e Consultati Geamurile actionate electric - functii-
le = pagina 63.

e Consultati Trapa glisanta/ rabatabila - functia
= pagina 66. <

B3

Fig. 27 In portiera soferului: tasta de inchidere
centralizata.

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 49.

Apasarea tastei =fig. 27:

8 Descuiati autovehiculul.

g Incuiati autovehiculul.

Tasta de inchidere centralizata functioneaza atat
Cu contactul cuplat, cat si cu contactul decuplat.
Toate portierele trebuie s fie inchise.

Daca autovehiculul a fost incuiat cu cheia autove-
hiculului, tasta pentru inchiderea centralizata este
scoasa din functiune.

Daca autovehiculul a fost incuiat de la tasta de in-
chidere centralizata, sunt valabile urmatoarele:

e Lampa de control g din tasta = fig. 27 lumi-
neaza galben, cand toate portierele si capota port-
bagajului sunt incuiate.

e Mecanismul de siguranta nu este activat
= pagina 55.
o Instalatia de alarma antifurt nu este activata.

e Deschiderea portierelor si a capotei portbagaju-
lui din exterior nu este posibila, de exemplu, la se-
mafor.

e Portierele pot fi descuiate si deschise din inte-
rior prin tragere de méanerul portierei. Lampa de
control 8 se stinge. Dupa caz, manerul portierei
trebuie actionat in mod repetat. Portierele nedes-
chise si capota portbagajului raman in continuare
incuiate si nu se pot deschide pe dinafara.

Daca autovehiculul sta pe loc si se scoate cheia
autovehiculului din contact, cu regimul de descuie-

re automata = pagina 49 activat sau se apasa tas-

ta (&), autovehiculul se descuie. <
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Descuierea sau incuierea autovehiculului cu Keyless Access

[ B36-0016 |

Fig. 28 Sistemul de inchidere si pornire fara cheie Keyless Access: (A) zonele de apropiere. (B) Deschi-
derea capotei portbagajului cu deschidere controlata de senzor (Easy Open).

B5K-0242

Fig. 29 Sistemul de inchidere si pornire fara cheie
Keyless Access: suprafata senzoriald (& pentru
descuiere, din interiorul méanerului portierei si su-
prafata senzoriala (B) pentru incuiere, din exteriorul
manerului portierei.

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A\
de la pagina 49.

Keyless Access este un sistem de pornire si de in-
chidere fara cheie, cu care autovehiculul poate fi
descuiat, respectiv incuiat fara utilizarea activa a
cheii autovehiculului. Pentru aceasta trebuie doar
ca in apropierea autovehiculului = fig. 28 A sa se
afle o cheie valabila si sa se atinga una dintre su-
prafetele cu senzor din méanerele portierelor = fig.
29, respectiv sa se actioneze asupra emblemei
Volkswagen din capota portbagajului = pagina

60 =QO.

Important

Cand in zona de apropiere =fig. 28 A se afla o
cheie valabila, sistemul de incuiere si pornire fara
cheie Keyless Access fi transmite acesteia o auto-
rizare de acces, de indata ce este atinsa suprafata
unui senzor din manerul portierei sau emblema
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Volkswagen din capota portbagajului. Apoi devin
posibile urmétoarele functii, fara utilizarea activa a
cheii:

o Keyless-Entry: descuierea autovehiculului prin
intermediul celor 4 manere ale portierelor sau a
emblemei Volkswagen din capota portbagajului.

e Keyless-Go: pornirea motorului si demararea.
in acest scop, in autovehicul trebuie sa se
gaseasca o cheie valabila a autovehiculului si sa
se apese butonul de pornire = pagina 181.

o Keyless-Exit: incuierea autovehiculului prin in-
termediul unuia din cele 4 manere de portiera.

e Easy Open: deschiderea capotei portbagajului
cu o0 migcare a piciorului sub bara de protectie din
spate.

Inchiderea centralizata si sistemul de inchidere
functioneaza n acelasi mod ca si sistemul normal
de descuiere si incuiere. Numai elementele de co-
manda sunt diferite.

Descuierea autovehiculului este confirmata prin cli-
pirea de doud ori, iar incuierea prin o singura clipi-
re a tuturor lampilor de semnalizare.

Daca se descuie autovehiculul si nu se deschide

nicio portiera sau portbagajul, autovehiculul se in-
cuie din nou automat dupa cateva secunde.

Descuierea si deschiderea usilor (Keyless-
Entry)

e Apucati manerul portierei. Astfel este atinsa su-
prafata senzorului =fig. 29 @ (sageata) din mane-
rul portierei iar autovehiculul se descuie.

e Deschideti portiera.

Ve e e

inchiderea si incuierea portierelor (Keyless-

Exit)

o Se ia contactul motor.

o Inchideti portiera soferului.

o Atingeti suprafata cu senzor din manerul portie-
rei = fig. 29 ®) (sageata) o data. Autovehiculul se
incuie cu mecanismul de siguranta = pagina 55.
Portiera al carei maner se actioneaza trebuie sa fie
inchisa.

o Atingeti de doud ori suprafata senzorului = fig.
29 (B) (sageata) din manerul portierei, pentru a in-
cuia autovehiculul fard mecanismul de siguranta

= pagina 55.

Descuierea si incuierea capotei
portbagajului

Daca autovehiculul este incuiat, iar in zona de
apropiere =fig. 28 A a capotei portbagajului se
afla o cheie valabild, capota portbagajului se des-
cuie automat la deschidere.

e Deschideti sau inchideti capota portbagajului
ca la un portbagaj normal = pagina 60.

Dupa inchidere, capota portbagajului se va incuia
automat. In urmatoarele cazuri, capota portbagaju-
Jui nu se incuie automat dupa inchidere:

e Autovehiculul este descuiat complet.

o Ininteriorul autovehiculului se afla o cheie vala-
bild a autovehiculului.

Capota portbagajului cu deschidere
controlatd de senzor (Easy Open)

Daca in zona din apropierea = fig. 28 A capotei
portbagajului se afla o cheie valabila, capota port-
bagajului se poate descuia si deschide printr-o
miscare a piciorului in zona senzorului = fig. 28 B,
sub bara de protectie din spate.

e Se ia contactul motor.

e Amplasati-va central, in fata barei de protectie
din spate.

o Faceti o migcare cu piciorul si tibia cat mai
aproape de bara de protectie din spate. Tibia picio-
rului trebuie sa se gaseasca in partea de sus a zo-
nei senzorului, iar piciorul in partea de jos = fig.

28 B (D.

e Indepértati rapid piciorul si tibia de zona senzo-
rului =fig. 28 B (2). Capota portbagajului se va
deschide singura.

Deschiderea capotei portbagajului prin Easy Open
va fi semnalizata prin aprinderea o singura data a
lampii de frana de sus.

Capota portbagajului se incuie automat dupa inchi-
dere, daca autovehiculul a fost initial incuiat si cu
conditia ca in interiorul autovehiculului sa nu se
afle o cheie valabila.

In urméatoarele situatii, Easy Open nu functioneazé
sau functioneaza limitat (exemple):

e Cand bara de protectie din spate este foarte
murdara.

e Cand bara de protectie din spate este acoperita
cu apa sarata, de exemplu, dupa o deplasare pe
strazi stropite cu sare.

e Cand cupla sferica cu deblocare electrica este
in afara.

e (Cand autovehiculul este echipat cu un dispozi-
tiv de remorcare.

In caz de precipitatii puternice se dezactiveaza au-
tomat Easy Open, pentru a evita o declansare ac-
cidentala, de exemplu datorita curgerii apei.

Easy Open se poate activa sau dezactiva perma-
nent, in meniul Einstellungen - Komfort
(setari - Confort) din Sistemul de informare Volks-
wagen = pagina 26.

Comportamentul la incuierea cu o a doua
cheie a autovehiculului

In cazul in care o cheie a autovehiculului se afla in
habitaclu, autovehiculul se incuie din exterior nu-
mai daca in zona de apropiere din exteriorul auto-
vehiculului se afla o a doua cheie a autovehiculului
valabila.

Dezactivarea automata a senzorilor

Daca autovehiculul nu este descuiat sau incuiat
timp mai indelungat, senzorii de apropiere de pe
portiera pasagerului fata si de pe portierele din
spate se dezactiveaza automat.

Daca o suprafata a senzorului din manerul portie-
rei este declansgata disproportionat de frecvent, de
exemplu, de crengile unui tufig, toti senzorii de
apropiere se dezactiveaza pentru un timp.
Senzorii vor fi din nou activi daca apare una dintre
urmatoarele situatii:

e Dupa o perioada de timp.

e SAU: Descuiati autovehiculul folosind tasta
de pe cheie.

e SAU: Deschideti capota portbagajului.

e SAU: Descuiati autovehiculul cu cheia de ur-
genta.
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Functiile Confort

Pentru inchiderea Confort a tuturor geamurilor cu
actionare electrica si a trapei glisante/rabatabile, ti-
neti degetul cateva secunde pe suprafata senzoru-
lui pentru blocare =fig. 29 (B) (sageata) din mane-
rul portierei, pana cand geamurile, respectiv trapa
glisanta/rabatabila se inchid.

Deschiderea portierei la prinderea unui maner al
portierei are loc conform setarilor activate in meniul
Einstellungen - Komfort (setari - Confort) al
sistemului de informare Volkswagen = pagina 26.

| & ATENTIE (continuare)

o inainte de montarea unui suport pentru bi-
ciclete sau a unei remorci, dezactivati functia
Easy Open, din Sistemul de informare Volks-
wagen.

A\ ATENTIE

Cand in zona din apropierea capotei portba-
gajului se afla o cheie valabila a autovehicu-
lului, functia Easy Open se poate declansa
accidental in anumite situatii, si capota port-
bagajului se poate deschide, de exemplu la
curatarea zonei de sub bara de protectie din
spate, din cauza unu jet de apa sau de abur
puternic, sau la efectuarea de lucrari de intre-
tinere si reparatie in zona barei de protectie
din spate. Capota portbagajului care se des-
chide accidental, poate produce accidentari
si deteriorari persoanelor si obiectelor aflate
in zona de deschidere.

o intotdeauna fiti atenti ca in zona din apro-
pierea capotei portbagajului sa nu existe o
cheie a autovehiculului.

o inainte de realizarea de lucrari de intreti-
nere si reparatie la autovehicul, dezactivati
functia Easy Open, din Sistemul de informare
Volkswagen.

o inainte de fiecare spalare a autovehiculu-
lui, dezactivati functia Easy Open, din Siste-

mul de informare Volkswagen.
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Din cauza unui jet puternic de apa sau abur, se
poate activa suprafata cu senzor din manerele
portierelor, daca in zona de apropiere se afla o
cheie valabild a autovehiculului. Daca este des-
chis cel putin un geam cu actionare electrica si
se activeaza permanent suprafata senzorului
=>fig. 29 (B) (sageata) din manerul unei portiere,
se inchid toate geamurile. Daca jetul de apa
sau abur este indepartat scurt de pe senzor
=>fig. 29 @ (sageata) si este indreptat din nou
asupra lui, este posibil sa se deschida toate
geamurile = pagina 54, Functiile Confort.

Atunci cand bateria autovehiculului, respectiv

bateria din cheia autovehiculului este slaba
sau descarcata, este posibil ca autovehiculul sa nu
poata fi incuiat sau descuiat cu ajutorul functiei
Keyless Access. Autovehiculul se poate descuia si
incuia manual = pagina 368.

Daca interiorul autovehiculului nu se afla o

cheie valabila a autovehiculului sau aceasta
nu este recunoscuta, pe afisajul panoului de bord
va fi afigat un mesaj corespunzator. Aceasta poate
fi situatia Tn care cheia autovehiculului este ecra-
nata printr-un alt semnal radio sau este acoperita
de un obiect, de exemplu de o valiza de aluminiu.

Functia senzorilor din manerul portierei poate
fi Ingradita datorita gradului ridicat de
murdarire, de exemplu cu depuneri cu continut pu-
ternic de sare. Eventual curatati autovehiculul
= pagina 320.

Un autovehicul cu transmisie automata se
poate incuia numai cand selectorul de viteze
se afla in pozitia P.

|

Mecanismul de siguranta

Cititi si respectati intai informatiile introductive si indicatiile de siguranta A de la pagina

49.

Functia

Operatie

incuierea autovehiculului si activarea meca-
nismului de siguranta.

Apasati o datd tasta (8) de pe cheia autovehiculului.

Apasati de doud ori tasta (8) de pe cheia autovehiculului.

incuierea autovehiculului fara activarea meca-
nismului de siguranta.

Apasati o daté tasta de inchidere centralizata (8) din por-
tiera soferului.

Mecanismul de siguranta blocheaza méanerul por-
tierei pentru a ingreuna incercarile de patrundere
prin efractie in autovehicul. Portierele nu mai pot fi
deschise din interior = A.

La decuplarea contactului, pe afisajul din panoul
de bord se atrage atentia asupra mecanismului de
siguranta activat (SAFE-Verriegelung - incuiere
de siguranta, respectiv SAFELOCK).

Dezactivarea mecanismului de siguranta

Mecanismul de siguranta se poate dezactiva prin
una dintre posibilitatile urmatoare:

o Apasati tasta (8) de pe cheia autovehiculului, de
doua ori.

e Apasati suprafata senzoriala pentru incuierea
sistemului de inchidere si pornire fara cheie
Keyless Access de la partea exterioara a maneru-
lui portierei, de doud ori = pagina 52.

Lampa de control din portiera soferului

e Cuplati contactul.
e Butonul de pornire al sistemului de inchidere si
de pornire fara cheie Keyless Access.

Dacéd mecanismul de siguranta este
dezactivat, sunt posibile urmatoarele:

e Autovehiculul poate fi descuiat si deschis din
interior cu ajutorul manerului portierei.

o Instalatia de alarma antifurt este activa.

e Supravegherea interiorului si protectia la tracta-
re sunt dezactivate.

Dupa incuierea autovehiculului:

Semnificatie

Ledul rosu clipeste frecvent circa 2 secunde, apoi mai rar. |Mecanismul de siguranta este activat.

Ledul rosu clipeste circa 2 secunde si apoi se stinge. Dupa | Mecanismul de siguranté este dezactivat.

circa 30 de secunde, ledul clipeste din nou.

Ledul rosu clipeste timp de circa 30 de secunde.

Perturbatie a sistemului de inchidere. Adre-
sati-va unui atelier service autorizat.

Utilizarea neatenta sau nesupravegheats a
mecanismului de sigurantd poate cauza raniri
grave.

e Nu ldsati niciodatéd persoane in autovehi-
cul, daca autovehiculul este incuiat cu cheia
autovehiculului. Atunci cand mecanismul de
siguranta este activ, portierele nu mai pot fi
deschise din interior!

e Portierele incuiate ingreuneaza accesul
salvatorilor in habitaclu pentru a acorda aju-

tor pasagerilor in caz de urgenta. Persoanele
incuiate in interiorul autovehiculului nu pot
iesi in caz de urgenta prin descuierea portie-
relor.
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Sistemul de alarma

Cititi si respectati intéi informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 49.

Cu ajutorul instalatiei de alarma antifurt sunt in-
greunate incercarile de patrundere prin efractie si
furtul autovehiculului.

Instalatia de avertizare antifurt este activata auto-
mat la incuierea autovehiculului cu ajutorul cheii.

Cand se declangeaza alarma?

Instalatia de alarma antifurt emite semnale acusti-
ce timp de aproximativ 30 de secunde si semnale
optice de avertizare maximum 5 minute, daca sunt
efectuate urmatoarele operatii neautorizate la au-
tovehiculul incuiat:

e Deschiderea unei portiere incuiate mecanic, cu
cheia de urgenta = pagina 45.

e Deschiderea unei portiere.

e Deschiderea capotei din fata.

e Deschiderea capotei portbagajului.

e Cuplarea contactului cu o cheie neautorizata.

e Decuplarea bateriei autovehiculului.

o Inregistrarea miscérii in interiorul autovehiculu-
lui (la autovehiculele cu instalatie de supraveghere
interioara = pagina 56).

e Tractarea autovehiculului (la autovehiculele cu
protectie la tractare = pagina 56).

e Ridicarea autovehiculului (la autovehiculele cu
protectie la tractare = pagina 56).

e Transportarea autovehiculului cu bacul sau cu
trenul (la autovehicule cu protectie la tractare sau
cu supravegherea interiorului = pagina 56).

e Decuplarea unei remorci conectate la instalatia
de alarma antifurt = pagina 154.

Dezactivarea alarmei

Descuiati autovehiculul de la butonul de descuiere
al cheii autovehiculului sau cuplati contactul cu o
cheie valabila. La autovehiculele cu Keyless
Access, alarma poate fi dezactivata si prin apuca-
rea manerului portierei = pagina 52.

Alarma este din nou declangata dacé, dupa

scurgerea perioadei de alarma, se patrunde
inca o data in acelasi sau in alt perimetru de sigu-
ranta. Daca, de exemplu, dupa descuierea unei
portiere, este deschis si portbagajul.

La incuierea autovehiculului din interior cu

ajutorul tastei de inchidere centralizata (8), in-
stalatia de alarma antifurt nu este activata auto-
mat.

Daca portiera soferului este descuiata meca-

nic cu cheia de urgenta, este descuiata nu-
mai portiera soferului si nu tot autovehiculul. Nu-
mai la cuplarea contactului sunt deblocate toate
portierele - insa nu sunt descuiate - si se activeaza
tasta de inchidere centralizata.

Atunci cand bateria autovehiculului este
slaba sau descarcatd, instalatia de alarma
antifurt nu functioneaza corect.

Supravegherea interiorului gi protectia la tractare

Fig. 30 Langa scaunul soferului: tasta pentru de-
zactivarea supravegherii interiorului i a protectiei
la tractare.

56 inainte de a porni la drum

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 49.

Monitorizarea interiorului declanseaza alarma au-
tovehiculului daca acesta este inchis, cand in inte-
riorul autovehiculului se detecteaza miscare.

Protectia la tractare declangseaza alarma, daca se
inregistreaza o ridicare a autovehiculului.

Activarea supravegherii interiorului si a
protectiei la tractare

Tncuiati autovehiculul cu cheia autovehiculului.
Cand este activata instalatia de alarma antifurt, se
activeaza si supravegherea interiorului si protectia
la tractare.

»

=
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Dezactivarea supravegherii interiorului si a
protecgiei la tractare

Pentru dezactivare, trebuie sa fie activata ilumina-
rea de orientare in tasta = fig. 30. Pentru a aprinde
jumina de orientare, scoateti cheia din contact si
deschideti uga soferului.

o Apasati tasta =fig. 30. In tast& se aprin-
de o lampa de control galbena care va ramane
aprinséd pana la incuierea autovehiculului.

o Inchideti toate portierele si portbagajul.

o Incuiati autovehiculul cu cheia autovehiculului.
Supravegherea interiorului sau protectia la tractare
sunt dezactivate pana la urmatoarea incuiere a au-
tovehiculului.

De exemplu, dezactivati in urmatoarele cazuri,
nainte de a incuia autovehiculul, supravegherea
interiorului si protectia la tractare:

e Daca, pentru scurt timp, in habitaclu se afla
animale /\ = pagina 49.

e Daca autovehiculul urmeaza sa fie transportat.
e Daca se va transporta autovehiculul, de exem-
plu, cu un bac.

e Daca autovehiculul urmeaza sa fie tractat cu
puntea ridicata.

Riscul declansarii accidentale a alarmei
Functionarea ireprosabila a supravegherii interioru-
lui este garantata numai daca autovehiculul este
complet inchis. Respectati prevederile legale. O
alarma falsa poate apare in urmatoarele cazuri:

e Daca unul sau mai multe geamuri sunt deschi-
se complet sau partial.

e Daca trapa glisanta/rabatabila este deschisa
complet sau partial.

e Daca in autovehicul raman obiecte cum ar fi foi
de hartie volante sau obiecte agatate de oglinda
(odorizante).

e Datorita alarmei cu vibratii a unui telefon mobil
aflat in autovehicul.

Daca la activarea instalatiei de alarma anti-

furt mai exista portiere deschise sau portba-
gajul nu este inchis, se activeaza numai instalatia
de alarma antifurt. Numai dupa inchiderea portie-
relor si capotei portbagajului se activeaza si supra-
vegherea interiorului si protectia la tractare. <
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Portierele

[ Introducere in tema

In acest capitol gasiti informatii referitoare la
urmatoarele teme:

Lampa de avertizare ..................... 58
Siguranta pentru copii . ................. . 59

Informatii suplimentare si instructiuni de
avertizare:

e \edere din exterior = pagina 6

e Setul de chei al autovehiculului = pagina 45

o Inchiderea centralizat4 si sistemul de inchidere
= pagina 49

e Inchiderea sau deschiderea in caz de urgenta
= pagina 368

O portiera neinchisa corect se poate deschi-
de accidental in timpul deplasarii si poate
cauza accidente grave.

Lampa de avertizare

e Opriti neintarziat si inchideti portiera.

e Lainchidere, asigurati-va ca portiera se
inchide sigur si complet. Portiera inchisa tre-
buie sa se afle la acelasi nivel cu componen-
tele invecinate ale caroseriei.

e Deschideti sau inchideti portierele numai
atunci cand nu se afla nimeni in zona de des-
chidere.

O portierd mentinuté deschisa cu limitatorul
se poate inchide singuré in conditii de vant
puternic si in rampa si poate conduce la acci-
dentari.

e Tineti intotdeauna de maner portierele
atunci cand le deschideti si inchideti. N

[:m Cititi i respectati intéi informatiile introductive si indicatiile de siguranta A de la pagina

58.

aprinsa |cauza posibila

remediul

deschisa sau nu este bine inchisa.

(@]

~

'8\ Cel putin o portiera a autovehiculului este

@ Nu continuati deplasarea!
Deschideti respectiva portiera si inchideti-o din
nou.

La cuplarea contactului, se aprind pentru scurt
timp unele dintre lampile de avertizare si control
pentru verificarea functionarii. Ele se sting dupa
cateva secunde.

Cand o portiera este deschisa sau nu este inchisa
bine, lumineaza lampa de avertizare % sau @ de
pe afigajul din panoul de bord.
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In functie de dotarea autovehiculului, pe afisajul
panoului de bord se poate afisa, in loc de lampa

de avertizare, o reprezentare simbolica. Reprezen-
tarea este vizibila si atunci cand contactul este de-
cuplat. Afigajul se stinge la circa 15 secunde dupa

ce autovehiculul a fost incuiat. <

| -
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Siguranta pentru copii

[ B36.0078

Fig. 31 In portiera din stanga-spate: siguranta
pentru copii @ dezactivata, (B) activata.

Cititi i respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 58.

Siguranta pentru copii impiedica deschiderea por-
tierelor din spate din interior, de exemplu, pentru a
nu permite copiilor sa deschida accidental o por-
tiera in timpul mersului. Cand siguranta pentru co-
pii este activata, portiera poate fi deschisa numai
din exterior.

Activarea sau dezactivarea sigurantei pentru
copii

e Descuiati autovehiculul si deschideti portiera
corespunzatoare din spate.

e Aduceti fanta in pozitia dorita, utilizand cheia
de urgenta.

Pozitia fantei=fig. 31, respectiv = fig. 32:

® Siguranta pentru copii dezactivata.
Siguranta pentru copii activata.

B36-0079 |

Fig. 32 In portiera din dreapta-spate: siguranta
pentru copii B dezactivata, B) activata.

Cand siguranta pentru copii este activata,

respectiva portiera nu poate fi deschisa din
interior.

e Nu lasati copii sau persoane cu dizabilititi
in autovehicul, cand portierele sunt incuiate.
Astfel, aceste persoane se pot incuia in inte-
riorul autovehiculului. Ele nu pot parasi sin-
gure autovehiculul si nu se pot descurca sin-
gure in cazul unei urgente. Persoanele incuia-
te in interiorul autovehiculului se pot expune
unor temperaturi foarte ridicate sau foarte
scazute.

o In functie de anotimp, intr-un autovehicul
inchis se pot inregistra temperaturi foarte ri-
dicate sau foarte scazute, care pot conduce,
mai ales in cazul copiilor mici, la raniri grave
si imbolnaviri i chiar la deces.
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Capota portbagajului

(A Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la
urmatoarele teme:

Lampade avertizare ..................... 60
Deschiderea capotei portbagajului ......... 61
inchiderea capotei portbagajului . .......... 62

Informatii suplimentare si instructiuni de
avertizare:

e Vedere din exterior = pagina 6

e Inchiderea centralizata = pagina 49

e Transportarea = pagina 139

o Inchiderea sau deschiderea in caz de urgent&
= pagina 368

Descuierea, deschiderea sau inchiderea ne-
corespunzatoare si nesupravegheata a capo-
tei portbagajului poate cauza accidente si
raniri grave.

e Deschideti capota portbagajului numai
atunci cand in zona de functionare si bascu-
lare a acesteia nu se afla nimeni.

e Verificati dupa inchiderea portbagajului
daca acesta a fost inchis in mod corect si es-
te incuiat, pentru a preveni deschiderea in
timpul deplasarii. Capota portbagajului in-
chisa trebuie sa se afle la acelasi nivel cu
componentele invecinate ale caroseriei.

e Mentineti capota portbagajului inchis in
timpul deplasarii, pentru a preveni patrunde-
rea noxelor in habitaclu.

Lampa de avertizare

e Nu deschideti niciodata portbagajul daca
pe acesta se afla o incarcatura, de exemplu
pe un suport pentru bagaje. De asemenea,
capota portbagajului nu se poate deschide,
daca pe aceasta sunt fixate obiecte, de exem-
plu, biciclete. O capota a portbagajului des-
chisa, se poate inchide de la sine din cauza
greutatii proprii. Sprijiniti capota portbagaju-
lui sau indepartati obiectele transportate pe
acesta.

° inchide;i si incuiati portbagajul si toate
portierele atunci cand autovehiculul nu este
utilizat. Asigurati-va ca nu a ramas nimeni in
autovehicul.

o Nu lasati niciodata copiii sa se joace langa
si in autovehicul, mai ales daca capota port-
bagajului este deschisa. Copiii pot ajunge in
portbagaj, pot inchide capota si s-ar putea
astfel incuia induntru. in functie de anotimp,
intr-un autovehicul inchis se pot inregistra
temperaturi foarte ridicate sau foarte scazute,
care pot conduce, mai ales in cazul copiilor
mici, la raniri grave si imbolnaviri si chiar la
deces.

e Nu lasati copii sau persoane cu dizabilitati
singure in autovehicul. Acestea pot incuia au-
tovehiculul cu ajutorul cheii autovehiculului
sau a tastei de inchidere centralizata si se pot

astfel bloca singure.

/3 ]

inainte de a deschide capota portbagajului veri-
ficati daca exista spatiu suficient pentru des-
chiderea si inchiderea acestuia, de exemplu la
tractarea unei remorci sau in garaje. <

Cititi i respectati intai informatiile introductive si indicatiile de siguranta A de la pagina

60.

aprinsa |cauza posibila

remediul

<5

tiv nu este bine inchisa.

Capota portbagajului este deschisa, respec-

@ Nu continuati deplasarea!
Deschideti capota portbagajului si inchideti-o
din nou. 4
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La cuplarea contactului, se aprind pentru scurt
timp unele dintre lampile de avertizare si control
pentru verificaréa functionarii. Ele se sting dupa
cateva secunde.

Daca capota portbagajului este deschisa sau nu
este inchisa bine, lumineaza lampa de avertizare
s de pe afigajul din panoul de bord.

in functie de dotarea autovehiculului, pe afisajul
panoului de bord se poate afisa, in loc de lampa
de avertizare, o reprezentare simbolica. Reprezen-
tarea este vizibila si atunci cand contactul este de-
cuplat. Afisajul se stinge la circa 15 secunde dupa
ce autovehiculul a fost incuiat.

Deschiderea capotei portbagajului

Capota portbagajului neinchisi corect se
poate deschide accidental in timpul de-
plasarii si poate cauza accidente grave.

e Opriti neintarziat si inchideti capota port-
bagajului.

e Dupa inchiderea capotei portbagajului, ve-
rificati daca elementul de blocare este prins
corect in suportul incuietorii.

S — e

e

| B3C-0963

B3C-0015

Fig. 33 In portiera soferului: tasta de deblocare a
capotei portbagajului.

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 60.

Inainte de deschiderea capotei portbagajului, in-
departati intotdeauna bagajele aflate pe suportul
de pe capota portbagajului = A\.

Descuierea capotei portbagajului de la tasta
din portiera soferului

Trageti tasta (=) din portiera soferului in sus = fig.
33. Capota portbagajului se va deschide singura.

Tasta din portiera soferului functioneaza si atunci
cand contactul este decuplat.

Deschiderea capotei portbagajului cu cheia
autovehiculului

Apasati tasta @] de pe cheia autovehiculului, pana
cand capota portbagajului se deschide singura
=pagina 49.

Fig. 34 Deschiderea din exterior a capotei portba-
gajului.

Deschiderea capotei portbagajului cu
deschidere controlata de senzor (Easy
Open)

La autovehiculele cu Keyless Access, capota port-
bagajului se poate deschide printr-o miscare a pi-
ciorului in zona senzorului de sub bara de protectie
din spate = pagina 49.

Deschiderea cu emblema Volkswagen

e Descuiati autovehiculul sau deschideti o por-
tiera.

e Apasati cu degetul mare in partea de sus a em-

blemei Volkswagen = fig. 34 si rabatati emblema in
jos. Capota portbagajului se va deschide singura.

Descuierea sau deschiderea necores-
punzatoare sau nesupravegheata a capotei
portbagajului poate cauza raniri grave.

Deschiderea si inchiderea 61




o in cazul in care pe capota portbagajului
este montat un suport pentru bagaje, inclusiv
incarcatura, capota descuiata a portbagajului
nu mai poate fi intotdeauna recunoscuta ca
atare. Capota portbagajului descuiata se poa-
te deschide accidental in timpul deplasarii.

inchiderea capotei portbagajului

La temperaturi exterioare sub 0 °C (+32 °F),

mecanismul de deschidere nu poate ridica
automat intotdeauna capacul portbagajului. in
acest caz, deschideti capota portbagajului cu ma-
na.

Fig. 35 Capacul deschis al portbagajului: maner
pentru apucarea la inchidere.

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 60.

inchiderea capotei portbagajului

e Introduceti mana intr-unul dintre manerele din
capitonajul capotei portbagajului = fig. 35 (sagea-
ta).

e Trageti cu putere capota portbagajului in jos,
pana se fixeaza in incuietoare.

e \Verificati inchiderea ferma a capotei portbaga-
jului.

Incuierea capotei portbagajului

Daca se descuie autovehiculul si nu se deschide
nicio portiera sau portbagajul, autovehiculul se in-
cuie din nou automat dupa 30 secunde. Acest lu-
cru impiedica descuierea permanenta si neinten-
tionata a autovehiculului.
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Incuierea este posibila numai daca capota portba-
gajului este inchisa si fixata corect.

e Prin intermediul inchiderii centralizate, este in-
cuiata si capota portbagajului.

e Daca capota portbagajului unui autovehicul in-
cuiat a fost descuiat cu tasta (=) din cheia autove-
hiculului, acesta se incuie imediat la loc dupa tre-
cerea a aproximativ 20 secunde de la inchidere.
Instalatia de alarma antifurt este activa imediat
dupa inchidere = pagina 49.

e O capota de portbagaj inchisa dar neincuiata
este incuiata automat la atingerea unei viteze de
peste aproximativ 9 km/h (6 mph).

inchiderea necorespunzitoare sau nesupra-
vegheata a capotei portbagajului poate cauza
raniri grave.

e Nu lasati niciodata copiii sa se joace langa
si in autovehicul, mai ales daca capota port-
bagajului este deschisa. Copiii pot ajunge in
portbagaj, pot inchide capota si s-ar putea
astfel incuia inauntru. Autovehiculul incuiat
se poate incalzi, respectiv raci foarte tare, in
functie de anotimp, si ar putea conduce la im-
bolnaviri grave, raniri grave sau chiar morta-
le.

Tnainte de inchiderea capotei portbagajului,
verificati sa nu ramana cheia in portbagaj.

<

<

Geamuri actionate electric

[0 Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la
urmatoarele teme:

Deschiderea sau inchiderea electrica a

geamurilor ............................. 63
Geamurile actionate electric - functiile ... ... 64
Limitarea fortei macaralelor geamurilor .. ... 65

Informatii suplimentare si instructiuni de
avertizare:

o Sistemul de informare Volkswagen = pagina 26
o Inchiderea centralizata si sistemul de inchidere
=pagina 49

Utilizarea neatenta sau nesupravegheata a
geamurilor actionate electric poate cauza
raniri grave.

o Deschideti sau inchideti geamurile actio-
nate electric numai atunci cand nu se afla ni-
meni in zona de functionare.

e Nu lasati copii sau persoane cu dizabilitati

in autovehicul, cand portierele sunt incuiate.
Geamurile nu se pot deschide intr-o situatie
de urgenta.

e Luati intotdeauna cu dumneavoastra toate
cheile autovehiculului cand parasiti autovehi-
culul. Dupa decuplarea contactului, geamuri-
le mai pot fi deschise sau inchise timp de ca-
teva minute prin intermediul tastelor din por-
tiere, atat timp cat nu se deschide portiera
soferului sau a pasagerului fata.

e Atunci cand sunt transportati copii pe
bancheta spate, ar trebui dezactivate comen-
zile geamurilor din spate, pentru a nu permite
deschiderea sau inchiderea acestora.

CA]
amurile sunt deschise, precipitatiile
pornite brusc pot uda dotarile interioare ale au-
tovehiculului si pot deteriora autovehiculul.

Deschiderea sau inchiderea electrica a geamurilor

Fig. 36 In portiera soferului: taste pentru actiona-
rea geamurilor fata si spate.

Cititi si respectati inti informatiile in-

troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 63.

Tastele din portiera soferului
Legenda pentru fig. 36:

(D Pentru geamurile din portierele fata.
@ Pentru geamurile din portierele spate.
(® Tasta de siguranta.

Deschiderea sau inchiderea geamurilor

Functia Operatie

Deschiderea: | Apasati tasta

Trageti tasta (&).

Inchiderea:

Oprirea func- | Actionati din nou tasta pentru gea-
tionarii auto- | mul respectiv.

mate:

Tasta de siguranta (3) dezacti-
veaza tastele de actionare a gea-
murilor din portierele din spate. Se
aprinde lampa de control galbena
din tasta.

&

Geamurile electrice functioneaza numai cand con-
tactul motor este pus.

Dupa decuplarea contactului, geamurile mai pot fi
deschise sau inchise timp de cateva minute prin
intermediul tastelor din portiere, atat timp cat nu se
deschide portiera soferului sau a pasagerului fata.
Cand cheia este scoasa din contact si portiera so-
ferului este deschisa, pot fi deschise sau inchise
toate geamurile cu actionare electrica prin actiona-
rea si mentinerea actionata a tastei

Deschiderea si inchiderea 63
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corespunzatoare geamului, aflata in portiera sofe-
rului. Dupa cateva secunde, se activeaza deschi-
derea sau inchiderea Confort = pagina 64.

Geamurile actionate electric - functiile

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 63.

inchiderea si deschiderea automata
Inchiderea si deschiderea automata permit o des-
chidere si inchidere completa a geamurilor. Pentru
aceasta, nu trebuie mentinuta actionata tasta res-
pectiva de actionare a geamului.

Pentru inchiderea automata: Trageti scurt tasta
pentru geamul respectiv in sus, pana in pozitia a
doua de blocare.

Pentru deschiderea automata: Apasati scurt tas-

ta pentru geamul respectiv in jos, pana in pozitia a
doua de blocare.

Oprirea functionarii automate: apasati sau trage-
ti din nou tasta pentru geamul respectiv.

Reactivarea inchiderii si deschiderii
automate

Daca a fost decuplata bateria autovehiculului, sau
daca aceasta s-a descarcat, cand geamul nu era
inchis complet, inchiderea si deschiderea auto-
mata a geamurilor este dezactivata si trebuie res-
tabilita:

e Cuplati contactul.

o Inchideti toate geamurile si portierele.

e Trageti tasta pentru respectivul geam in sus si
mentineti-o in aceasta pozitie mai mult de 2 secun-
de.

e Eliberati tasta si trageti-o din nou in sus si men-
tineti-o asa. Inchiderea si deschiderea automata a
geamurilor este reactivata.

Pot fi restabilite inchiderea si deschiderea auto-
mata a geamurilor in mod individual, respectiv
pentru mai multe geamuri deodata.
Deschiderea si inchiderea Confort

Geamurile pot fi deschise si inchise din exterior fo-
losind cheia autovehiculului:
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e Mentineti apasata tasta de descuiere sau in-
cuiere a cheii autovehiculului. Toate geamurile ac-
tionate electric sunt deschise, respectiv inchise.

e Pentru a intrerupe functia, eliberati tasta de
descuiere sau incuiere.

La inchiderea Confort, se inchid intai geamurile,
apoi trapa glisanta/rabatabila.

Din meniul Einstellungen - Komfort (setari -
Confort) se pot efectua diferite setari pentru opera-
rea geamurilor = pagina 26.

Utilizarea neatenta sau nesupravegheata a

geamurilor actionate electric poate cauza
raniri grave.

o Deschideti sau inchideti geamurile actio-
nate electric numai atunci cand nu se afla ni-
meni in zona de functionare.

e Nu lasati copii sau persoane cu dizabilitati
in autovehicul, cand portierele sunt incuiate.
Geamurile nu se pot deschide intr-o situatie
de urgenta.

e Luati intotdeauna cu dumneavoastra toate
cheile autovehiculului cand parasiti autovehi-
culul. Dupa decuplarea contactului, geamuri-
le mai pot fi deschise sau inchise timp de ca-
teva minute prin intermediul tastelor din por-
tiere, atat timp cat nu se deschide portiera
soferului sau a pasagerului fata.

e Atunci cand sunt transportati copii pe
bancheta spate, ar trebui dezactivate comen-
zile geamurilor din spate, pentru a nu permite
deschiderea sau inchiderea acestora.

Daca exista o anomalie in functionarea gea-

murilor actionate electric, nu functioneaza co-
rect inchiderea si deschiderea automata, precum
si dispozitivul de limitare a fortei. Adresati-va unui
atelier specializat.

TIT.OKT.FLB. 14
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Limitarea fortei macaralelor geamurilor

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 63.

Limitarea fortei macaralelor geamurilor poate redu-
ce pericolul de accidentari prin strivire la inchide-
rea geamului = A\. Daca inchiderea automata
(procesul de Tnchidere) a unui geam este afectata
de functionarea greoaie sau de un obstacol, gea-
mul se va deschide imediat din nou.

o \erificati de ce nu s-a inchis geamul.
o Incercati din nou sa inchideti geamul.

e Daca ininterval de 10 secunde de la prima
oprire si deschidere a geamului, inchiderea auto-
mata a geamului este din nou impiedicata sa se in-
chida datorita functionarii greoaie sau a unui ob-
stacol, inchiderea automata nu va mai functiona
aproximativ 10 secunde.

e Daca geamul nu poate fi inchis in continuare
datorita functionarii greoaie sau a unui obstacol,
acesta se va opri in pozitia respectiva. Prin actio-
narea inca o data a tastei in interval de aproxima-
tiv 10 secunde, geamul se inchide fara limitarea

fortei = A\

inchiderea geamurilor féra limitarea fortei

¢ Incercati din nou sa inchideti geamul, in interval
de aproximativ 10 secunde, prin mentinerea tastei
in pozitie. Astfel, limitarea fortei este dezacti-
vata pentru o mica zona de functionare a pro-
cesului de inchidere!

e Daca procesul de inchidere dureaza mai mult
de aproximativ 10 secunde, limitarea fortei este din
nou activa. Geamul se va opri din nou in caz de
functionare greoaie sau datorita unui obstacol.

e Daca totusi nu puteti inchide geamul, solicitati
asistenta la un atelier service autorizat.

Inchiderea geamurilor fara limitarea fortei
poate cauza raniri grave.

o inchideti intotdeauna cu atentie geamul.

o in zona de deschidere a geamului nu este
voie sa se afle persoane. Mai ales atunci cand
un geam se inchide fara limitarea fortei.

e Limitarea fortei nu impiedica presarea de-
getelor sau a altor parti ale corpului de rama
geamului, acestea putand fi ranite.

Limitarea fortei are loc si la inchiderea Con-
fort a geamurilor cu ajutorul cheii autovehicu-
lului = pagina 64.
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Trapa glisanta/rabatabila

(O Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la
urmatoarele teme:

Deschiderea sau inchiderea trapei glisante/

rabatabile it ihh i e 5 s 67
Trapa glisanta/rabatabila - functia .......... 67
Limitarea fortei trapei glisante/rabatabile .... 67
Ventilatia solara si trapa solara ............ 68

Informatii suplimentare si instructiuni de
avertizare:

e Sistemul de informare Volkswagen = pagina 26
o Inchiderea centralizata si sistemul de inchidere
= pagina 49

o Inchiderea sau deschiderea in caz de urgenta
= pagina 368

Utilizarea neatenta sau nesupravegheata a
trapei glisante/rabatabile poate cauza raniri
grave.

o Deschideti sau inchideti trapa glisanta/ra-
batabila numai atunci cand nu se afla nimeni
in zona de functionare.

e Luati intotdeauna cu dumneavoastra toate
cheile autovehiculului cand parasiti autovehi-
culul.

e Nu lasati niciodata copii sau persoane cu
dizabilitati in autovehicul, in special daca au
acces la cheia autovehiculului. Utilizarea ne-
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corespunzatoare a cheii autovehiculului poa-
te incuia autovehiculului, porni motorul, poa-
te cupla contactul si poate actiona trapa gli-
santd/rabatabila.

e Dupa decuplarea contactului, trapa gli-
santd/rabatabila mai poate fi deschisa sau in-
chisa timp de cateva minute, atat timp cat nu
se deschide portiera soferului sau a pasage-
rului fata.

@ INDIC, ,

e Pentru a evita deteriorarile, inainte de des-
chiderea sau ridicarea trapei glisante/rabatabi-
le, indepartati zidpada sau gheata de pe acope-
risul autovehiculului (pe timp de iarna).

° inchidegi intotdeauna trapa glisanta/rabata-
bila, inainte de parasirea autovehiculului gi
atunci cand apar precipitatii. Precipitatiile
patrund in habitaclu, daca trapa glisanta/raba-
tabila este deschisa, si pot deteriora in mod
semnificativ instalatia electrica. Aceasta ar pu-
tea avea ca urmare avarii ale autovehiculului.

Frunzele si alte obiecte libere trebuie in-

departate cu mana sau cu un aspirator, in
mod regulat, din sinele de ghidare ale trapei gli-
sante/rabatabile.

La o anomalie in functionarea trapei glisante/
rabatabile, limitarea fortei nu functioneaza
corect. Adresati-va unui atelier specializat.
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Deschiderea sau inchiderea trapei glisante/rabatabile

[ BT1-0036

Fig. 37 In plafon: comutator pentru actionarea tra-
pei/plafonului glisant.

Cititi si respectati intai informatiile in-

troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 66.

Trapa glisanta/rabatabila - functia

Rotiti comutatorul =fig. 37 in pozitia dorita, pentru
a regla trapa glisanta/rabatabila in urmétoarele po-
zitii:

® inchisa.

In pozitia Confort.

© Glisata complet.

® Ridicata.

Trapa/Plafonul glisant functioneaz& numai cu con-
tactul motor pus. Dupa decuplarea contactului, tra-
pa glisanta/rabatabild mai poate fi deschis& sau n-
chisa timp de cateva minute, atat timp cat nu se
deschide portiera soferului sau a pasagerului fata.

Plafonul glisant

Plafonul glisant se deschide impreuna cu trapa gli-
santa/rabatabila si poate fi inchis manual atunci

cand trapa este inchisa. <

Cititi i respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 66.

inchiderea Confort

Trapa glisanta/rabatabila poate fi inchisa din exte-
rior cu cheia autovehiculului:

o Mentineti apasata tasta de incuiere de pe cheia
autovehiculului. Trapa glisanta si rabatabila se in-
chide.

o Eliberati tasta de Tncuiere pentru a intrerupe
functia.

La inchiderea Confort, se inchid geamurile si trapa
glisanta/rabatabila.

Din meniul Einstellungen - Komfort -
Fensterbed. (setari - Confort - actionare geamu-
ri) se pot efectua setari pentru operarea geamurilor
si a trapei glisante/rabatabile = pagina 26.

La inchiderea Confort din exterior, comutato-
rul rotativ al trapei glisante/rabatabile ramane
in ultima pozitie selectata si trebuie repozitionat
inainte de a porni la drum. <

Limitarea fortei trapei glisante/rabatabile

Cititi i respectati intai informatiile in-
troductive gi indicatiile de siguranta A
de la pagina 66.

Limitarea fortei poate reduce pericolul de acci-
dentéri prin strivire la inchiderea trapei glisante/ra-
batabile = A\. Daca trapa glisanté/rabatabila este
afectata la inchidere de functionarea greoaie sau
un obstacol, trapa glisanta/rabatabild se va deschi-
de imediat din nou.

e Verificati de ce nu s-a inchis trapa glisant&/ra-
batabila.

o Incercati din nou s inchideti trapa glisanta/ra-
batabila.

e Daca trapa glisantd/rabatabila nu poate fi in-
chisa in continuare datorita functionarii greoaie sau

a unui obstacol, aceasta se va opri in pozitia res-
pectiva. Inchideti trapa glisanta/rabatabila fara limi-
tarea fortei. >

Deschiderea si inchiderea 67
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inchiderea trapei glisante/rabatabile fara
limitarea fortei

o Rotiti comutatorul rotativ in pozitia = fig. 37 &)
si trageti-I in partea din spate spre in jos, pana
cand trapa glisanta/rabatabila este inchisa com-
plet.

e Trapa glisanta/rabatabila se inchide acum
fara limitarea fortei!

e Daca totusi nu puteti inchide trapa glisanta/ra-
batabila, solicitati asistenta la un atelier service au-
torizat.

inchiderea trapei glisante/rabatabile fara limi-
tarea fortei poate cauza raniri grave.

o inchideti trapa glisanté/rabatabila cu aten-
tie.

e Nu trebuie sa se afle nimeni in zona de
functionare a trapei glisante/rabatabile, in-

tei.

e Limitarea fortei nu impiedica presarea de-
getelor sau a altor parti ale corpului de rama

plafonului, acestea putand fi ranite.

Ventilatia solara si trapa solara

Limitarea fortei are loc si la inchiderea Con-
fort a geamurilor si a trapei glisante/ rabatabi-
le cu ajutorul cheii autovehiculului = pagina 64.

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 66.

Actionarea trapei este identica cu aceea a trapei
glisante/rabatabile = pagina 66. Spre deosebire de
trapa glisanta/rabatabild, trapa solara din plafonul
glisant nu poate fi deschisa sau inchisa manual.

La autovehiculele cu trapa solara parcate, ventila-
torul instalatiei de climatizare comuta automat pe
regim solar atunci cand radiatia solara este sufi-
cienta. Motorul ventilatorului preia curent de la in-
stalatia solara si admite aer din exterior in habita-
clu.

Conditie pentru o ventilare optima:

e Fantele de ventilatie trebuie sa fie deschise.

e Functia de recirculare a aerului a instalatiei de
climatizare trebuie sa fie dezactivata.
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Premise pentru ventilarea automata

e Contactul trebuie sa fie decuplat.

e Temperatura ambianta trebuie sa fie mai mare
de circa +10 °C (+50 °F).

e Trebuie sa existe o radiatie solara suficienta.

e Trapa glisanta/rabatabila trebuie sa fie inchisa
sau ridicata.

e Senzorii de radiatie solara nu trebuie sa fie
acoperiti de frunze, de un suport pentru portbagaj
de acoperis sau de alte obiecte.

(@) INDICATIE |

Nu deteriorati senzorii de radiatie solara la
curatarea autovehiculului.

Parasolarul pentru trapa solara este fixat de
trapa si nu poate fi actionat separat.

<
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Pozitia corecta si sigura in scaun

Setarea pozitiei scaunului

(@ Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la
urmatoarele teme:
pericolul pe care Tl reprezinta o pozitie

incorectdinscaun ....................... 70
pozitia corecta in'scaun .................. 71
Elementele mecanice de comanda de pe

scaunul fatd ... 72
Elementele electrice de comanda pentru

scaunul fatd ... 72
Scaunul sport cu suport lombar pneumatic si

sprijin lateral . ... 73
Reglarea tetierelor . ....... .. ... . ..., 74
Demontarea si montarea tetierelor ......... 76
Reglarea pozitiei volanului ............. ... 77
@otiera.centrala -2 i s v s s siuism s e o o s o s 78

Numarul locurilor din autovehicul
Autovehiculul are in total 5 locuri: 2 locuri pe in
fata si 3 locuri in spate. Fiecare loc este prevazut
cu o centura de siguranta.

Informatii suplimentare si instructiuni de
avertizare:

o Functiile scaunelor = pagina 79

e Centurile de siguranta = pagina 85

e Sistemul airbag = pagina 95

e Scaunele pentru copii (accesorii) = pagina 104

0 pozitie incorecta in scaunele din autovehi-
cul poate creste riscul unor raniri grave sau
mortale in cazul unor manevre bruste de con-
ducere sau franare, in cazul unui accident si
al declansarii airbagurilor.

o Toti pasagerii trebuie sa ocupe intotdeau-
na o pozitie corecta in scaun inainte de a por-
ni la drum si sa o mentina in timpul de-
plasarii. Acest lucru este valabil gi pentru fi-
xarea centurii de siguranta.

e Nu luati niciodatd cu dumneavoastra mai
multe persoane decat numaérul de locuri
prevazute cu centuri de siguranta disponibile
n autovehicul.

e Asigurati intotdeauna copiii cu un sistem

de retinere omologat si adecvat, conform cu
talia si gabaritul acestora = pagina 104,
=pagina 95.

e Tineti picioarele intotdeauna in spatiul
pentru picioare in timpul deplasarii. Nu age-
zati niciodata picioarele pe scaun sau pe
planga de bord, sau pe geam. Airbagul si cen-
tura de siguranta nu pot oferi protectie in
acest caz, dimpotriva, pot mari riscul de rani-
re in cazul producerii unui accident.

inainte sa porniti de pe loc, reglati scaunul,
centura de siguranta si tetiera si asigurati-va
ca toti pasagerii si-au fixat corect centura de
siguranta.

° impingegi scaunul pasagerului fata cat mai
mult spre inapoi.

o Reglati scaunul soferului astfel incat intre
stern si centrul volanului sa existe o distanta
de cel putin 25 cm. Dacé aceasta cerinta nu
poate fi indeplinita din cauza conformatiei
corpului, adresati-va neaparat unui atelier
specializat pentru a se asigura eventual o
echipare speciala.

e Nu conduceti niciodata cu spatarul scau-
nului inclinat excesiv spre inapoi. Cu cat
spatarul scaunului este mai inclinat in spate,
cu atat mai mare este riscul unei accidentari,
din cauza pozitiei incorecte a centurii gi a go-
ferului in scaun.

e Nu conduceti niciodata cu spatarul scau-
nului inclinat spre inainte. Declangarea airba-
gului din fata poate catapulta spatarul spre
inapoi, ranind pasagerii de pe locurile din
spate.

e Luati si mentineti o distanta suficient de
mare intre volan si plansa de bord.

o Stati intotdeauna cu spatele lipit de spatar
si cu scaunul din fata reglat corect. Nu stati
cu nicio parte a corpului direct, sau prea
aproape de locul in care se afla airbagul. »
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e Pentru pasagerii de pe locurile din spate,

riscul de accidentari grave este si mai ridicat
daca nu au o pozitie corecta pe scaun, deoa-
rece, astfel, centurile de siguranta nu sunt
pozitionate corect.

Reglarea necorespunzatoare a scaunelor
poate cauza accidente si raniri grave.

e Reglati scaunele numai cand autovehicu-
lul stationeaza, deoarece scaunele si-ar putea

modifica pozitia pe neasteptate in timpul mer-

Pericolul pe care il reprezinta o pozitie

sului si puteti pierde controlul asupra autove-
hiculului. In afara de aceasta, la reglare poate
fi aleasa o pozitie incorecta in scaun.

o Reglati scaunele din fatd pe inaltime, incli-
nare si in sens longitudinal numai daca nu se
afla nicio persoana in zona de reglaj a scau-
nelor.

e Nu este permis ca zona de reglaj a scau-

nelor din fata sa fie limitata de obiecte. q

incorecta in scaun

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 69.

in cazul in care centurile de siguranta nu sunt fixa-
te sau au fost pozitionate incorect, creste riscul
unor raniri grave sau mortale. Centurile de sigu-
ranta pot asigura protectia optima numai daca
aranjarea centurii de siguranta s-a facut corect. O
pozitie incorecta in scaun influenteaza considerabil
efectul protector al centurilor de siguranta. Pot re-
zulta raniri grave sau chiar mortale. Riscul acci-
dentarilor grave creste si mai mult cand un airbag
care se declanseaza loveste ocupantul care are o
pozitie incorecta in scaun. Soferul poarta intreaga
responsabilitate pentru toti ocupantii, si indeosebi
pentru copiii transportati in autovehicul.

Tn continuare sunt enumerate céateva dintre pozitiile
pe scaun care pot fi periculoase pentru toti ocu-
pantii autovehiculului.

intotdeauna cand autovehiculul se afl& in
misgcare:

e Nu stati in picioare in autovehicul.

e Nu stati in picioare pe scaune.

e Nu stati in genunchi pe scaune.

e Nu inclinati spatarele scaunelor foarte mult
spre inapoi.

e Nu va sprijiniti de planga de bord.

e Nu va intindeti pe bancheta din spate.

e Nu stati numai pe partea din fata a pernei scau-
nului.

70 inainte de a porni la drum

e Nu va inclinati in lateral.

o Nu va sprijiniti pe geamuri in afara.

e Nu scoateti picioarele pe geamuri.

e Nu asezati picioarele pe plansa de bord.

o Nu tineti picioarele pe perna scaunelor sau pe
spatare.

e Nu calatoriti in spatiul pentru picioare.

o Nu stati niciodata pe cotierele din fata sau din
spate.

e Nu calatoriti daca nu ati fixat centura de sigu-
ranta.

e Nu stati in portbagaj.

Orice pozitie incorecta in scaunele autovehi-
culului poate mari riscul unor raniri grave sau
mortale in cazul unui accident si al manevre-
lor bruste de conducere sau franare.

o Toti ocupantii autovehiculului trebuie sa
pastreze in timpul deplasarii pozitia corecta
in scaun si trebuie sa foloseasca centura de
siguranta corect.

e Din cauza pozitiilor incorecte in scaun, a
nefixarii centurii de siguranta sau a mentine-
rii unei distante prea mici fata de airbaguri,
ocupantii sunt expusi unor riscuri de acci-
dentare cu periclitarea vietii, indeosebi in ca-
zul in care se declanseaza airbagurile si lo-
vesc un ocupant care a adoptat o pozitie in-

corecta in scaun. q
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Pozitia corecta in scaun
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Fig. 38 Distanta soferului fatd de volan trebuie sa
fie de cel putin 25 cm.

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 69.

In cele ce urmeaza sunt prezentate pozitiile corec-
te in scaun ale soferului si pasagerilor.

Persoanele care nu pot sta corect in scaun datorits
conformatiei corpului ar trebui s& se informeze la
un service autorizat cu privire la posibile echipari
speciale. Numai cu pozitia corecta in scaun se ob-
tine efectul protector optim al centurii de siguranta
si al airbagului. Volkswagen va recomanda pentfu
aceasta partenerul Volkswagen.

Pentru propria dumneavoastra sigurant si pentru
a reduce riscul de ranire in cazul efectuarii unei
manevre bruste de franare sau al producerii unui
accident, Volkswagen recomanda urmétoarele po-
zitii in scaun:

Valabil pentru toti pasagerii:

° R?eglat,i tetiera astfel incat marginea superioars
atetierei sa se afle pe cat posibil la aceeasi inalti-
me cu partea superioara a capului - totusi nu mai
jos de nivelul ochilor. Asezati partea din spate a
capului cat mai aproape de tetiera = fig. 38 si =>fig.
39.

e In cazul persoanelor scunde, impingeti tetiera
complet in jos, chiar daca in acest caz capul se
afld sub marginea superioara a tetierei.

e In cazul persoanelor inalte, Tmpingeti tetiera
complet in sus.

e In timpul deplasarii, tineti ambele picioare in
spatiul pentru picioare.

o Fixati corect centurile de siguranta = pagina
85. '

F_ig. 39 Aranjarea corecta a centurii de siguranta
si reglarea corecta a tetierei.

Valabil suplimentar pentru sofer:

e La autovehiculele cu tetiere reglabile in directie
longitudinald, deplasati tetiera cat mai aproape de
partea din spate a capului.

e Reglati spatarul intr-o pozitie verticala, astfel in-
cat spatele sa se sprijine complet de spatar.

® Reglati volanul astfel incat distanta dintre volan
si torace sé fie de cel putin 25 cm =fig. 38 sisa
puteti tine volanul cu ambele maini si cu bratele
usor indoite, de marginea exterioara.

e Volanul reglat trebuie sa fie intotdeauna orien-
tat spre torace, si nu spre fata soferului.

e Reglati scaunul soferului in sens longitudinal
astfel incat pedalele sa poata fi apasate complet
cu picioarele usor flexate.

e Reglati scaunul soferului pe inéltime astfel in-
cat punctul volanului aflat cel mai sus sa poata fi
atins.

e Tineti ambele picioare in spatiul pentru picioa-
re, pentru a putea pastra controlul asupra autove-
hiculului, in orice moment.

Valabil suplimentar pentru pasagerul fata:

e La autovehiculele cu tetiere reglabile in directie
longitudinald, deplasati tetiera cat mai aproape de
partea din spate a capului.

e Reglati spatarul intr-o pozitie verticala, astfel in-
cat spatele sa se sprijine complet de spatar.

° fmpinget,i scaunul pasagerului fata cat mai mult
spre inapoi, astfel incat airbagul sa-si poata exerci-
ta pe deplin efectul protector.

Pozitia corecta si sigura in scaun 71
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Elementele mecanice de comanda d

e pe scaunul fata

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 69.

Elementele de comanda sunt dispuse in aceeasi
ordine si la scaunul din dreapta.

Elementele mecanice si electrice de comanda de
pe scaun pot fi combinate.

[B5N-0342

Fig. 40 Elementele de comanda ale scaunului
stanga fata.

=fig. 40 |Functia

Operatie

Deplasarea scaunului fata spre
fnainte si inapoi.

O]

Trageti de maneta si deplasati scaunul fata. Dupa eli-
berarea manetei, scaunul din fata trebuie sa se blo-
cheze!

Reglarea suportului lombar.

Modificarea pozitiei manetei.

Reglarea spatarului.

Rotiti rozeta.

Reglarea scaunului pe inaltime.

® ©O

Deplasati maneta de mai multe ori in sus sau in jos,
dupa caz.

Elementele electrice de comanda pentru scaunul fata

@, © ©
«

BTT-0462 |

[ BTT-0168

Fig. 41 Reglarea in sens longitudinal a scaunului
din stanga fata, reglarea pernei scaunului pe inalti-
me si a inclinarii acesteia, precum si reglarea
spatarului scaunului din fata.

Cititi si respectati intai informatiile in-

troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 69.

Elementele de comanda sunt dispuse in aceeasi
ordine si la scaunul din dreapta.

72 inainte de a porni la drum

Fig. 42 Reglarea suportului lombar.

Elementele mecanice si electrice de comanda de
pe scaun pot fi combinate.

>
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fig. 41 Apasarea comutatorului in sensul sagetii:

| ®

‘ Deplasarea scaunului spre inainte si inapoi.

©) ®si©

| Reglarea scaunului in sus sau in jos.

® sau©

Reglarea inclinarii spatarului.

©) @)

’ Reglarea inclinarii spatarului.

fig. 42 Apasati comutatorul in zona respectiva:

@ sau@

Reglarea curburii suportului lombar.

® sau@

Reglarea suportului lombar pe inaltime.

Utilizarea neatenta sau nesupravegheata a
geamurilor din fata actionate electric poate
cauza raniri grave.

o Reglajul electric al scaunelor fata functio-
neaza gi cu contactul luat. Nu lasati copii sau
persoane cu dizabilitati singure in autovehi-
cul.

e in caz de urgent3, intrerupeti reglajul elec-
tric prin apasarea unui alt comutator.

O INDICATIE

Pentru a nu deteriora componentele electrice
ale scaunelor din fata, nu va urcati cu genun-
chii pe scaunele din fata si nu solicitati puncti-
form perna si spatarul in orice alt mod.

In cazul unui nivel prea redus de incarcare a
bateriei autovehiculului, este posibil ca scau-
nul sa nu poata fi reglat electric.

La pornirea motorului este intrerupta o posi-
bila reglare a scaunelor.

Scaunul sport cu suport lombar pneumatic si sprijin lateral

[ BIT-0168

BTT-01M

Fig. 43 Comutatorul pentru reglarea suportului
lombar.

Fig. 44 Comutatorul pentru reglarea sprijinului la-
teral.

Pozitia corecta si sigura in scaun 73
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Cititi si respectati intai informatiile introductive si indicatiile de siguranta A de la pagina

69.

Reglarea suportului lombar

Apasati comutatorul = fig. 43 in pozitia corespunzatoare si mentineti-l apasat:

(@ Umflarea pernei centrale.

@ Golirea pernei de aer. Inaintea unei noi reglari, pernele de aer ale suportului lombar trebuie golite

complet de aer.

@ Deplasarea in sus a suportului lombar. Simultan este umflata perna de aer superioara si este golita

cea inferioara.

@ Deplasarea in jos a suportului lombar. Simultan este umflata perna de aer inferioara si este golita cea

superioara.

Reglarea sprijinului lateral

Apasati comutatorul spre inainte = fig. 44 () sau
Tnapoi @ pentru a umfla sau goli pernele de aer
din partile laterale.

Reglarea tetierelor

Pentru a nu deteriora componentele electrice i
pneumatice ale scaunelor din fatd, nu va urcati
cu genunchii pe scaunele din fata si nu solicita-
ti punctiform perna si spatarul in orice alt mod. q

[83C-1009 |

(B).
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Fig. 45 Reglarea tetierelor fata: tetiere reglabile in directie longitudinald, la autovehiculele fara (A) si cu

Fig. 46 Reglarea tetierei spate.

cititi si respectati intai informatiile in-
m troductive si indicatiile de siguranta A\

de la pagina 69.

Toate locurile sunt dotate cu tetiere. Tetiera cen-
trala din spate este proiectata numai pentru locul
central al banchetei din spate. De aceea, nu mon-
tati tetiera respectiva in alte pozitii

Reglarea tetierelor in inaltime

o Impingeti tetiera in sus in sensul sagetii sau
apasati-o in jos, mentinand apasata tasta = fig.
45 () respectiv =fig. 46 D = A

o Tetiera trebuie sa se fixeze ferm intr-o pozitie.

Reglarea tetierelor din fata in directie
longitudinala

o Impingeti tetiera in fatd in sensul sagetii sau
apasati-o in spate, mentinand apasata tasta = fig.
45 B (1.

o Tetiera trebuie sa se fixeze ferm intr-o pozitie.

Reglarea corecta a tetierelor

Reglati tetiera astfel incat marginea superioara a
tetierei sa se afle pe cat posibil la aceeasi inaltime
cu partea superioara a capului - totugi nu mai jos

de nivelul ochilor. Asezati partea din spate a capu-
lui cat mai aproape de tetiera. La autovehiculele cu
tetiere reglabile in directie longitudinala, deplasati
tetierele scaunelor din fata cat mai aproape de par-
tea din spate a capului.

Reglarea tetierelor pentru persoanele
scunde

Tmpingeti tetiera complet in jos, chiar daca in acest
caz capul se afla sub marginea superioara a tetie-
rei. In pozitie inferioara, intre tetierd si spatar poate
exista un mic spatiu.

Reglarea tetierelor pentru persoanele inalte
Impingeti tetiera pana la capat, in sus.

Conducerea cu tetierele demontate sau regla-
te incorect mareste riscul unor raniri grave
sau mortale in cazul unui accident si al mane-
vrelor bruste de conducere sau franare.

e Conduceti intotdeauna cu tetiera montata
si reglata corect daca pe locul respectiv se
afla o persoana.

e Fiecare pasager trebuie sa aiba tetiera re-
glata in functie de inaltimea sa, pentru a redu-
ce riscul de raniri in cazul producerii unui ac-
cident. Aceasta inseamna ca marginea supe-
rioara a tetierei trebuie sa se afle pe cat posi-
bil la acelasi nivel cu partea de sus a capului
- totusi nu mai jos de ochi. Asezati partea din
spate a capului cat mai aproape de tetiera.

e Nu reglati niciodata tetiera in timpul de-
plasarii.

Pozitia corecta si sigura in scaun




Demontarea si montarea tetierelor

Fig. 47 Demontarea tetierelor fata: tetiere reglabile in directie longitudinals, la autovehiculele far3 (A)sicu

(B).

Fig. 48 Demontarea tetierelor din spate.

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 69.

Toate locurile sunt dotate cu tetiere. Tetiera cen-
trala din spate este proiectatd numai pentru locul
central al banchetei din spate. De aceea, nu mon-
tati tetiera respectiva in alte pozitii.

Demontarea tetierelor din fata la
autovehicule fara tetiere reglabile in directie
longitudinala

e Eventual deplasati spatarul scaunului, pana
cand se va putea demonta tetiera.

° Tmpinget,i tetiera complet in sus = A\ in Regla-
rea tetierelor la pagina 75.

e Scoateti complet tetiera, mentinand ap&sata
tasta =fig. 47 A (D).
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Demontarea tetierelor din fati la
autovehicule cu tetiere reglabile in directie
longitudinala

e Eventual deplasati spatarul scaunului, pana
cand se va putea demonta tetiera.

° Tmpinget,i tetiera complet in sus si in spate = A\
in Reglarea tetierelor la pagina 75.

e Utilizati dupa caz un obiect plat, de exemplu o
cartela din material plastic, introdus intre husa
spatarului si capacul tijei de ghidare a tetierei si
deblocati simultan tijele de fixare, apasand usor
=>fig. 47 B (.

e Scoateti tetiera complet.

Montarea tetierelor din fata la autovehicule
fara tetiere reglabile in directie longitudinala
e Asezati tetiera in ghidajele din spatarul scaunu-
lui si introduceti tetiera.

o Impingeti tetiera in jos, mentinand apasata tas-
ta =fig. 47 A (D).

e Reglati tetierele conform pozitiei corecte in
scaun = pagina 74.

Montarea tetierelor din fata la autovehicule
cu tetiere reglabile in directie longitudinala
e Scoateti cele doua tije de fixare ale tetierei cat
de mult posibil.

o Asezati tetiera in ghidajele din spé&tarul scaunu-
lui si introduceti tetiera.

° Tmpinget,i tetiera in jos, pana se fixeaza cele
doua tije de fixare.

e Reglati tetierele conform pozitiei corecte in
scaun = pagina 74.

{
|

Demontarea tetierelor din spate

A Deblocati spétaru_l banchetgi din spate si raba-
tati spétarU' spre inainte = pagina 144.

5 3 Tmpingeti tetiera complet in sus = A\.

o Apasatitasta =fig. 4§ ©) tirrlp incareoa
doua persoané trage tetiera afara.

o Rabatati spatarul banchetei din spate spre ina-

poi §i |4sati-l sa se fixeze in siguranta.

Montarea tetierelor din spate

« Deblocati spatarul banchetei din spate si raba-
tati spatarul spre inainte = pagina 144.

o Asezati tetiera in ghidajele din spatarul scaunu-
lui si introduceti tetiera.

« Impingeti tetiera in jos, mentinand apasata tas-
ta

o Rabatati spatarul banchetei din spate spre ina-
poi si |asati-l sa se fixeze in siguranta.

o Reglati tetierele conform pozitiei corecte in
scaun =>pagina 74.

Reglarea pozitiei volanului

Conducerea cu tetierele demontate sau regla-

te incorect mareste riscul unor raniri grave
sau mortale in cazul unui accident si al mane-
vrelor bruste de conducere sau franare.

e Conduceti intotdeauna cu tetiera montata
si reglata corect daca pe locul respectiv se
afla o persoana.

e Montati tetierele demontate, pentru ca pa-
sagerii fie corect protejati.

La demontarea si montarea tetierei, aveti grija
ca aceasta sa nu loveasca plafonul sau alte
parti ale autovehiculului. Plafonul si celelalte
parti ale autovehiculului s-ar putea deteriora.

N\

Fig. 49 Reglarea mecanica a pozitiei volanului.

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 69.

Reglati volanul inainte de a porni la drum si numai
cu autovehiculul stationar.

o Pivotati maneta =fig. 49 (O in jos.

o Reglati volanul astfel incat sa poata fi tinut din
lateral, pe circumferinta (pozitia orei 9 si a orei 3),
cu ambele maini si bratele usor flexate.

o Impingeti maneta ferm in sus, pana cand se ali-
niaza cu coloana de directie = A\.

Utilizarea neconforma a reglarii pozitiei vola-
nului si o reglare gresita a volanului pot cau-
za raniri grave si chiar mortale.

e Dupa reglarea volanului, pivotati intot-
deauna maneta (1) ferm in sus, pentru ca vo-
lanul sa nu-gi schimbe accidental pozitia in
timpul deplasarii.

e Nu reglati niciodata volanul in timpul de-
plasarii. Daca se contata in timpul deplasarii
ca ar fi nevoie sa se efectueze un reglaj, opriti
in conditii de siguranta si reglati corect vola-
nul.

e Volanul reglat trebuie sa fie intotdeauna
orientat spre torace, si nu spre fata soferului,
pentru a nu limita efectul protector al airba-
gului frontal al soferului in cazul unui acci-
dent.

o in timpul deplasarii, volanul trebuie tinut
intotdeauna numai cu ambele maini, de cir-
cumferinta (pozitia orei 9 si a orei 3), pentru a
reduce accidentarile la declangarea airbagu-
lui frontal al soferului.
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e Nu tineti niciodata mainile pe volan in po-
zitia ora 12 sau in alt mod, de exemplu, de
mijlocul volanului. La declansarea airbagului
frontal al soferului se pot inregistra raniri gra-
ve ale bratelor, mainilor si capului.

Cotiera centrala

Fig. 50 Cotiera centrala fata.

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 69.

Cotiera centrald fata
Pentru ridicare, trageti cotiera pas cu pas in sus, in
sensul sagetii = fig. 50.

Pentru coborére, trageti cotiera centrald complet in
sus. Apoi coborati cotiera.

Cotiera centrala din spate

In spatarul locului central al banchetei din spate se
afla o cotiera ce poate fi rabatata, avand un com-
partiment de depozitare = Q.

Cotiera poate influenta libertatea de migcare
a bratelor soferului si poate cauza astfel acci-
dente si raniri grave.
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Fig. 51 Cotiera centrald spate rabatata, cu com-
partiment de depozitare (sageata mica).

o in timpul deplasarii, tineti intotdeauna in-
chise compartimentele de depozitare din co-
tiera centrala.

e Nu transportati niciodaté o persoana sau
un copil pe cotiera. Aceasta pozitie gresita
poate avea urmari grave.

e Nu asezati bauturi sau lichide fierbinti in
suportul pentru pahare. Acestea s-ar putea
varsa in timpul deplasarii si la efectuarea ma-
nevrelor de franare.

O I

La ridicarea cotierei din spate, nu apasati pe
capacul suportului pentru pahare. Suportul
pentru pahare ar putea sa cada si s-ar putea
deteriora. <

I Functiile scaunelor

0 Introducere in tema

n acest capitol gasiti informatii referitoare la
urmatoarele teme:

ncalzirea scaunelor ..................... 79
Scaunele cu ventilatie .............. .. ... 80
Scaunulcumemorie ..................... 81
Functiamasajdorsal ................... .. 82
Rabatarea spre Tnainte a spatarului scaunului

pasageruluifata ... 83

Informatii suplimentare si instructiuni de
avertizare:

e Reglarea pozitiei scaunului = pagina 69

e Centurile de sigurantd = pagina 85

e Sistemul airbag = pagina 95

e Scaunele pentru copii (accesorii) = pagina 104
o Oglinzile exterioare = pagina 135

incilzirea scaunelor

Utilizarea necorespunzatoare a functiilor

scaunelor poate cauza raniri grave.

e Ocupati intotdeauna o pozitie corecta in
scaun inainte de a porni la drum gi mentineti-
o in timpul deplasarii. Acest lucru este valabil
de asemenea pentru toti pasagerii.

e Ventilarea scaunelor cu ventilare se re-
gleaza numai cand autovehiculul stationeaza.
e Reglati scaunul cu memorie numai cu au-
tovehiculul stationar.

e Activati si dezactivati functia masaj dorsal
numai cu autovehiculul stationar.

o Feriti intotdeauna mainile, degetele si pi-
cioarele sau alte parti ale corpului de zonele
functionale si de reglaj ale scaunelor. q

[BA30013
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Fig. 52 In consola central4: taste pentru incalzirea
scaunelor din fata.

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 79.

Pernele scaunelor pot fi incalzite electric atunci
cand contactul este cuplat. La unele variante de
scaun, este incalzit suplimentar si spatarul.

Cand se intruneste una din urmatoarele conditii,
nu porniti incalzirea scaunului:

131.5R1.PLB.14

Fig. 53 In consola central& spate: regulator pentru
incélzirea scaunelor din spate.

e Scaunul nu este utilizat.

e Scaunul este acoperit cu o husa de protectie.
e Pe scaun se afla un scaun pentru copii.

e Suprafata de sedere este umeda sau uda.

e Temperatura interioara sau exterioara este mai
mare de 25 °C (77 °F).

Dezactivati incalzirea scaunelor atunci cand pe
scaun nu se afla nicio persoana. »
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Functia Operatie incalzirea scaunelor Scaune- Operatie Incélzirea scaunelor Scaunele
le din fatd = fig. 52 din spate =>fig. 53
Activarea: Apasati tasta (J), respectiv (&). incalzirea Rotiti butonul de reglare in treapta de

scaunelor este pornita la putere maxima. |incalzire dorita.

Reglarea puterii

Apasati tasta (), respectiv () in mod re-

Rotiti butonul de reglare pe o alta treapta

de incalzire: petat, pana este reglata treapta de de incalzire.
incalzire dorita.
Dezactivarea: Apasati tasta (¢) respectiv () de atatea Rotiti butonul de reglare in pozitia 0.

lampa de control = fig. 52.

ori, pana cand nu mai lumineaza nicio

Persoanele cu perceptie limitatd a durerii sau
a temperaturii ca urmare a medicamentelor
prescrise, a paraliziei sau a bolilor cronice
(ca de exemplu, diabetul), pot capata, la utili-
zarea incalzirii in scaune, arsuri pe spate, se-
zut si picioare, care pot avea o durati de vin-
decare foarte lunga sau nu se pot vindeca ni-
ciodata complet. Pentru nelamuriri privind
starea sanatatii dumneavoastra, consultati un
medic.

e Nu este permisa utilizarea incalzirii in
scaune de catre persoane cu perceptie limi-
tata a durerii sau a temperaturii.

O udare a materialului pernei poate provoca
disfunctionalitati ale incalzirii scaunului si
poate creste riscul arsurilor.

e Asigurati-vé ca perna scaunului este us-
cata, inainte de a utiliza incélzirea scaunului.

Scaunele cu ventilatie

e Nu va agezati pe scaun cu imbracaminte
umeda sau uda.

o Nu asezati obiecte sau piese de
imbracaminte ude sau umede pe scaun.

o Nu varsati lichide pe scaun.

A :
e Pentru a nu deteriora filamentele dispoziti-
velor de incalzire a scaunelor, nu v urcati cu

genunchii pe scaune si nu solicitati punctiform

perna si spatarul in orice alt mod.

e Lichidele, obiectele ascutite si materialele
izolatoare de pe scaun, ca de exemplu o husa
de protectie sau scaun pentru copii, pot dete-
riora incalzirea scaunului.

o in cazul generarii de mirosuri, dezactivati
imediat incélzirea scaunelor si solicitati verifi-
carea acestora la un service autorizat.

)y Lasati incélzirea scaunelor sa functioneze
OO numai atat timp cét este necesar. in caz con-
trar, se consuma inutil combustibil.

8350151

Fig. 54 La scaun fata: Comutator pentru ventilarea
scaunului.
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Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 79.

Suprafata de sedere si spatarul scaunelor, precum
si partile laterale ale scaunelor si spatarelor pot fi
ventilate din interior in 3 trepte (redus, mediu si
ridicat) = A\.

Scaunul se ventileaza cu aerul din habitaclu, astfel
este evacuata umiditatea corpului. Nu are loc o
racire directd a scaunului.

Volkswagen recomanda, ca in cazul deplasarilor
mai lungi, s& se regleze o treapta de ventilatie mai
redusa pentru ventilarea scaunelor.

Activarea sau dezactivarea ventilatiei
scaunelor

o Cuplati contactul.

o Apasati tasta =fig. 54 @ pentru a porni venti-
Jatia scaunelor. Lampa de control din scaunul din
fai’é (3 se aprinde.

e Apasati din nou tasta @, pentru a opri ventila-
tia scaunelor. Lampa de control din scaunul din
fata (3 se stinge.

Dupé luarea si repunerea contactului, ventilatia
scaunelor trebuie eventual repornita.

Reglarea treptei de ventilatie

o Impingeti comutatorul ventilatorului ®@panala
capét in directia (. pentru a regla treapta de venti-
latie redusa.

o Impingeti comutatorul ventilatorului @ in pozi-
tia centrald, pentru a regla treapta de ventilatie
medie.

o Impingeti comutatorul ventilatorului 2) pané la
capat in directia (#), pentru a regla o treapta de
ventilatie ridicata.

Scaunul cu memorie

Dacé lampa de control din scaunul din fata ) cli-
peste, inseamna ca exista o anomalie. Ventilarea
scaunelor trebuie verificata de catre un service au-
torizat.

Persoanele cu perceptie limitatd a durerii sau
a temperaturii ca urmare a medicamentelor
pe care le iau, a paraliziei sau a bolilor croni-
ce (ca de exemplu, diabetul), se pot alege,
dupa utilizarea ventilatiei din scaune, cu race-
li la spate, sezut si picioare, care pot avea o
durata de vindecare foarte lunga sau nu se
mai vindeca niciodata complet.

e Nu este permisa utilizarea ventilatiei din

scaune de catre persoane cu perceptie limi-
tata a durerii sau a temperaturii.

Ventilatia activata a scaunelor genereaza
zgomote. Acest lucru este normal si nu tre-
buie sa va ingrijoreze.

L

Fig. 55 Tastele de memorare din partea exterioara
a scaunului soferului.

Cititi i respectati intai informatiile in-

troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 79.

Tastele de memorare

Fiecarei taste de memorare i se pot aloca reglaje
individuale pentru scaunul soferului si oglinzile ex-
terioare.

Memorarea reglajelor scaunului soferului si
ale oglinzii pentru deplasarea inainte

e Activati frana de stationare asistata electronic.

e Aduceti transmisia in pozitia neutra.

e Cuplati contactul.

e Reglati scaunul soferului si oglinzile exterioare.

e Apasati tasta @ pentru mai mult de o secunda
= fig. 55.

e Apasati in interval de aproximativ 10 secunde
tasta de memorare dorita. Un semnal tip gong con-
firma memorarea.

Memorarea reglajului oglinzii pasagerului
fata pentru mersul inapoi

e Activati frana de stationare asistata electronic.
e Aduceti transmisia in pozitia neutra.

e Cuplati contactul.

e Apasati tasta de memorare dorita.

e Cuplati treapta marsarier.

e Reglati oglinda exterioara a pasagerului fata
astfel incat, de exemplu, sa poata fi vazuta bine
zona bordurii.

e Pozitia reglata a oglinzii este memorata auto-
mat si alocata cheii cu care a fost descuiat autove-
hiculul.
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Apelarea reglajelor scaunului soferului si ale
oglinzilor exterioare

e Apésati scurt tasta de memorare cores-
punzatoare cu autovehiculul stationar si contactul
cuplat.

e SAU: cu contactul decuplat, apasati tasta de
memorare corespunzatoare si mentineti-o astfel
pana cand se ajunge la pozitia memorata.

e Oglinda pasagerului fata paraseste automat po-
zitia memorata pentru deplasarea in marsarier in
cazul in care va deplasati spre Tnainte cu cel putin
15 km/h (10 mph) sau la rotirea butonului rotativ
din pozitia R n alta pozitie.

Activarea functiei de memorie a cheii
autovehiculului

e Descuiati portiera soferului.

e Apasati oricare tasta de memorare =fig. 55 si
mentineti-o apasata pana la incheierea procesului
de activare.

e Asteptati, dupa caz, pana cand scaunul adopta
pozitia memorata pe tasta de memorare, conti-
nuéand sa mentineti tasta de memorare apasata.

e Concomitent, ap&sati tasta de deschidere (8) de
pe cheia autovehiculului, in interval de 10 secun-
de, tasta de memorare fiind apasata in continuare.
Un semnal tip gong confirma activarea.

Dezactivarea functiei de memorie a cheii
autovehiculului

e Apasati tasta (1) =fig. 55 si mentineti-o
apasata pana la incheierea procesului de dezacti-
vare.

e Concomitent, apasati tasta de deschidere (&) de
pe cheia autovehiculului, in interval de 10 secun-
de, tasta de memorare fiind apasata in continuare.
Un semnal tip gong confirma dezactivarea.

Functia masaj dorsal

Alocarea reglajelor scaunului soferului si ale
oglinzilor exterioare pe o cheie a
autovehiculului

e Activati functia de memorie a cheii autovehicu-
lului.

e Descuiati autovehiculul cu aceeasi cheie.
e Reglati oglinda exterioara si scaunul soferului.

e Incuiati autovehiculul de la tasta de incuiere
de pe cheie, pentru a memora reglajele.

Dupa incheierea procesului de memorare, scaunul
soferului i oglinda exterioara adopta automat po-
zitia memorata, ori de cate ori autovehiculul va fi
descuiat de la tasta de deschidere (&) de pe cheia
autovehiculului sau cu sistemul de inchidere si de
pornire fara cheie Keyless Access = pagina 49 si
portiera soferului se deschide.

Initializarea scaunelor cu memorie

Daca de exemplu a fost inlocuit scaunul soferului,
sistemul de memorare trebuie initializat.

Initializarea sterge toate memoriile si alocérile
scaunului cu memorie. Tastele de memorare pot fi
apoi reprogramate si alocate unei chei a autovehi-
culului.

e Deschideti portiera soferului si nu urcati.
e Operati reglajele scaunului din exterior.

e Reglati inclinarea spatarului complet spre inain-
te.

e Eliberati comutatorul pentru reglarea inclinarii
spatarului si actionati-I din nou pana cand se aude
un semnal tip gong. <

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 79.

In cazul functiei masaj dorsal, suportul lombar se
misca si maseaza astfel zona lombaréa a spatelui.
Tn timpul functionarii, curbura suportului lombar
poate fi reglata individual cu ajutorul comutatorului
respectiv = pagina 69.

Functia Operatie
Activarea: Apasati tasta (<) din campul de taste al scaunului.
Dezactivarea: Apasati din nou tasta () din campul de taste al scaunului.

Cel tarziu dupa 10 minute, functia masaj dorsal se dezactiveaza auto-
mat. <

Dezactivarea automata:
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Rabatarea spre inainte a spatarului scaunului pasagerului fatd

( ; [ B5N-0340

Fig. 56 Rabatarea spre inainte a spatarului scau-
nului pasagerului fata.

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 79.

Spétarul scaunului pasagerului fata poate fi rabatat
spre fnainte si poate fi blocat intr-o pozitie orizon-
tala.

Dacé pe scaunul pasagerului fata, rabatat inainte,
vor fi transportate obiecte, este necesar ca airba-
gul frontal al pasagerului fata sa fie deconectat
=pagina 95.

Rabatarea spre inainte a spatarului
scaunului pasagerului fata

o Indepartati obiectele de pe perna scaunului pa-
sagerului fata = A\.

e Coborati complet perna scaunului pasagerului
fatd = pagina 69.

o Impingeti tetiera complet in jos =pagina 69.

o Deblocati spatarul scaunului pasagerului fatd in
sensul sagetii = fig. 56 (D).

e Rabatati spatarul scaunului pasagerului fata in
sensul sagetii @ spre inainte in pozitia orizontala.
e Spatarul scaunului pasagerului fata trebuie sa
se fixeze ferm in pozitia rabatata.

Rabatarea spre inapoi a spatarului
scaunului pasagerului fata

e La rabatarea spre inapoi nu trebuie s& existe
obiecte sau parti ale corpului in zona balamalelor.
e Pentru rabatarea spre fnapoi, deblocati din nou
spatarul scaunului pasagerului fata (1.

® Rabatati spre inapoi spatarul scaunului pasa-
gerului fata Tn pozitia verticald. Spatarul trebuie sa
se fixeze in pozitie.

Fig. 57 Deblocarea spatarului rabatabil al scaunu-
lui pasagerului fata.

Prin rabatarea necontrolaté sau neatenta spre
inainte sau inapoi a spétarului scaunului pa-
sagerului fatd se pot produce raniri grave.

e Rabatati spre inainte si inapoi spatarul
scaunului pasagerului fata numai cu autove-
hiculul stationar.

e Atat timp cat spatarul scaunului pasageru-
lui fatd este rabatat spre inainte, airbagul
frontal trebuie dezactivat, iar lampa de con-
trol %; PASSENGER AIR BAG 0Ff trebuie sa fie
aprinsa.

e Feriti intotdeauna mainile, degetele si pi-
cioarele sau alte parti ale corpului de zona
functionala a balamalelor scaunului si a me-
canismului de fixare a scaunului in timpul ra-
batarii spre inainte si inapoi.

e Covorasele sau alte obiecte se pot prinde
in balamalele spatarului scaunului pasageru-
lui fata. Acest lucru poate avea ca urmare fi-
xarea nesigura a spatarului scaunului pasa-
gerului fatd la ridicarea acestuia in pozitia
verticala.

e Larabatarea spre inapoi, spatarul scaunu-
lui pasagerului fata trebuie sa fie fixat ferm in
pozitia verticald. Un spatar fixat nesigur al
scaunului pasagerului fata se poate misca
brusc si poate conduce la raniri grave.

Ancorele si balamalele deschise ale spataru-

lui rabatat al scaunului pasagerului fatd pot
conduce la raniri grave in cazul unei manevre
de franare sau al producerii unui accident. >
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e Cand spatarul scaunului pasagerului fata
este rabatat spre inainte, nu este permisa ni-
ciodata transportarea persoanelor sau copii-
lor pe scaunul pasagerului fata.

e Cand spatarul scaunului pasagerului fata

este basculat spre inainte, nu este permisa
decat utilizarea locului de pe bancheta din

spate aflat in spatele soferului. Acest lucru
este valabil si pentru copiii din scaunele pen-
tru copii.
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Centurile de siguranta

@ Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la
urmatoarele teme:

Lampa de avertizare ............ ... ... .. 86
Accidentele frontale si legile fizicii . ......... 87
Ce se intampla cu ocupantii autovehiculului

care nu folosesc centura de siguranta ... ... 88
Protejarea cu centura de siguranta ......... 89
Utilizarea centurilor de siguranta . .......... 90
Fixarea sau desfacerea centurii de siguranta 90
Aranjarea centurii de siguranta ........ .. .. 91
Reglarea pe inaltime a centurii de siguranta . 93

Dispozitivul de retractare automata a centurii
de siguranta, dispozitivul de pretensionare a
centurii de siguranta, limitatorul fortei centurii

desigurantd ........ ... ..l 93
Reparatia si eliminarea dispozitivelor de
pretensionare a centurilor de siguranta .. ... 94

Verificati in mod regulat starea tuturor centurilor de
sigurantd. In cazul deteriorarii tesaturii centurii de
siguranta, a elementelor de fixare, a dispozitivului
de retractare automata si a cataramei, solicitati ne-
intarziat inlocuirea respectivei centuri de siguranta
la un atelier specializat = A\. Atelierul trebuie sa
utilizeze piesele de schimb adecvate, care sa co-
respunda autovehiculului, echiparii acestuia si mo-
delului. Volkswagen va recomanda pentru aceasta
partenerul Volkswagen.

Informatii suplimentare si instructiuni de
avertizare:

e Reglarea pozitiei scaunului = pagina 69

e Sistemul airbag = pagina 95

e Scaunele pentru copii (accesorii) = pagina 104
e Scaunul pentru copii integrat = pagina 113

o Accesorii, piese de schimb, reparatii si modi-
ficari tehnice = pagina 347

Centurile de siguranta nefixate sau pozitiona-
te incorect cresc riscul unor raniri grave sau
mortale. Efectul protector optim al centurilor
de siguranta este obtinut numai dacé acestea
sunt utilizate corect.

e Centurile de siguranta reprezinta modul
cel mai eficient de reducere a pericolului de
raniri grave si mortale in cazul producerii ac-
cidentelor. Pentru protectia soferului si a tu-

turor pasagerilor, centura de siguranta tre-

buie fixata intotdeauna cand autovehicuiul se
afla in miscare.

o Fiecare ocupant al autovehiculului trebuie
sa fixeze corect, inainte de a porni la drum,
centura de siguranta corespunzatoare locului
si sa o pastreze fixata corect in timpul de-
plasarii. Acest lucru este valabil pentru toti
pasagerii, chiar si in traficul urban.

e Copiii trebuie asigurati in timpul deplasarii
cu un sistem de retinere corespunzator masei
si taliei acestora, precum si prin intermediul
centurilor de siguranta ale autovehiculului
corect fixate = pagina 104.

e Porniti la drum numai dupa ce toti pasage-
rii gi-au fixat corect centura de siguranta.

e Introduceti clema de fixare numai in cata-
rama locului corespunzator si blocati-o ferm.
Utilizarea unei catarame care nu apartine lo-
cului respectiv reduce efectul protector si
poate conduce la raniri grave.

e Nu lasati niciodata sa ajunga corpuri
straine si lichide in ghidajul cataramei centu-
rii de siguranta. Acestea pot impiedica func-
tionarea corecta a cataramelor si centurilor
de siguranta.

e Nu va scoateti niciodatéa centura de sigu-
ranta in timpul deplasarii.

e Asigurati intotdeauna numai o persoana
cu o centura de siguranta.

e Nu tineti niciodata copii sau sugari in bra-
te si nu i asigurati cu centura dumneavoastra
de siguranta.

e Nu purtati haine foarte largi, desfacute, ca
de exemplu, palton peste sacou, deoarece
astfel este influentata fixarea ferma si functio-
narea centurii de siguranta.

Centurile de siguranta deteriorate constituie

un pericol mare si pot conduce la raniri grave
sau mortale.

e Nu deteriorati centura de siguranta prin-
zand-o in portiera sau in mecanismul scaunu-
lui.
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e Daca tesatura centurii de siguranta sau al-

te componente ale acesteia sunt deteriorate,
centurile de siguranta se pot rupe in caz de
accident sau la o manevra brusca de franare.

e Dispuneti imediat inlocuirea centurilor de
siguranta defecte cu centuri de siguranta
omologate de Volkswagen pentru respectivul
autovehicul. Centurile de siguranta care au
fost solicitate si, pe cale de consecinta, ten-
sionate intr-un accident, trebuie inlocuite la
un service autorizat. inlocuirea poate fi nece-
sara chiar daca nu se exista deteriorari evi-
dente. in plus, trebuie verificate si ancorele

centurilor de siguranta.

Lampa de avertizare

e Nu incercati niciodata sa reparati, sa mo-
dificati sau sa demontati centurile de sigu-
ranta. Solicitati efectuarea de reparatii la cen-
turile de siguranta, dispozitivele de retractare
automata sau catarame numai la un service
autorizat.

BTT-0170

Fig. 58 Lampa de avertizare din panoul de bord.

400

Fig. 59 Afigsarea starii centurii de siguranta pentru
locurile din spate, pe panoul de bord.

Cititi si respectati intéi informatiile introductive si indicatiile de siguranta A de la pagina

85.
este 1
aprinsa | o za posibila | remediul
sau cli-
peste
Centura de siguranta a soferului, precum si
a pasagerului fata daca locul pasagerului | Fixarea centurilor de siguranta.
‘\'Kr fata este ocupat, nu este fixata.

Pe scaunul pasagerului fata se afla obiecte.

Luati obiectele de pe scaunul pasagerului fata si
| depozitati-le sigur.

La cuplarea contactului, se aprind pentru scurt
timp unele dintre lampile de avertizare si control
pentru verificarea functionarii. Ele se sting dupa
cateva secunde.

Daca centurile de siguranta nu sunt fixate fnainte

de a porni la drum si nu sunt cuplate la depasirea

unei viteze de 25 km/h (15 mph) sau daca centuri-
le de siguranta au fost desfacute in timpul de-
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plasarii, se va auzi pentru cateva secunde un sem-
nal sonor. Suplimentar, lampa de avertizare pentru
centura de siguranta 4 clipeste.

Lampa de avertizare pentru centura de siguranta 4
se stinge numai daca soferul si pasagerul fata au
centurile de siguranta fixate atunci cand contactul
este cuplat. >

Afigarea starii centurii de siguranta pentru

locurile din spate

Afisarea starii centurii de siguranta = fig. 59 iqdicé
oferului pe afisajul din panouJ de bord,"atuncx

cand cupleaza contactul, daca pasagerii dg pe lo-

curile din spate si-au fixat centurile lor de sigu-

rantd. Simbolul 4 indica faptul ca pasagerul de pe

locul respectiv si-a fixat centura ,sa” de siguranta.

Dacé pe locurile din spate se fix_eazé sau se desfa-
e o centura de siguranta, se afigeaza starea cen-
turii de sigurantd pentru aproximativ 30 de secun-
de. Afisarea poate fi dezactivata prin apasarea tas-

tei din panoul de bord.

Accidentele frontale si legile fizicii

Daca pe locurile din spate se desface o centura de
siguranta in timpul deplasarii, se afiseaza starea
centurii de siguranta pentru aproximativ 30 de se-
cunde. Tn cazul unei viteze mai mari de aproximativ
25 km/h (15 mph), se emite suplimentar si un sem-
nal sonor.

Centurile de siguranta nefixate sau pozitiona-
te incorect cresc riscul unor raniri grave sau

mortale. Efectul protector optim al centurilor
de siguranta este obtinut numai daca acestea
sunt utilizate corect.
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Fig. 60 Un autovehicul ai carui ocupanti nu folo-
sesc centura de siguranta se indreapta catre un

zid.

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 85.

Principiul fizic al unui accident frontal este usor de
explicat. Imediat ce autovehiculul se afla in misca-
re =>fig. 60, apare, atat in cazul autovehiculului,
cat si in cazul pasagerilor, o energie de miscare,
asa numita ,energie cinetica“.

Cu cét este mai mare viteza autovehiculului si cu
cat este mai mare greutatea, cu atat mai multa
energie trebuie disipata in cazul producerii unui ac-
cident.

Totusi factorul principal este viteza autovehiculului.
De exemplu daca viteza se dubleaza de la 25 km/h
la 50 km/h (15 mph la 30 mph), energia de miscare
creste de patru ori!

Valoarea ,energiei cinetice" depinde in principal de
viteza de deplasare a autovehiculului si de masa
acestuia si a ocupantilor. Daca viteza si masele
cresc, trebuie sa fie disipata o energie mai mare n
cazul unui accident.

Fig. 61 Autovehiculul se izbeste de zid, ocupantii
nu poarta centurile de siguranta.

Pasagerii care nu folosesc centura de siguranta nu
sunt ,legati* de autovehicul. In cazul unui accident
frontal, aceste persoane se vor deplasa in conti-
nuare cu aceeasi viteza cu care se deplasa auto-
vehiculul inainte sa se loveasca de zid! Deoarece,
n exemplul nostru, pasagerii nu folosesc centurile
de siguranta, in cazul unei coliziuni, intreaga ener-
gie cinetica a pasagerilor este disipata numai prin
impact, in zid = fig. 61.

La o viteza intre 30 km/h (18 mph) si 50 km/h

(30 mph), Tn cazul unui accident, asupra corpului
vor actiona forte care pot depasi usor o tona
(1.000 kg). Fortele exercitate asupra corpului cresc
la viteze mai mari.

Acest exemplu nu este valabil doar pentru acci-
dentele frontale, ci pentru toate tipurile de acciden-
te si coliziuni.

Pozitia corecta si sigura in scaun 87
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Ce se intampla cu ocupantii autovehiculului care nu folosesc centura de

siguranta

Fig. 62 Soferul neasigurat cu centura de siguranta
este proiectat spre inainte.

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A\
de la pagina 85.

Multe persoane cred ca, in cazul unui accident
usor, corpul poate fi protejat cu mainile. Gresit!

Chiar si la viteza de impact redusa, asupra corpu-
lui actioneaza forte care nu pot fi sprijinite cu mai-
nile si cu bratele. In cazul unui impact frontal, pa-
sagerii care nu folosesc centura de siguranta sunt
proiectati spre inainte si se lovesc necontrolat de
componentele din habitaclu, ca de exemplu, de vo-
lan, plansa de bord, parbriz =fig. 62.

Sistemul airbag nu constituie un substitut pentru
centurile de siguranta. In cazul declansérii airbagu-
rilor, acestea asigura numai o protectie suplimen-
tara. Airbagurile nu se declanseaza la toate tipurile
de accidente. Chiar daca autovehiculul este echi-
pat cu sistem airbag, toti pasagerii trebuie sa isi fi-
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Fig. 63 Pasagerul neasigurat de pe bancheta din
spate este proiectat spre inainte, peste soferul ca-
re poarta centura de siguranta.

xeze centura de siguranta si sa o poarte in timpul
deplasarii, inclusiv soferul. Astfel se reduce riscul
ranirilor grave sau mortale in cazul producerii unui
accident — indiferent daca pentru respectivul loc
este disponibil un airbag.

Un airbag se declangeaza numai o data. Pentru a
asigura o protectie maxima, centurile de siguranta
trebuie sa fie intotdeauna fixate corect, pentru a fi
protejat si in cazul accidentelor fara declansarea
airbagului. Pasagerii care nu poarta centura de si-
guranta pot fi aruncati din autovehicul, putand su-
feri accidentari si mai grave sau chiar mortale.

Este important si pentru ocupantii locurilor din spa-
te sa utilizeze centurile de siguranta, deoarece si
ei sunt proiectati necontrolat prin autovehicul in ca-
zul unui accident. Un ocupant al unui loc din spate
care nu foloseste centura de siguranta, pune in pe-
ricol nu numai siguranta lui, ci si pe a soferului si

pe a celorlalte persoane din autovehicul =fig. 63. <

Protejarea cu centura de siguranta

; & 4 [ orrozm |
Fig. 64 Soferul asigurat cu centura de sigurants,
protejat de centura de siguranta fixata corect in ca-
zul unei manevre bruste de franare.

Cititi si respectati intéi informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranti A
de la pagina 85.

Centurile de siguranta fixate corect mentin pasage-
rii in pozitia corecta in scaun si reduc in mod con-
siderabil energia cinetica in cazul producerii unui
accident. Centurile de siguranta contribuie si la im-
piedicarea miscarilor necontrolate, care ar putea
atrage raniri grave. Mai mult, centurile de siguranta
pozitionate corect reduc riscul de a fi proiectat in
afara autovehiculului = fig. 64.

Pasagerii autovehiculului care folosesc corect cen-
turile de siguranta beneficiaza de faptul ca energia
cinetica este preluata prin intermediul centurilor de
siguranta. Structura frontald a autovehiculului si al-
te caracteristici pasive de siguranta ale autovehi-

culului, ca de exemplu sistemul airbag, asigura re-
ducerea energiei cinetice. Energia generata scade
astfel si se reduce riscul de accidentare.

Exemplele descriu o coliziune frontala. Bineinteles,
centurile de siguranta fixate corect reduc in mod
considerabil riscul accidentérilor si in toate celelal-
te tipuri de coliziuni. De aceea, centurile de sigu-
ranta trebuie fixate inainte de a porni la drum, chiar
daca va deplasati ,numai pana dupa colt". Asigura-
ti-va ca toti pasagerii poart corect centura de si-
guranta.

Statisticile referitoare la accidente au demonstrat
cé fixarea corecta a centurilor de siguranta reduce
considerabil riscul unei accidentari si creste sansa
de a supravietui in cazul unui accident grav. Centu-
rile de siguranta fixate corect maresc suplimentar
efectul optim de protectie al airbagurilor care se
declanseaza in cazul producerii unui accident. De
aceea, in majoritatea tarilor, folosirea centurii de si-
guranta este obligatorie prin lege.

Cu toate ca autovehiculul este echipat cu airbagu-
ri, centurile de siguranta trebuie purtate. Airbaguri-
le frontale, de exemplu, se declanseaz numai in
unele tipuri de coliziuni frontale. Airbagurile fronta-
le nu se declanseaza in cazul coliziunilor frontale
usoare, coliziunilor laterale ugoare, coliziunilor din
spate, rasturnarilor si in cazul accidentelor la care
nu se depaseste valoarea de referinta pentru de-
clangarea airbagului inregistrata in unitatea de co-
manda.

De aceea, purtati intotdeauna centura de siguranta
si asigurati-va ca toti pasagerii si-au fixat corect
centura de siguranta inainte de a porni la drum!

Pozitia corecta si sigura in scaun 89
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Utilizarea centurilor de siguranta

[:E] Cititi si respectati intai informatiile introductive si indicatiile de siguranta A de la pagina

85.

Lista de verificare

Utilizarea centurii de siguranta = A\:

Mentineti curate centurile de siguranta.

de pe ghidajul cataramei.

rii.

ASRNNEXNN

Verificati in mod regulat starea tuturor centurilor de siguranta.

indepérta;i corpurile stréine si lichidele de pe tesatura centurii de sigurantd, de pe clema de fixare si

Nu blocati si nu deteriorati centura si clema de fixare (de exemplu, la inchiderea portierei).
Nu demontati, modificati sau reparati niciodata centura de siguranta si elementele de fixare a centu-

Fixati-va intotdeauna centura de siguranta inaintea pornirii si lasati-o fixatd in timpul deplasarii.

Centura de siguranta rasucita

Daca centura de siguranta nu poate fi scoasa de-
cat cu greutate din ghidajul centurii, este posibil ca
centura de sigurantd sa se fi rasucit in interiorul
capitonajului lateral din cauza retractérii prea rapi-
de a centurii de siguranta atunci cand a fost elibe-
rata:

e Extindeti complet centura de siguranta, incet si
cu atentie, tinand de clema de fixare.

e Eliminati rdsucirea chingii centurii de siguranta
si introduceti manual centura la loc.

Daca rasucirea chingii centurii de siguranta nu
poate fi eliminata, fixati-va totusi centura de sigu-
ranta. In acest caz, rasucirea nu trebuie s3 se afle
intr-o zona a centurii care se afla direct pe corp!
Adresati-va neintarziat unui atelier service autori-
zat pentru a solicita eliminarea rasucirii.

Utilizarea necorespunzitoare a centurilor de
siguranta creste riscul unor raniri grave sau
mortale.

e Asigurati-va regulat ca centurile de sigu-
rantd si componentele aferente sunt in stare
ireprosabila.

e Mentineti centura de siguranta intotdeau-
na curata.

e Nu blocati chinga centurii, nu o deteriorati
si nu o lasati sa frece de muchii ascutite.

e Nu permiteti patrunderea de corpuri
straine si lichide in catarama centurii de sigu-
ranta si la ghidajul pentru clema de fixare.

Fixarea sau desfacerea centurii de siguranta

Fig. 65 Introducerea clemei de fixare in catarama
centurii de siguranta.
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Fig. 66 Desfacerea clemei de fixare din catarama
centurii de siguranta.
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cititi si respectati intai informatiile in-

troductive si indicatiile de siguranta A

de la pagina 83

e de sigurant fixate corect mentin ocupan-
i il itie Tn ti | unei manevre

i vehiculului in pozitie in tlmpu nev

’ aftrl;?lare sau in cazul unui accident, astfel incat

gg ofere un maximum de protectie = A\.

centuril

Fixarea centurii de siguranta
Fixati centura de sigurantd fnainte de a porni la

drum.
o Reglati corect scaunul fata si tetiera = pagina

69.
o Trageti uniform centura de siguranta de clema

de fixare peste piept si bazin. Nu rasuciti centura
de sigurantd = A

« Introduceti ferm clema de fixare in catarama
centurii de siguranta aferenta locului respectiv
=fig. 65.

o Verificati prin tragere daca s-a fixat corect cle-
ma de fixare in catarama.

pesfacerea centurii de siguranta
Desfaceti centura de siguranta numai cu autovehi-
culul stationar = A\.

Aranjarea centurii de siguranta

e Apasati tasta rogie din catarama centurii de si-
guranta =fig. 66. Clema de fixare sare din dispozi-
tiv.

e Ghidati manual centura inapoi, pentru ca centu-
ra de siguranta sa se retracteze mai usor, sa nu se
rasuceasca si sa nu deterioreze capitonajul.

O centura de siguranta aranjata incorect poa-

te provoca raniri grave sau mortale in cazul
producerii unui accident.

e Efectul protector al centurilor de siguranta
este asigurat numai atunci cand spatarul
scaunului se afla in pozitie verticala, iar cen-
tura este fixata corect, corespunzator cu talia
ocupantului.

e Desfacerea centurii de siguranta in timpul
deplasarii poate conduce la raniri grave sau
mortale in cazul unui accident sau al unei ma-
nevre de franare! 4

[BTT-0314_

Fig. 67 Aranjarea corecta a centurii de siguranta si reglarea corecta a tetierei.

Pozitia corecta si sigurd in scaun 91
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Fig. 68 Aranjarea corectd a centurii de siguranta
la femeile insarcinate.

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 85.

Centurile de siguranta ofera o protectie optima si
reduc riscul unor raniri grave sau mortale in cazul
unui accident numai atunci cand asezarea centurii
de siguranta este corecta. In plus, asezarea co-
recta a centurii de siguranta tine ocupantul in pozi-
tie, astfel incat airbagul care se declangeaza poate
oferi o protectie maxima. De aceea, fixati intot-
deauna centura de siguranta si asigurati asezarea
corecta a acesteia.

O pozitie incorecta in scaun poate cauza raniri gra-
ve sau mortale = pagina 69, Setarea pozitiei scau-
nului.

Aranjarea corecta a centurii de siguranta

e Portiunea diagonala a centurii de siguranta tre-
buie sa treaca intotdeauna peste mijlocul umarului
si niciodata peste gat, peste brat, pe sub brat sau
prin spate.

e Portiunea transversald a centurii de siguranta
trebuie sa treaca intotdeauna peste bazin si nicio-
data peste abdomen.

e Asezati centura de siguranta intotdeauna mu-
lata ferm pe corp. Eventual tensionati centura de
siguranta.

Tn cazul femeilor insircinate, centura de sigu-
ranta trebuie sa treaca uniform peste piept si cat
mai jos posibil peste bazin, pentru a nu exercita
presiune asupra abdomenului - si aceasta pe toata
perioada sarcinii = fig. 68.

Adaptarea aranjarii centurii de siguranta la
talia ocupantului

Aranjarea centurii de siguranta poate fi adaptata
cu urmatoarele dotari:
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e Reglarea pe inéltime a centurilor de siguranta
pentru locurile din fata.

e Scaunele din fata reglabile pe inaltime.

O centura de siguranta dispusa incorect poa-

te provoca raniri grave in cazul producerii
unui accident, sau in cazul manevrelor brugte
de franare sau conducere.

e Efectul optim de protectie al centurilor de
siguranta este asigurat numai daca spatarul
scaunului se afla in pozitie verticala si centu-
ra de siguranta este corect fixata.

e Centura de siguranta insasi, sau o centura
de siguranta nefixata poate produce raniri
grave daca se deplaseaza de pe partile tari
ale corpului, pe cele moi, de exemplu, pe ab-
domen.

e Partea de umar a centurii trebuie sa treaca
peste mijlocul umarului si niciodata pe sub
brat sau peste gat.

e Centura de siguranta trebuie sa se aseze
ferm peste piept.

e Portiunea transversala a centurii de sigu-
rantd trebuie sa treaca peste bazin, niciodata
peste abdomen. Centura de siguranta trebuie
sa fie mulata ferm pe bazin. Eventual tensio-
nati centura de siguranta.

o La femeile insarcinate, partea inferioars a
centurii trebuie sa treaca cat mai jos peste
bazin gi in jurul burtii ,rotunde*.

e Nu résuciti centura de siguranta in timp ce
o purtati.

e Nu tineti niciodata centura de siguranta
largita, departe de corp.

e Nu treceti centura de siguranta peste
obiecte dure sau casante, de exemplu peste
ochelari, pixuri sau chei.

e Nu modificati niciodata aranjarea centurii
de siguranté cu ajutorul unor cleme de fixare,
inele de ancorare sau altele aseméanatoare.

Persoanele care nu isi pot aranja optim cen-

tura de siguranta datorita conformatiei corpu-
lui ar trebui sa se informeze la un service autorizat
cu privire la posibile echipari speciale pentru a se
asigura efectul optim de protectie al centurii de si-
guranta si al airbagurilor. Volkswagen va reco-
manda pentru aceasta partenerul Volkswagen.

<
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Reglarea pe inaltime a centurii de siguranta
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Fig. 69 Langa locurile din fata: reglarea pe inalti-
me a centurii de siguranta.

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A\
de la pagina 85.

Cu ajutorul reglajului pe inaltime al centurii de si-
guranta pentru locurile din fata, aranjarea centuri-
lor de siguranta poate fi adaptata in zona umerilor
conform taliei ocupantului:

e Apropiati armatura de ghidare in sensul sageti-
lor si mentineti-o apropiata =fig. 69.

o Impingeti armé&tura de ghidare in sus respectiv
n jos, pana cand centura de siguranta este reglata
peste centrul umarului, conform taliei ocupantului
=pagina 91.

e Eliberati armatura de ghidare.

e Verificati prin tragere brusca de centura de si-
guranta daca armatura de ghidare s-a fixat in pozi-
tie.

Nu reglati niciodata inaltimea centurii de si-
guranta in timpul deplasarii.

Dispozitivul de retractare automata a centurii de siguranta, dispozitivul de
pretensionare a centurii de siguranta, limitatorul fortei centurii de

siguranta

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 85.

Centurile de siguranta din autovehicul sunt parte
componenta a conceptului de siguranta a autove-
hiculului = pagina 98 si sunt compuse din
urmatoarele functii importante:

Dispozitivul de retractare automata a

centurii de siguranta

Fiecare centura de siguranta este prevazuta cu
dispozitiv de retractare automata. Daca centura de
siguranta este trasa usor sau la o deplasare nor-
mald, libertatea de miscare a portiunii diagonale a
centurii de siguranta este maxima. Daca centura
de siguranta este trasa rapid, la franari bruste, in
pante, in viraje si la accelerari, dispozitivul automat
de retractare blocheaza centura de siguranta.

Dispozitivul de pretensionare a centurii de
siguranta

Centurile de siguranta ale ocupantilor locurilor din
fata si eventual ale locurilor laterale spate sunt
prevazute cu dispozitive de pretensionare a centu-
rii de siguranta.

Dispozitivele de pretensionare a centurilor de sigu-
ranta sunt activate de senzori in cazul accidentelor
frontale, laterale si din spate de gravitate mai mare
si tensioneaza centura de siguranta, impiedicand
extragerea centurii de siguranta. O centura de si-
guranta mai lejera este retractata, si astfel se poa-
te reduce miscarea in fata a pasagerilor, respectiv
miscarea pasagerilor inspre directia impactului.
Dispozitivul de pretensionare functioneaza im-
preuna cu sistemul airbag. Dispozitivul de preten-
sionare a centurii de siguranta nu se declangeaza
n cazul unei rasturnari, daca airbagurile laterale
nu se declangeaza.

In timpul declansarii se poate produce un praf fin.
Acest lucru este perfect normal si nu trebuie inter-
pretat ca indiciu al producerii unui incendiu in auto-
turism.

Limitatorul fortei centurii

Limitatorul fortei centurii reduce forta centurii de si-
guranta care actioneaza asupra corpului in caz de
accidente.

La casarea autovehiculului sau a componen-

telor sistemului trebuie respectate toate nor-
mele de siguranta. Aceste norme sunt cunoscute
de atelierele specializate = pagina 94.

Pozitia corecta si sigura in scaun 93
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Reparatia si eliminarea dispozitivelor de pretensionare a centurilor de

siguranta

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 85.

In timpul lucrarilor la dispozitivul de tensionare a
centurii de siguranta, precum si in timpul de-
montarii $i montarii altor componente ale autovehi-
culului, este posibil ca centura de siguranta s3 fie
avariata din neatentie. Acest lucru poate determina
nefunctionarea sau functionarea defectuoasa a
dispozitivelor de pretensionare a centurilor de sigu-
ranta in cazul producerii unui accident.

Pentru a nu reduce eficacitatea dispozitivelor de
pretensionare a centurilor de siguranta si pentru ca
piesele demontate sa nu provoace accidentari sau
poluarea mediului, trebuie respectate normele in
vigoare. Aceste prevederi sunt cunoscute de ate-
lierele specializate.

Manipularea necorespunzatoare, precum si
reparatiile efectuate la centurile de sigurants,
dispozitivele de retractare automata a centu-
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rilor de siguranta si dispozitivele de preten-
sionare a centurilor de sigurantd maresc ris-
cul unor raniri grave sau mortale. Dispozitivul
de pretensionare a centurii de siguranta s-ar
putea sa nu se declanseze, desi ar trebui, sau
s-ar putea declansa accidental.

o Reparatiile, reglajele, precum si demonta-
rea si montarea de componente la dispoziti-
vele de pretensionare a centurilor de sigu-
ranta sau la centurile de siguranta trebuie
efectuate doar de un service autorizat
=pagina 347.

e Dispozitivele de pretensionare a centurilor
de siguranta si dispozitivele de retractare au-
tomatd a centurilor de siguranta nu pot fi re-

parate, ci trebuie inlocuite.

Modulele de airbag si dispozitivele de preten-

sionare a centurii de siguranta pot contine
perclorat. Respectati prevederile legale cu privire
la eliminare.

sistemul airbag

(Q Introducere in tema

in acest capitol gasiti informatii referitoare la
urmétoarele teme:
Tipuri de sisteme de airbag frontal pentru

pasagerul (1 I T 96
Lampadecontrol ........ ... ... 97
Descrierea si functionarea airbagurilor ... ... 97
Airbagurile frontale ... 99
Dezactivarea si activarea manuala a

airbagului frontal al pasageruluifata ........ 100
Airbagurile laterale ........... ... L 101
Airbagurile cortind ......... ... 102

Autovehiculul este echipat cu un airbag frontal
pentru sofer si pentru pasagerul fata. Airbagurile
frontale ofera protectie suplimentara pentru torace-
le si capul soferului si al pasagerului fata, cu condi-
tia ca scaunul, centura de siguranta, tetierele si,
bentru sofer, volanul sunt reglate si utilizate corect.
Airbagurile sunt prevazute numai pentru o protec-
tie suplimentara. Airbagurile nu inlocuiesc centurile
de siguranta, care trebuie fixate intotdeauna, si
daca locurile din fata sunt echipate cu airbaguri
frontale.

Informatii suplimentare si instructiuni de
avertizare:

o Indicatii de conducere = pagina 37

e Pozitia corecta in scaun = pagina 69

e Centurile de siguranta = pagina 85

e Scaunele pentru copii (accesorii) = pagina 104
o Curatarea si ingrijirea interiorului = pagina 328
o Accesorii, piese de schimb, reparatii si modi-
ficari tehnice = pagina 347

o Informatii consumatori = pagina 356

Nu va bazati numai pe sistemul airbag cand
vine vorba de protectie.

e Un airbag declansat are doar o functie
ajutatoare de protectie.

e Sistemul airbag protejeaza cel mai bine n
combinatie cu centurile de siguranta fixate
corect, si reduce riscul de accidentare

= pagina 85, Centurile de siguranta.

o Fiecare ocupant al autovehiculului trebuie

sa fixeze corect, inainte de a porni la drum,
centura de siguranta corespunzatoare locului

si sa o pastreze fixata corect in timpul de-
plasarii. Acest lucru este valabil pentru toti
pasagerii.

Atunci cand intre pasageri si zona de desfa-
cere a airbagului se afla obiecte, riscul de
ranire creste, la declansarea airbagului. Aces-
te obiecte vor modifica pozitia de desfacere a
airbagului, sau ele vor fi proiectate inspre
corpurile pasagerilor din autovehicul.

o Nu tineti obiecte in méini sau in brate in
timpul deplasarii.

e Nu transportati obiecte pe scaunul pasa-
gerului fata. La o manevra brusca de franare
sau virare, obiectele ar putea ajunge in zona
de desfacere a airbagului si ar putea fi proiec-
tate in mod periculos prin autovehicul, la de-
clangarea airbagului.

o intre ocupantii locurilor din fata, precum si
ai locurilor exterioare din spate si zona de ac-
tiune a airbagurilor nu trebuie sa se afle alte
persoane, animale sau obiecte. Asigurati-va
ca aceste aspecte sunt respectate si de copii
si pasageri.

Sistemul airbag asigura protectie doar pentru
o singura declansare. Daca airbagurile s-au
declansat o data, trebuie inlocuit sistemul.

e Airbagurile declansate si sistemele aferen-
te trebuie inlocuite imediat prin componente
noi, omologate de Volkswagen pentru autove-
hiculul dumneavoastra.

e Solicitati efectuarea de reparatii gsi modi-
ficari doar la ateliere specializate. Acestea au
la dispozitie aparatura corespunzatoare, apa-
rate de diagnosticare, informatiile necesare
efectudrii unei reparatii si personal calificat.
e Nu montati niciodata in autovehicul com-
ponente airbag demontate din autovehicule
vechi sau provenite din circuitul de reciclare
a deseurilor.

e Nu efectuati niciun fel de modificari asu-
pra componentelor sistemului airbag.
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Declansarea airbagurilor este insotita de eli-
berarea unui praf fin. Acest lucru este normal
si nu trebuie interpretat ca indiciu al produce-
rii unui incendiu in autovehicul.

e Praful fin poate irita pielea si mucoasa
ochilor si poate cauza probleme de respiratie,
in special persoanelor care sufera sau au su-
ferit de astm sau de alte boli respiratorii. Pen-
tru a reduce problemele de respiratie, cobora-
ti din autovehicul sau deschideti geamurile
sau portierele, pentru a respira aer curat.

e in cazul contactului cu praful, spalati-va
mainile si fata cu un sapun neutru si apa,
inainte de méanca.

° impiedica;i patrunderea prafului in ochi
sau pe ranile deschise.

e Daca v-aintrat praf in ochi, clatiti ochii cu
apa.

Prin folosirea detergentilor cu solventi, su-
prafata modulelor airbag devine poroasa. in
cazul unui accident cu declansarea airbaguri-
lor, componentele din material plastic care se
desprind pot provoca raniri grave.

e Nu tratati niciodata plansa de bord si su-
prafata modulelor airbag cu solutii de curata-

re cu solventi.
c t ]

Tipuri de sisteme de airbag frontal pentru pasagerul fata

Cititi si respectati intdi informatiile introductive si indicatiile de siguranta A de la pagina

95.

Exista 2 tipuri de sisteme de airbag frontal pentru pasagerul din fatd de la Volkswagen:

A

B

Caracteristici ale airbagului frontal al pasageru-
lui fata care nu poate fi dezactivat decat de un
service autorizat.

Caracteristici ale airbagului frontal al pasageru- -
lui fata care poate fi dezactivat manual prin in-
termediul comutatorului cu cheie = pagina 100.

— Lampa de control & din panoul de bord.

— Airbagul frontal al pasagerului faté in plansa de
bord.

— Lampa de control % din panoul de bord.

— Lampa de control din plansa de bord %; PASSEN-
GER AIR BAG 0FF.

— Comutatorul cu cheie in compartimentul de depo-
zitare din plansa de bord de pe partea pasagerului
fata.

— Airbagul frontal al pasagerului fata in plansa de
bord.

Denumirea: sistemul airbag.

Denumire: sistemul airbag cu dezactivarea airbagu-
lui frontal al pasagerului fata.
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Lampa de control

| BTT-0372

Fig. 70 Lampa de control din plansa de bord pentru airbagul dezactivat al pasagerului fata.

Cititi si respectati intai informatiile introductive si indicatiile de siguranti A de la pagina

95.

aprinsd |Loc cauza posibila

remediul

Panoul de bord

Sistemul airbag si dispozitivele
de pretensionare a centurilor
de siguranta defecte.

Adresati-va unui service autorizat si
solicitati verificarea neintarziata a sis-
temului.

Tabloul cu instru-

Sistemul airbag defect.

Adresati-va unui service autorizat si
solicitati verificarea neintarziata a sis-
temului.

I ———mente

fata dezactivat.

Airbagul frontal al pasagerului

Verificati daca airbagul trebuie sa
ramana dezactivat.

La cuplarea contactului, se aprind pentru scurt
timp unele dintre lampile de avertizare si control
pentru verificarea functiondrii. Ele se sting dupa
cateva secunde.

Cand cu airbagul frontal al pasagerului fata decu-
plat, lampa de control %; PASSENGER AIR BAG
OFF nu este aprinsa continuu sau este prinsa im-
preuna cu lampa de control & din panoul de bord,
poate exista o anomalie la sistemul airbag = A.

In cazul unei defectiuni a sistemului airbag,
este posibil ca airbagul s nu se declangeze
corect sau deloc, respectiv sa se declangeze
accidental, ceea ce poate avea ca urmare
raniri grave sau chiar mortale.

Descrierea si functionarea airbagurilor

e Solicitati verificarea sistemului airbag la
un service autorizat.

e Nu montati niciodata un scaun pentru co-
pii pe scaunul pasagerului fata si nu demon-
tati scaunele pentru copii existente! in ciuda
defectiunii, airbagul pasagerului fata se poate

declansa in cazul unui accident.

| VOICATIE |

Tineti intotdeauna seama de lampile de control
care se aprind si descrierile si indicatiile cores-
punzatoare, pentru a preveni avarierea autove-
hiculului.

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 95.

Airbagul poate proteja ocupantii autovehiculului in
cazul unui accident, prin amortizarea miscarii ocu-
pantilor in cazul unui impact frontal sau lateral in
sensul acestuia.

Fiecare airbag declansat este umplut de un gene-
rator de gaz. Astfel, capacele de mascare ale air-
bagurilor respective se deschid, iar airbagurile se
desfasoara in urma unui efort crescut de forta in
raza de actiune a acestora intr-un interval de cate-
va milisecunde. In momentul in care ocupantii asi-
gurati de centurile de siguranta se afunda in airba-
gul umflat, gazul din acesta iese, pentru a prelua
ocupantii si a-i frana. Astfel poate fi redus riscul
unor raniri grave si mortale. Nu pot fi excluse alte

Pozitia corecta si sigura in scaun 97
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raniri, cum ar fi umflaturi, contuzii si abraziuni ale
pielii datorate declansarii airbagului. La declansa-
rea airbagului se poate degaja caldura.

Airbagurile nu ofera protectie pentru brate si mem-
brele inferioare.

Cei mai importanti factori pentru declangarea air-
bagului sunt tipul accidentului, unghiul de impact,
viteza de deplasare a autovehiculului si structura
obiectului de care se loveste autovehiculul. De
aceea, airbagurile nu se declanseaza la fiecare
avariere vizibila a autovehiculului.

Declansarea sistemului airbag depinde de rata de
decelerare a autovehiculului, provocata de un im-
pact, inregistrata de unitatea electronica de co-
manda. Daca aceasta rata de decelerare se afla
sub valoarea de referintd memorata in unitatea de
comanda, airbagurile nu se declanseaza chiar
daca autovehiculul este avariat puternic ca urmare
a unei coliziuni. Avariile la autovehicul, costurile de
reparatie sau chiar inexistenta avariilor la autovehi-
cul nu constituie un indicator cu privire la necesita-
tea de declansare a unui airbag. Deoarece situatii-
le in care se produc coliziunile sunt foarte variate,
nu se poate defini o gama de viteze ale autovehi-
culului si nici niste valori de referinta. De aceea, nu
este posibil sa se acopere orice tip imaginabil si
orice unghi posibil de impact, care sa conduca in-
totdeauna la declansarea airbagului. Factori impor-
tanti pentru declansarea airbagului sunt, printre al-
tele, conformatia (dur sau moale) obiectului cu ca-
re are loc impactul, unghiul de impact, precum si
viteza autovehiculului.

Airbagurile servesc doar ca o completare a centurii
de siguranta automate cu fixare in trei puncte, in
unele tipuri de coliziune, atunci cand decelerarea
autovehiculului este suficienta pentru a declansa
airbagul. Airbagurile se declanseaza o singura
data si numai in anumite conditii. Centura de sigu-
ranta serveste intotdeauna pentru a oferi protectie
in situatiile in care nu se declangeaza airbagurile,
sau in cazul in care acestea s-au declansat deja.
De exemplu, daca dupa prima coliziune autovehi-
culul intra Tn coliziune cu un alt autovehicul, sau
daca este lovit de un alt autovehicul.

Sistemul airbag este parte componenta a concep-

tului de siguranta pasiva a autovehiculului. Cel mai
bun efect de protectie al sistemului airbag poate fi

obtinut numai prin actiunea conjugata cu centurile

de siguranta corect agezate si cu o pozitie corecta
in scaun /\ = pagina 69.

Componente ale conceptului de siguranta a
autovehiculului

Urmatoarele dotari de siguranta ale autovehiculului
formeaza impreuna conceptul de siguranta a auto-
vehiculului pentru reducerea ranirilor grave sau
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mortale. Tn functie de echipare, este posibil ca une-
le dotari sa nu fie montate pe autovehicul sau chiar
sa nu fie disponibile pe anumite piete.

e Centurile de siguranta optimizate pentru toate
locurile.

e Dispozitivul de pretensionare a centurii de sigu-
ranta pentru sofer si pasagerul fata si, dupa caz,
pentru scaunele laterale ale banchetei din spate, in
combinatie cu airbagurile laterale.

e Limitatorul fortei centurii pentru sofer si pasage-
rul fata si pentru scaunele laterale ale banchetei
din spate.

e Reglarea pe inaltime a centurilor de siguranta
pentru locurile din fata.

e Lampa de avertizare pentru centura de sigu-
ranta.

e Airbagurile frontale pentru sofer si pasagerul
fata.

e Airbagurile laterale pentru sofer, pasagerul fata
si, dupa caz, pentru scaunele laterale ale banche-
tei din spate.

e Airbagurile cortina din dreapta si din stanga.

e Lampa de control pentru airbag %

e Lampa de control %; PASSENGER AIR BAG
OFF.

e Unitatile de comanda si senzorii.

o Tetierele optimizate pentru impact din spate, re-
glabile pe inaltime.

e Coloana de directie reglabila.

e Dupa caz, puncte de ancorare pentru scaunele
pentru copii pe scaunele laterale ale banchetei din
spate si pe scaunul pasagerului fata.

e Dupa caz, puncte de fixare pentru chinga supe-
rioara de fixare pentru scaunele pentru copii.

Situatii in care airbagurile frontale, laterale
si cortina nu se declanseaza:

e Cand contactul se intrerupe ca urmare a unei
coliziuni.

e Daca intarzierea masurata de unitatea de co-
manda este prea mica.

e La coliziuni laterale ugoare.

e In cazul coliziunilor din spate.

o In cazul unei rasturnari.

e Daca viteza de impact este mai redusa decét
valoare de referinta necesara din unitatea de co-
manda.

Airbagurile frontale

| B3C-1053

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 95.

Sistemul de airbaguri frontale ofera, in completare
fata de centurile de sigurantd, o protectie supli-
mentara pentru zona capului si a pieptului soferului
si pasagerului fata in cazul coliziunilor frontale de o
gravitate mai mare. Trebuie pastrata intotdeauna
cea mai mare distanta posibila fata de airbagul
frontal = pagina 69, Setarea pozitiei scaunului.
Astfel, in cazul unui accident, airbagurile frontale
se pot umfla complet in cazul unei declansari, ofe-
rind o protectie maxima.

Airbagul frontal al soferului este situat in volan
=fig. 71 iar airbagul frontal al pasagerului faté este
situat in plansa de bord = fig. 72. Locurile de am-
plasare sunt marcate cu inscriptia ,AIRBAG".

Zonele incadrate cu culoare rosie =fig. 71 si =fig.
72 vor fi acoperite la declansare de airbagurile
frontale (zona de desfacere). De aceea, in aceste
zone nu trebuie niciodata depozitate sau fixate

~ A
e = T\

Fig. 72 Locul de amplasare si zona de desfacere a airbagului frontal al pasagerului fata.

obiecte = /\. Componentele montate din fabrica
nu sunt atinse de airbagurile frontale ale soferului
sau pasagerului fata, de exemplu placa de baza
pentru suportul telefonului mobil.

Tn momentul umflarii airbagurilor frontale ale sofe-
rului si pasagerului fata, capacele de mascare din
volan =fig. 71 si respectiv din plansa de bord sunt
basculate =fig. 72. Capacele de mascare ale air-
bagurilor raman atasate de volan, respectiv de
plansa de bord.

A\ PERICOL

Umflarea unui airbag declansat are loc in ca-

teva fractiuni de secunda, cu o viteza foarte
mare.

e Lasati intotdeauna libere zonele de desfa-
cere ale airbagurilor frontale.

Pozitia corecta si sigura in scaun 99




A PERICOL (continuare)

o Nu fixati obiecte pe capacele de mascare,
precum si in raza de desfacere a modulelor
airbag, ca de exemplu suporturi pentru paha-
re sau suporturi pentru telefonul mobil.

o Intre ocupantii locurilor din fata si zona de
desfacere a airbagului nu trebuie sa se afle
alte persoane, animale sau obiecte.

e Nu este permisa fixarea de obiecte pe par-
briz, deasupra airbagului frontal de pe partea
pasagerului fata.

e Nu lipiti autocolante, nu acoperiti i nu
prelucrati in alt mod capitonajul volanului si
capacul din spuma al modulului airbagului
frontal din plansa de bord de pe partea pasa-
gerului fata.

Airbagurile frontale se umfla in fata volanului
=>fig. 71 si a plansei de bord =fig. 72.

e Tineti volanul in timp ce conduceti intot-
deauna cu ambele maini din lateral, de cir-
cumferinta: pozitia orei 9 si a orei 3.

e Reglati scaunul gsoferului astfel incat intre
stern si centrul volanului sa existe o distanta
de cel putin 25 cm. Daca aceasta cerinta nu
poate fi indeplinitd din cauza conformatiei
corpului, adresati-va neaparat unui service
autorizat.

e Reglati scaunul pasagerului fata astfel in-
cét distanta dintre pasagerul fata si plansa de
bord sa fie maxima. <

Dezactivarea si activarea manuala a airbagului frontal al pasagerului fata

Fig. 73 In compartimentul de depozitare de pe
partea pasagerului fata: comutator cu cheie pentru
dezactivarea si activarea airbagului frontal al pasa-
gerului fata.

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A\
de la pagina 95.

La fixarea unui scaun pentru copii orientat cu
spatele la sensul de mers pe scaunul pasageru-
lui fata, airbagul frontal al pasagerului fata tre-
buie dezactivat!

Dezactivarea airbagului frontal al
pasagerului fata

e Se ia contactul motor.

e Deschideti compartimentul de depozitare de pe
partea pasagerului fata.

e Scoateti cheia de urgenta din cheia autovehicu-
lului = pagina 45, Setul de chei al autovehiculului.
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e Rotiti comutatorul cu cheie, utilizand cheia de
urgentd, =fig. 73 in pozitia OFF.

e Inchideti compartimentul de depozitare de pe
partea pasagerului fata.

e Lampa de control :PASSENGER AIR BAG 0ff
din plansa de bord se aprinde permanent atunci
cand contactul este cuplat = pagina 97.

Activarea airbagului frontal al pasagerului
fata

e Se ia contactul motor.

e Deschideti compartimentul de depozitare de pe
partea pasagerului fata.

e Scoateti cheia de urgenta din cheia autovehicu-
lului = pagina 45, Setul de chei al autovehiculului.
e Rotiti comutatorul cu cheie = fig. 73 din com-
partimentul de depozitare, utilizand cheia de ur-
genta, in pozitia ON (activat).

o Inchideti compartimentul de depozitare de pe
partea pasagerului fata.

e Verificati daca, dupa cuplarea contactului, lam-
pa de control %;PASSENGER AIR BAG 0FF din
plansa de bord nu este aprinsa = pagina 97.

Caracteristica de identificare pentru airbagul
frontal al pasagerului fata dezactivat

Un airbag frontal dezactivat, pentru pasagerul fata,
este semnalat numai prin lampa de control &;
PASSENGER AIR BAG (Ff aprinsa continuu din
plansa de bord (%; OFF aprinsa continuu galben)
=pagina 97, Lampa de control. »

f
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paca lampa de control &; OFF din consola centrala

nu se aprinde permanent sau nu se aprinde Tm-

reuna cu lampa de control & din panoul de bord:
nu este permisa montarga pe scaunul pg§ageru|u|
fatd a unui sistem dg retinere pentru c_opu,udln mo-
ti\/e de siguranta. Alrbagyl pagagerulm fata se poa-
te declansa in cazul unui accident.

Airbagu| fronal I pasagerului fata poate fi
dezactivat numai in cazuri speciale.

Airbagurile laterale

e Activati sau dezactivati airbagul frontal al
pasagerului fatd numai cand contactul este
decuplat, pentru a preveni defectiunile la sis-
temul airbag.

e Soferul autovehiculului poarta raspunde-
rea pentru pozitia corectd a comutatorului cu
cheie.

e Dezactivati airbagul frontal al pasagerului
fata numai daca, in situatii exceptionale, pe
scaunul pasagerului fata este fixat un scaun
pentru copii.

e Activati din nou airbagul frontal al pasage-
rului fata daca scaunul pentru copii de pe
scaunul pasagerului fatd nu mai este utilizat.

Fig. 74 Pe partea stanga a autovehiculului: zonele
de umflare ale airbagului lateral.

Cititi si respectati intai informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 95.

Airbagurile laterale se afla in pernele dinspre exte-
rior ale spatarelor scaunelor soferului si pasageru-

lui fata = fig. 75. In functie de modelul autovehicu-

lului, exista airbaguri laterale si pentru scaunele la-
terale ale banchetei din spate; acestea se afla intre
portiera si spatarele scaunelor. Locurile de ampla-

sare sunt marcate prin inscriptia ,AIRBAG". Zonele
marcate cu rogu =fig. 74 respectiv = fig. 75 indica
zonele de umflare ale airbagului lateral.

In cazul unei coliziuni laterale, airbagurile laterale
se declangeaza pe partea autovehiculului pe care
aavut loc impactul si reduc astfel pericolul de acci-
dentare a ocupantilor pe partea corpului expusa
impactului.

Fig. 75 Lateral, in scaunul din fata: locul de am-
plasare si zona de umflare a airbagului lateral.

Umflarea unui airbag declansat are loc in ca-

teva fractiuni de secunda, cu o viteza foarte
mare.

e Lasati intotdeauna libere zonele de desfa-
cere ale airbagurilor laterale.

o intre ocupantii locurilor din fata, precum si
ai locurilor exterioare din spate si zona de ac-
tiune a airbagurilor nu trebuie sa se afle alte
persoane, animale sau obiecte.

o In carligele pentru haine din autovehicul
nu trebuie agatate decat haine ugoare. Nu
lasati obiecte grele sau ascutite in genti.

e Nu montati accesorii pe portiere.
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o Nu folositi decat huse sau protectii pentru

scaune care au fost omologate in mod expli-
cit pentru utilizarea in autovehicul. in caz
contrar, este posibil ca airbagul lateral sa nu
se umfle in cazul unei declangari.

Utilizarea necorespunzatoare a scaunului so-
ferului si pasagerului fata poate impiedica
functionarea corecta a airbagurilor laterale si
poate provoca raniri grave.

Airbagurile cortina

e Nu demontati niciodatd scaunele din fats
ale autovehiculului si nu modificati partile lor
componente.

o Daca asupra spatarelor scaunelor vor ac-

o Nu montati pe geamurile laterale rulouri
1l rotectie solara care nu au fost omologate
inmod explicit pentru utilizarea in respectivul
|

e Rabatati parasolarele spre geamurile late-
rale numai daca pe parasolar nu sunt fixate
obiecte, de exemplu pixuri sau telecomenzi
pentru garaje.

! 2 i autovehicul-
tiona puteri prea mari, este posibil ca airba- =
gurile sa nu se declanseze corect, sa nu se
declanseze deloc sau sa se declanseze acci-
dental.

e Deteriorarile huselor scaunelor originale
sau ale cusaturii din zona modulelor airbagu-
rilor laterale trebuie remediate neintarziat de
un service autorizat.

\ 3 .\
tina.

Cititi i respectati intéi informatiile in-
troductive si indicatiile de siguranta A
de la pagina 95.

Exista cate un airbag cortina pe partea soferului si

respectiv a pasagerului fata, in habitaclu, deasupra
portierelor = fig. 76. Locul de amplasare este mar-
cat prin inscriptiile ,AIRBAG".

Zona incadrata de linia rosie = fig. 76, este zona
de desfacere a airbagului cortina la declansarea
acestuia. De aceea, in aceasta zona nu trebuie ni-
ciodata depozitate sau fixate obiecte.

Tn cazul unei coliziuni laterale, se declangeaza air-
bagul cortina de pe partea autovehiculului pe care
a avut loc impactul.

In cazul coliziunilor laterale, airbagurile cortina re-
duc pericolul de accidentare a ocupantilor locurilor
din fata si ai locurilor exterioare din spate pe par-
tea corpului expusa impactului.
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Fig. 76 Pe laterala din stanga a autovehiculului: locul de amplasare si zona de actiune a airbagului cor-

=)

Umflarea unui airbag declansat are loc in ca-
teva fractiuni de secunda, cu o viteza foarte
mare.

o Lasati intotdeauna libere zonele de desfa-
cere ale airbagurilor cortina. {
e Nu fixati niciodata obiecte pe capacul siin |
zona de desfacere a airbagului cortina.

o intre ocupantii locurilor din fat, precum si
ai locurilor exterioare din spate si zona de ac-
tiune a airbagurilor nu trebuie sa se afle alte |
persoane, animale sau obiecte. g

o in carligele pentru haine din autovehicul
nu trebuie agatate decat haine usoare. Nu
lasati obiecte grele sau ascutite in genti.

e Nu montati accesorii pe portiere.

|
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